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Zeljezno, 27. januara 1962.

Ishajaju svaku subetu

Broj stanovnikov u

Zemaljski uredni list za GradiSce
dbjelodanio je u svom fzdanju od 13. ja~
nuara provizorne broje stanovnikov u
pojedini seli Gradiséa. Ako prispodobi-
mo broje popisa stanovni¢tva od 1. juna
ljeta 1951. s onimi od 21. marca 1961.,
onda mnajdemo u pretezno hrvatski seli
Griadi$éa ove razlike: kotar Niuzalj na
jezeru: Bijelo Selo brojilo- je u marcu
1961. ljeta ukupno 986 stanovnikov
(1951: 1198), Novo Sele 816 (902), Pan-
drof 2389 (2422); kotar Zeljezno: Vori-
Stan 2381 (2373), Klimpuh 1246 (1360),
Uzlop 1245 (1204), Cindrof 2397 (2387),
Stikapron 1269 (1306), TrajStof 1302
(1406), Vulkaproderstof 1752 (1764), Co-
gerstof 883 (901) i Celindof 632 (699);
kotar Matrstof: Otava 708 (677), Pajngrt
886 (927) i Rasporak 1230 (1293); kotar
Gornja Pulja: Frakanava 600 (722),
Mucindrof 313 (369), Veliki Boristof 925
(1147), Kalistrof 742 (863), Pervane 212
(296), Mali Boristof 911 (1100), Geristof
733 (786), Mjenovo 682 (826), Susevo 768
(978), FileZz 1502 (1821), Dolnja Pulja 621
(670) i Bajngrob 522 (550); kotar Borta:
Stari Hodas 224 (213), Vincet 554 (651),
Marof 115 (135), Podgorje 220 (253),
Podler 114 (117), Rupisée 135 (140),
Cajta 725 (852), Cemba 447 (536), Ban-
dol 227 (231) i Sabara 291 (385); kotar
Novi Grad: Pinkovac 1051 (1050), Nova
Gora 1112 (1153), Stinjaki 1239 (1204),
Zamar 386 (459) i Zarnovica 281 (357).

Iz zgora stojeé¢ih brojev vidimo, da se
je broj stanovnikov u toku od deset
ljet w svi nasi znadajniji seli snizio, sa-
mo u pet seli me, i to VoriStan ima za
8, Cindrof za 10, Stinjaki za 35, Otava
za 31 i Uzlop za 41 stanovnika vige. A
to sve u toku od deset 1jet.

I sada dolazi veliko pitanje: Kil su uz-

roki tako priliéno velikomu mazadova-
nju broja stanovnikov u nasi seli? Oni
Hjudi kit su upuéeni, oni znadu da uz-
rok leZi u prvom redw w gospodarstveni
prilika. Visoka konjunktura wvabi ljeto
za ljetom u Austriji prik 10.000 Tjudi iz
sel w wvaroSe. Svaki se selll tamo, kade
si miore viSe idobivati. Buduéi da se in-
dustrijska poduzeta nalazu zvetega u
varosi ili barem w ve¢i mjesti, brodi se
sve tamo. Jo§ i kod mas w Gradi§éu se
to opaZa, ar su se uvelikom poveéale
samo one op¢ine, kade ima industrije i
tako moguénosti za Zivot, nadalje pak i
kotarska glavnha mjesta. Tako se je Ze-

a s i s e I !
ljeznio povisilo od 5464 stanovnikov na
7158, Matrstof od 3881 na 4266, Gornja
Pulja od 1824 na 2045, Kerestur od 3852
na 3902 i t. d. Ali u wvedini onih sel,
kade se stanovnittvo bavi pretezno
agrarstvom, sniZio se je fisto broj sta-
novnikov ilil se je drZzao do neke mjere.
Mimo toga se ne smi zaboraviti, da rav-
no nasi ljudi ne éekaju doma dokle im
doletu peteni golubi u usta, nego oni
idu u svit da si najdu zaslugka i kruha,
ar se ne boju djela. Sve ovio kaze, kako
mallo su ravno rezultati brojidbe naro-
da sposobni, da se s njimi pravi poli-
ticka propaganda.

Bustrijsko poljodjelstvo i zakljucki EWG

Zakljudak Sest zemalj, ke su zdruZene
u Evropskoj gospodarstvenoj zajednici,
da ¢edu postepeno odstraniti i carinu za
agrarne produkte med doti¢nimi zem-
1jami, donest ée svoje posljedice i za
austrijsko poljodijelstvo. SniZenje cari-
ne za agrarne produkte w visini od 10
procentov Cutit ¢e se odmah. Da nifj bi-
lo lako moguée najti skupnu bazu za
agrarne cijene, vidi se najbolje iz raz-
ligne visine producentnih cijen w poje-
dini zemlja EWG. Tako je ma pr. se-
1jak u Nimskoj dostao za 100 kg pSenice
42,40 [d-markov, seljak u Francuskoj
prema tomu 32,50 d-markov, u Italiji
42,60, w Belgilji 36,95 i w Holandu 33,55
d-markov, Za jedan kilogram maslaca
dostao je seljak ili producent u Belgiji
6,52 d-markov, u Francuskoj 6,51, u
Nimskoj 6,29, u Italiji 5,44, a u Holan~
du 4,02 d-marke. Isto takio velika razli-
ka je i u cijeni svinjskoga mesa. U Nim-
Skoj je dostao producent za 100 kg svi-
njetine 2,70, u Francuskoj 2,33, u Ttaliji

Grani¢ne obramhene jedinice i u Gradi$éu

Kako u drugi savezni zemlja, tako se
je sada i u Gradi§éu podelo s postavlje-
njem grani¢nih obrambenih kompani-
jev. U Zeljeznu su na 18. januara bili
pozvanji rezervisti ma kontrolu. Tom
prilikom su dobili odmah i svoje uni-
forme, ke su si pak mogli sobom do-
mom zeti.

Dopodne odvr§ila se je evidencija i
sve potribno, tako da su jo$ pred 12
urami pbili svi rezervisti opravni u uni-
forme i imali svoje oruzje. Posle podne
pak u dvi ura poredili su se rezervisti
na dvoru kasarnov pred zemaljskim po-
glavarom vl. savj. Lentschom i koman-
dantom brigade obristom generalnoga
Staba Knotzerom.

U svojem govoru je pokazao koman-
dant brigade na to, da je potribno da se
brani neutralitet Austrije i da budu vo-
VVVV TV VTV VDV TV VB DB DU

Hrvatski bal u Bedu
Suboftu, 21. januara 1962., odrZao se je
u Be¢u veliki tradicionalni bal Hrvat-
skoga Gradi§¢anskoga Kulturnoga Dru-
Stva u Belu. OpSiran izvjestaj donest
¢emo u dojduéem broju.

jalki uvijek pripravni, ako bi se dogo-
dilo ¢a nenadijanoga. Zbog toga su se
sada ? u Austriji, kako je to u drugi
zemlja jur dugo sluéaj, svi oni rezervi-
stii, ki se nalazu u grani®nom kraju,
zaredili u grani¢ne obrambene jedinice.
Njihova zada¢a ¢ée biti, da su odmah na
mjestu u slucaju potriboée i da tako
dugo pricu protivniku da dojde prik
granice, dokle se ne alarmira regularna
vojska.

Zemaljski poglavar Lentsch je ista-
knuo, da su zadate, ke se stavljaju vo-
jakom graniénih obrambenih jedinic,
zapravo zadace svakoga gradjana drza-
ve. Nij se zaman jur pred 200 Ijeti stvio-
rila izreka, da ima Austrijanac domo-
vinu, ku Ijubi i da ima i uzroka da ju
ljubi. Cinjenica, da su svi mezervisti
doslil to¢no na poziv, kaze najbolje da
su si svisni svoje velike zadace.

Postavljenje grani¢ne obrambene
kompanije u Niuzlju na jezeru vrsilo
se je 20. januara isto w nazotnosti ze-
maljskoga poglavara i komandanta bri-
gade. Kao treto mjesto slijedio je pak
Pinkafeld.

2,20, u Belgiji 1,80 i u Holandu 1,68
d-markiov. Buduéi da bez skupnih
agrarnih cijen nij nikako mogué¢e bilo
postaviti i skupni agrarni sajam, a bez
skupnoga agrarnoga sajma nij uopée
miogute dojti do pravoga skupnoga saj-
ma, morao se je najti za agrarne cijene
temelj.

Jo§ se ne zna kakove klauzule su po-
jedine zemlje pri pregovaranji u Briis-
selu potribovale. Za austrijsko agrarno
gospodarstvo vazno je pred svim to, ¢éa
se je zakljudilo glede Zapadne Nimske
i Italije, buduci da naSa agrarna pro-
dukcija ide najveé¢im dijelom u ove dvi
industrifjske zemlje. Mora se na svaki
nadin racunati, da se na temelju posti-
gnutoga sporazuma ne ¢e ni s austrij-
skom robom drugagije zahadjati nego s
EWG-robom. Moguce da dojde jof i do
snizenja ili prekinjenja svih uvozov.
Austrija je do sada lifrala ¢uda sadja,
pred svim jabuke, marelice, ¢risnje i
jagode uw Zapadnu NimSku. Do sada
funkcionira jo§ trgovatka veza s ovom
zemljom vrlo dobro. Budu¢i da je Nim-
Ska proSlo ljeto povifila uvoz govedje-
ga blaga za klalo iz Austrije, mogao
se je na ta nacin nadomjestiti zustav-
tjeni izvoz blaga m Iteliju. Trgovina s
Italijom se je prema tomu uw pro$lom
ljetu sniZila, a kako izgleda me ée se ni
ovo ljeto poboljSati. Tako ostaje Zapad-
na NimSka i na dalje najvazniji kupac
austrijske agrarne robe. Mora se ratu-
nati, da Ce sniZenje carine za agrarne
produkte uw EWG-zemlja pritiskati i ci-
jenu austrifske agrarne robe, Ali da ée
dojti do obustavljenja svega agrarnoga
izvoza iz Austrije u Zapadnu Nimsku,
tim se jo§ ne triba ra¢unati. Barem ne
za sada, ar se u Briisselu jo$ niSta nije
odlutilo o skupnoj cijeni za mliko, ma-
slac i govedje meso.

EWGrzemlje su s 1. januarom 1962.
snizile agrarnu carinu za daljnjih 10
procentov. Tako iznasSa do sada sniZe-
nje carine 30 procentov za liberalizirane
agrarne produkte, a 35 za neliberalizi~
rane agrarne produkte. U istom &asu
snizila se je carina za obrtne produkte
za ukupno 40 procentov.

U ovoj vezi je zanimljivo pokazati i
na to, da put Austrije u EWG nij tako
ravan, kako su na potetku neki optimi-

Netolerantni duh i
kod savezne vojske?

Bi ¢lovik mislio, da to odgovara istini,
kad se u wezi s austrijskom saveznom
viojskom govori o velikoj tradicifi. Mo~
rebit da je na svi podrudji tako, ali &a
se tike tolerancife, razumivanja za dru-
gi jezik, ovde lizgleda da nij sve tako,
kako bi moralo biti. I ste drugetije
misli, dragi $titelji? No prije Cujte.

Dogodilo se je ove dane (15. januara
1962.) u Betkom Nowvom Mjestu, da su
bili svi mladi vojaki pozvani, neka ja-
v, ako govoru ki tudji jezik. Jedan na$
domorodac javio je deZurnomu podofi-
ciru da govori hrvatski jezik. Oviako
dalleko sve lipo i dobro. Ali sada dolazi
ono, ¢a se mora najoStrije odbiti, Isti
podoficir pitao je naSega domoroca po-
niZavajuéim tomom, da li se usudjuje
uopé¢e takovoga Ca reéi ( da govori hr-
vatski). A kad je pak na$ vojak jasno
priznao, da je to njegov materinski je-
zik, udario je isti obadvimi Sakami po
stolu (naredno si nij mogao tako brzo
sazulti cipelu) i poteo kriCati, da je to
paradoksno: u Awustrijfji Ziviti § imati
drugi materinski jezik!

Kad je pak na8 vojak pokusio mirno
razloziti, da ima wAustriji jo§ imanjinov,
nij znao fsti podoficir drugo, mego da
odbrusi malomu wvojaku da je ,frech®
i mu se grozi vojnikkim zatvorom. No
na kraju mu je pokazao samo vrata.

Da bi se posao rasdistio, javio se je
nal vojak ma ,,raport.

Ovako 'dalelko mali izvadak iz pisma,
ko nam je poslao dotiéni (ime i potpuni
naslov lezi kod redakcije: Eisenstadt,
Postfach 26). Mi pak ne moremo drugo
nego da se tudimo. Izgleda da isti pod-
officir zaista jo$ nifta nij Suo od &lama
7 Drzavnoga ugovora iz ljeta 1955. ili
o Senzermenskom ugovoru na kraju pr-
voga svitskoga boja. Na mjesto da je
gizdav na to, da imaju same manjine
toliko povijerenja u svoju domovinu i se
lojalno priznavaju k njoj, hoée da im
prepovii najelementarnije pisano i bo-
Zje pravo, naime pravo na valovanje
svoga materinskoga jezika.

Za sada neka budu ovi redi dosta, ar
jo§ poslidnja ri¢ u ovom sludaju nije
reCena. Kopriva

T

sth mislili, da éedu te zemlje tri neu-
tralce (Svicarsku, Svedsku i Austriju)
odmah primiti otvorenimi rukami. Bel-
gijski ministar za vanjske posle Spaak,
amerikanski drzavni sekretar, a za nji-
mi i Politi¢ki odbor Evropskoga savjeta
u Strassburgu, ne kazu ¢uda veselja da
se zdruzu neutralci s EWG. Kazu se
prilicne zapreke od kih se ne zna, da
li ¢edu biti za prebrodifti. Prema tomu
hote Engleska ve¢ s 1. januarom 1963.
biti kotrig EWG. Jedan poljski glas k pi-
tanju zdruZenja Austrije s EWG, ,,Glos
pracy” piSe: Vlada u Beéu ide u ovom
pitanju vrlo polako napred, naredno u
o¢ekivanju osebnoga postupanja od
strani EWG-vlasti, ke neka postignu,
da se kako u povidajki (nimski) vuk za-
siti i tako (austrijska) ovca ostane u
Zivotu,
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Ishajaju svaku subotu

" Dobro ugodani nasi bali

Da odmah na poc¢etku ustanovimo,
kako u prosdli ljeti tako se je i ovput
ugedao najbolje veliki i tradicionalni
Hrvatski bal u Becfu, ki se je odrzao
subotu, 19. januara, u dvorama restau-
racije Schwechaterhof u Bec¢u, 3. kotar.
Opet su bile sve dvorane pune s nasimi
domoroci i prijatelji iz Be¢a, Gradisca i
stare domevine. Svi su bili do$li skupa
da se ne samo zabavljaju nego da se i
medjusobno raspominaju, da se po¢vrsiu
stara prijateljstva, da se sklapaju nova
i déa se svi skupa najdu u domacoj i na-
S0j ‘pravoj obiteljskoj atmiosferi.

Predsjednik Hrvatskoga Gradi$¢an-
skoga Kulturnoga Drustva u Beéu g.
Martin Prikosovi¢ je kao domaéin mo-
gao pozdraviti velik broj ¢asnih gostov,
med njimi gg. mnarodnoga zastupnika
dr. Ivana Miillera, predsjednika HKD-a
u Gradiséu dr. Demetara Linzera, pot-
predsjednika HKD-a  predsjednika
HStD Dir. Alfonsa Kornfeinda, tajnika
HKD-a nadzornika za hrvatsko skolstvo
Gradisca Konrada MerSica i druge
ligmosti. Isto tako su dosli i jugoslaven-
ski ambasador eksc. Sarajéié, prvi se-
kretar Rozman kako i drugi gosti iz
stare domovine.

Kao kulturna grupa iz Gradi§ta bili
su ovput nazo®i izvrsni jackari iz Fi-
leza pod peljanjem g. Stefana Keleme-
na. Nastupili su dva puta i osvojili si
svojim dobro izvjezbanim i kultiviranim
pjevanjem sva srca. Burni aplauz na-
zotnih je pokazao, da narod zna dobro
cifjeniti - umjetni¢ka nastojanja nasih
kulturnih grupov. Bilo bi potribno, da
bt im se dala viSeputa moguénost za
nastupe pred veé¢im forumom. Bravo fi-
le€ki pjevaci!

O samom balu more se toliko reéi, da
kako uvijek i ovput nij &lovik pravo
znao, kade ¢e se smjestiti, naime kod
ke glazbe, ar je svagde bilo lipo. Mladi-
na rivala se je uz tamburase HGKD-a
u Bedu pod peljanjem g. Tome Horvata
i modernu glazbu, a stariji gosti, osebito
oni iz sridnjega GradiSéa bili su vjerni

Prometne nesrice

U proslom ljetu dogodile su se u Gra-
diSéu (izvan varoSev Zeljezno i Rusta)
prema statistiki Zemaljske zandarmarij-
ske kkomande 1702 prometne nesriée, pri
ki je 71 osoba nasla smrt, 349 ljudi je
billo tesko, 849 lako, a 308 tako ranjeno,
da se ne zna toéno kako. Ako se k ovim
brojem prispodobi rezultat ljeta 1961.,
kada se je dogodilo 1495 prometnih ne-
srié, pri ki je 56 osob naslo smrt, a

 ukupno 1385 ih je bilo ranjeno, onda to
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znaci, da je u ljetu 1962. prem o$trijega
zallkona za promet na cesti i prem kon-
troliranja vozat¢ev radi alkoholiziranja
broj prometnih nesri¢ narasao.

Pregled o pojedini miseci ljeta 1962.
daje glede mesri¢ ov kip: u januaru 123
nesrice, u februaru 89, u marcu isto 89,
u aprilu 130, u maju 149, u junu 157,
u julu 191, u augustu 186, u septembru
179, u oktobru 172, u novembru 144 i u

gosti ciganov. Svim je prezaran doslo
jutro.

Treti bal Hrvatov u juznom Gradiséu,
ki se je odrzao 13. januara u Cajti, ugo-
dao se je isto majbolje, akoprem da je
ravno ova priredba mnogo trpila radi
vrimenskih neprilik. Velika meéava u
dijeli Gradid¢a nij dopustila da bi bio
doSao pocastiti ov bal zemaljski sa-
vjetnik Polster kako i predsjednik
HKD-a dr. Linzer, ki bi bili rado dosli,
a tako i mmnogi drugi ¢asni gosti. Jo§ i
gosti iz bliZnje okolice morali su na
putu krenuti, kad je bila cesta visoko
zametena. Ipak nij ni ovo moglo uplivi-
sati na dobro raspolozenje gostov, kim
se je ugodalo, da se probiju kroz snig

Za¢ je de Gaulle

U zapadnom svitu je u poslidnji dani
mnogo govora o drzanju francuskoga
drzavnoga predsjednika de Gaulle glede
pristupa Engleske k EWG-u (Evropskoj
gospodarstvenoj zajednici). Kako je po-
znato fizrazio se je de Gaulle pred 700

10. februara: hrvatski bal u Zeljeznu

Kako smo jur javili, odrZat ¢e Hrvat-
sko kulturno druStve u GradiS¢u svoj
2. bal ovput u Zeljeznu u dvorana hote-
la Schwechaterhof. Buduéi da je ovo
prvi hrvatski bal uopce, ki ¢e se odrzati
u Zeljeznu, ofekuje se velik broj nasih
domorocev iz svih krajév Gradis¢a. Ko-
liko do sada znamo, nastupit ¢edu uz
poznate pjevace moderne glazbe jos i
naSe grupe, i to Pjevacki krug iz Stika-
prona pod peljanjem g. dir. Jakoba Do-
broviéa, tamburaski zbor iz Klimpuha i
drugi.

Kao solisti obe¢ani su poznati zagre-
backi pjevati Slagerov Marko Novosel i
Gabi Novak. Medju solisti pjevat ce i
na$ operni pjevaé g. Matija Krizmanié
narodne pjesme.

i ognji u GradiSéu
decembru 93. Najve¢i broj aldovov na-
brojio se je.u misecu junu i to 11, naj-
vedi broj teSko ranjenih u septembru s
53, lako ranjenih u julu s 110, a neodre-
djeno ranjenih u junu s 36.

Glede pojedinih dan ostaje i na dalje
nedilja kao dan s najve¢ prometnih ne-
srié, na drugom mijestu slijedi ponedi-
ljak, na tretom petak. Na nedilju dogo-
dillo se je 349 prometnih nesri¢, na po-
nediljak 260, na utorak 187, na srifedu
185, na &etvrtak 176, na petak 250 i na
subotu 195. Ca se ti¢e pojedinih dob da-
na dogodilo se je med 0 i 8 urami 314
nesrié, med 8 i 16 ura 648, a med 16 i 24
ura 740 prometnih nesri¢. Iz ¢ega se vi-
di, da se voza¢i nafsigurnije vozu jutro.

U ljetu 1962. gorilo je u Gradiséu 240
puta, ukupna $koda iznasa 4,857.511 Si-
lingov. Najve¢ puta je gorilo med 14 1
20 ura.

i led u Cajtu. Potpredsjednik HKD-a za
juzno GradiSée g. dir. Karlo Fabian mo-
gao je med c¢asnimi gosti pozdraviti i
nasSega narodnoga zastupnika g. dr. Iva-
na Miillera i druge li¢nosti. Uz ugodnu
glazbu tamburaSev iz Dolnje Pulje pod
peljanjem g. Albina Csenara i ciganov
iz Longitolja zabavljali su se svi mnogo-
brojni gosti najbolje. Osebito jako bili
su zastupani Cembanci.

Da se je sve ipak majbolje ugodalo
ima se hvaliti komitetu kako i divoj-
kam, ke su se jako trudile, da sve pri-
pravu na radost gostov. Osebita hvala
i svim na velikoj darezljivosti i aldov-
nosti, ki su omogu¢ili tako bogatu tom-
bolu. )

protiv Engleske?

novinari svita do sada najjasnije protiv
toga, da Velika Britanija pristupi Skup-
nomu sajmu.

Ima li de Gaulle zaista takovu mo¢,
da more preprifiti pristup Engleske? To
odvisi od toga, da li je Engleska pri-
pravna primiti uvjete EWG-ugovora, ki
je potpisan u Rimu, i drugi¢ od toga, da
li hote svih Sest zemalj EWG-a, da se
promini tekst mgovora, kako je potrib-
no, da more pristupiti Engleska.

I ovde odlutuje  Francuska. Naime
ona zemlja, ka je u toku pregovaranj
najpolaganija, a to je Francuska, ka tri-
ba &asa, dokle u nesto novo privolji. A
odluka mora biti jednoglasna.

Engleska je od svoje strani od pocet-
ka izjavila, da je pripravna pristupiti
EWG-u samo onda, ako joj se ispunu tri
uwvjeti;: da se branu Zivotni interesi
Commoenwealth-zemalj (britanske za-
jednice narodov), da se branu interesi
engleskih seljakov i da dojdu s pristu-
pom Engleske i sve ostale EFTA-zemlje
— dakle i Austrija — u vez s EWG-om.

Kako ¢e sada pojti dalje. U Briisselu
peljali su se razgovori o pristupu En-
gleske. Radi protivljenja de Gaulle-a
morali se pregovori prekinuti do 28. ja-
nuara.

Zat je de Gaulle tako protiv ‘pristu-

pa Engleske? To ima svoj uzrok pred
svim u politiki. Francuzi se boju, da bi
EWG s pristupom Engleske jo§ jate do-
Sao pod upliv Amerike. A de Gaulle to-
ga ne hote, nego on zelji da bude Ev-
ropa kao ,treta“ svitska sila postojala
samostalno uz Ameriku i Sovjetski Sa-
vez. - Prije nego Engleska ' pristupi
EWG-u mora se priliéno prominiti, veli
de Gaulle.

Uvoz iz Sovietskoga Saveza za
64 milijune dolarov
U ¢asu od 25. novembra do 14. decem-

bra 1962. odrzala su se u Moskvi austrij- -

sko-sovjetska gospodarstvena pregova-
ranja. Zakljutilo se je, da ¢e Awustrija
izvoziti u Sovjetski Savez robe za 55.6
milijuni dolarov, a obratno ¢e dojti u

Austriju sovijetskoga dugovanja za oko .

63,7 milijuni dolarov.

Koledar Denzbe
sv. Mohorja 1963

Kot ga zameno u ruke, ta kalendar
katolicanskih Koruskih Slovencev, od-
mah prepoznamo vila§éu Stampu, to je
Stampu, ka ne djela po tudjem nalogu
i za svitli novac, nego u interesu svoga
naroda. Zato upotribi sva svoja tiskar-
ska sredstva, napreze sve svoje pisce i
umjetnike, da napravi ¢im lip$u i vrid-
niju knjigu, s kom more valjano pred-
staviti, reprezentirati Slovence tako do-
ma u Koruskoj, kot i pred §irim svitom.
Tako je jur sam kalendarski dio divno
ukraen umjetni¢kimi slikami i crtezi
svecev, ¢a vrlo podize draZes kalendara.

Po sadrzaju je ov Koledar spodoban
naSemu. Pofinje s vijerskimi i narodno-
kulturnimi ¢lanki: koncilom, encikli-
kom Ivana XXIIL-ga ,Majka i ugite-
ljica®, i postanfjem celovske biSkupije:
Med pisci pada nam u o¢i prelat dr,
Grivec.

Pak se spominja s pokojnih zasluz-
nih slovenskih rodoljubov: dekana Ko-
Sira i osobito Franca S. Finzgara. Ovde
doznajemo, da je ov wveliki slovenskih
duhovnik-pisac na 2. junija' 1962 umro.
I mi velimo skupa sa slovenskom bra-
¢om: Slava njegovomu spominu! — U
kalendaru ¢itamo i puno lipih pjesam i
upoznamo se s imeni: Jerue, Limbar-
ski, Podblegaski i s'drugimi pjesniki.

Kako kod nas, tako je i u Koruskoj
najveca briga i skrb narodne manjine
Skola i odgoj dice, pak pravoda naro-
Cito, slovenska gimmazija u Celoveu. O
ovom predmetu Stijemo mmnogo podat-
kov i mudrih naukov i uputov, danih
slovenskoj narodnoj javnosti.

Pravoda ne falu u Koledaru, nego
zauzimlju priliéno $irok prostor razlitne;
ozbiljne i Saljive pripovijesti od doma-
¢ih piscev, a iprevodi. Pak smi$ice, pod-
u¢ni nauki o gospodarstvu, o gajenju
zdravlja. Osobito drazesne su ,,Slike za
nae male“. A sve to je tako zgodno po-
rasporedjeno po kalendaru, da se naSe
oko ne more dosta nauzivati svih tih
zanimljivosti i naduditi modernomu
ukusu urednikov.

No mene je najve¢ zadivio on dio Ko-
ledara, ki je posvecen ,Slovencem §i-
rom po sviitu®, narodito onim u Sjever-
noj i Juznoj Ameriki i u Australiji. Tu
doznajemo, i vidimo na krasni slika,
kako djelaju razne manje i veée slove-
nactke grupe, pjevatke i glazbeni zbori,
oko uzdrzanja narodne svisti, materinje-
ga jezika i slovenske kulture. Stijemo
imena povjerenikov po svi ti zemlja i
varodi, i skoro smo im nenavidni ¢a ima
njthova Mohorfeva druZina toliko gor-
ljivih i zaufanih predstavnikov i pelja-
Gev u tudjini, ki $iru slovenske knjige i
novine. Ali onda ¢ujemo i tugu, ka je
i naga: Ti Slovenci iseljeniki se takaj
drzu nek u prvom i drugom pokolenju,
a u tretom — veckrat jur i prije — se
rastopu u ljudstvu one zemlje, gde #-
vu, ter ne znadu ni govoriti ni Stati slo-
venski. A- tim se ugasi u nji i narodna -
éut i oni su zgubljeni za slovenski na-
rod. K tomu odnarodjivanju puno do-
prinesu i $kole pak i biSkupske uprave.
Ali sveopé¢a, univerzalna Maticrikva ni-
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Zeljezno, 25. januara 1964.

Ishajaju svaku subotu

Subotu, 18. januara 1964., odrzalo je
nase Hrvatsko Gradis¢ansko Kulturno
Drustvo u Be¢u u svi dvorana restau-
racije Schwechaterhof u 3. kotaru svoj
tradicionalni veliki Hrvatski bal. Prem
oStre zime na$li su se bili opet skupa
u zaista velikom broju nasi domoroci iz
Beca kako i iz Gradi$c¢a, da se pozabavu
i razveselu na pravi domaéi natin. Sa-
mo drustvo se je od svoje strani i hvale-
vridno brinulo za tim, da se na ovoj je-
dinoj naSoj velikoj priredbi u Betu
istakne osebito i narodna nota. Prem
svih osebnih priredab u Gradi§éu ostaje
za sada Hrvatski bal u Betu i na dalje
kao jedina mogué¢nost, kade se moremo
pokazati pred velegradskom publikom.

| Hivatski bal u Zeljeznu: 2. februara
Drugi bal Hrvatskoga kulturnoga
drustva u GradiSéu pod pokrovitelj-

stvom zemaljskoga poglavara vl. savj.
Jozefa Lentscha odrzat ée se, kako je
poznato, opet u Zeljeznu i to u svi dvo-
rana hotela Schwechaterhof.
Da bi si gosti, ki to Zelju, jur unapred
mogli osigurati svoje mjesto, sporazu-
mili su se priredjivaéi s direkcijom ho-
tela Schwechaterhof (telefon 02682/2103),
da se moru onde naruéiti stoli, ki ¢edu
se drzati rezervirano. Osebito iznena-
djenje za goste ¢e biti velika tombola,
| kade éedu se moéi dobiti zaista lipi zgo-
| ditki. Za narodnu notu u glazbi brigit
| ¢e se na¥ poznati plesni-tamburaski or-
kestar iz Dolnje Pulje pod peljanjem

g. Albina Csenara. Pjevaéi iz Vulkapro-
derstofa pod peljanjem g. ulitelja Ru-
dija Prikosoviéa pjevat éedu zborne
pijesme, a za ljubitelje narodnoga tanca
| plesat ée cindrofska plesna grupa u na-
| rodnoj nosnji lipe narodne plese pod
| peljanjem g. uéiteljice na glavnoj Skoli

Marice Palatin. Kako se vidi, bit ¢e za
| svakoga ¢a na Hrvatskom balu u Ze-
ljeznu nedilju, 2. februara 1964.

S 1. januarom 1964. ljeta stupio je u
Betu u valjanost novi zakon na obranu
mladine, komu se moraju pokoriti i svi
mladi gosti iz saveznih zemalj, ki dojdu
na par dan u glavni varo$ Austrije. Ovo
isti¢emo, da ne bi tko doSao zato u
konflikt sa zakonom, ar ne valja izgo-
vor, da zakon nij bio poznat. Prema no-
vom zakonu ne smu dica do 14 ljet med
21 urom zvedera i 6 ura jutro, a mladi
ljudi (do 18 ljet) med 23 ura zvetera i

| 5 ura jutro biti neopravdano drugaéije
nego samo u nazo¢nosti odraséenih lju-
di ili ljudi, ki imadu pravo na njihov
| odgoj, biti na mjesti, kamo more svaki
| pojti. Neopravdano znaéi to, ako se naj-
du mladi ljudi u starosti od 14 do 18 ljet
u gostiona ili izvan njih ili u parki. Mla-
| diljudi zdola 18 ljet, ki su jur udati ili
oZenjeni, ili pripadniki savezne vojske,
broju se med osobe, ke su prik 18 Ijet
stare. Dica i mladi ljudi u starosti do
16 ljet smidu u gostiona boraviti u na-
zoénosti osobe, ka ima pravo na njihov
0dgoj, do 22 ur. To znadi s drugimi ri¢i,

Jur iz ovoga glediS¢a zasluzuje si ova
priredba u Betu paznju i svih nasih od-
govornih krugov i drustav u Gradiséu.

Drustveni potpredsjednik g. Demeter
Karall imao je ¢ast da pozdravi osebito
i casne goste jugoslavenskog ambasa-
dora eksc. Vjekoslava Prpié¢a, narodnoga
zast. vl. nadsavjetnika dr. Ivana Miil-
lera, predsjednika HStD i potpredsjedni-
ka HKD-a g. direktora Alfonsa Korn-
feinda s daljnjimi odborniki obadvih
drustav, iz Zagreba od Matice iseljenika
Hrvatske drage goste g. prof.-Antu Bla-
Zenti¢a i Jozu GrZetiéa, ki je ¢lan Iz-
vrsnog odbora Matice, uditeljstvo kako
i sve domoroce.

Bal je otvorila plesna grupa HGKD-a
pod peljanjem predsjednika HAK-a.
g. Vladimira Vukoviéa s cijelim vijen-
cem krasnih narodnih plesov. Nastup
ove grupe bio je pravo i radosno izne-
nadjenje za sve prisutne. Ne samo da
je grupa izvrsno izvodila plese nego ona
je po broju priliéno jaka, a pred svim
je nastupila u krasnoj narodnoj nosnji,
ku je drustvu poklonila Matica. Bilo je
pravo uzivanje gledati naSe divojke i
junake u razigranom kolu, ko je pra-
tio tamburaSki kvintet pod peljanjem
g. Roberta Suci¢a, kako se s ¢uda lju-
bavi i Zzara raduju u narodnom plesu
svojoj mladosti. Burni aplauzi za poje-
dinimi to¢kami programa bili su naj-
bolji znak zato, kako su oduS$evili pu-
bliku. Plesa¢i su isto nastupili i .u pol-
no¢noj pauzi i to s novim programom,
¢a je svido¢ilo o njihovoj marljivosti.

Lip Hrvatski bal u Becu

Za ov izvrsni prvi nastup pred velikim
forumom zasluZuju si mlade plesacice i
mladi plesa¢i na &elu sa svojim pelja-
¢em osebno priznanje.

Pravu narodnu notu plesatke grupe
poévrstili su jo§ poznati i obljubljeni
tambura$i iz Dolnje Pulje pod pelja-
njem g. Albina Csenara, ki su tokom
no¢i odsvirali toliko nasih starih i no-
vijih pjesam, da su se gosti zatudjeno
pitali, odakle su je nek zimali. Ne triba
se osebno napomenuti, da je cijela dvo-
rana s njimi glasno pjevala pri plesu.

Vrlo zZivo su guslali i cigani pod pe-
ljanjem Geze Horvatha. Ali od ljeta do
ljeta se sve jasnije kaZe, kako ée se ple-
sanje madjarskoga ¢ardasa u nasi krugi
polako zaboraviti. Prije nekada bila je
tast svakoga mladoga ¢lovika, da se na-
uti plesati be€ki valcer i madjarski &ar-
da$. Danas se osebito mladi ljudi sve
manje interesiraju za poslidnje imeno-
vani ples, izgleda im previse tempera-
mentan. Skoda. Za toliko Zivije su se
mladi kretali pri modernoj glazbi dolnjo-
austrijskog zandarmerijskog zbora. Ovde
se je mogao svaki kretati po svojoj volji.
Tako se minjaju ¢asi.

Sve u svem, bilo je jako lipo i veselo.
Buduéi da nij bilo rivnje pri tancu, do-
Sao je svaki na svoj ratun. Ljeto$nji
Hrvatski bal u Be¢u je hvala narodnim
plesom i glazbi opet ostavio dibok uti-
sak na sve goste i tako se nij ¢uditi, da
je bilo mnogim Zao, ki nisu mogli biti
nazo¢i. Nase HGKD u Beéu pokazalo je
ponovno svoju volju za Zivot.

Novo vjersko stivo

Pred kratkim iznenadila je naSe do-
moroce u Gradi$éu jedna nova vrst §ti-
va, ka ima mnogo toga za sebe. Na¥
domorodac dominikane p. Jakobus Sa-
tovié, zeo je na se ta veliki trud, da
upozna na$ narod sa znadajnimi vjer-
skimi li¢nosti iz hrvatske proslosti. Kao

Novi zakon na obranu mladine u Becu

da mlade divojke, ke jo§ nisu 16 ljet
stare, ne smu pojti sa svojimi prijatelji
niti do 10 ura zveéera u gostionu, ar pri-
jatelji nisu oni ljudi, ki po zakonu imaju
pravo na odgoj (Erziehungsberechtigt).

U kazalisne ili kino-predstave ne smu
se zeti sobom dica do spunjenoga 6. lje-
ta. Kino-predstave, ke se svrsu po 21 uri,
ne smu dica (do 14 Ijet) niti onda pojti
pogledati, ako se nalazu i u nazoénosti
jedne osobe, ka ima pravo na njihov
odgoj. Mladi ljudi (do 18 ljet) smidu
poiskati samo one predstave, ke se do-
konjaju pred 23 urami. Na tantene za-
bave, ke se svriu po 23 ura, i na bale
smidu pojti mladi ljudi (do 18 ljet) sa-
mo onda, ako se nalazu u nazo&nosti
osobe, ka ima pravo na njihov odgoj.
Dica i mladi ljudi ne smu piti u javnosti
alkohol. Mladi ljudi do 16 ljet starosti
ne smu ni u javnosti pusiti (pahati, ku-
riti). Protiv prekrSenja novoga zakona
predvidja se kastiga u visini do 30.000
silingov.

prvo djelo u ovoj poredici izasao je Zi-
votopis blazenoga Augustina KaZotica,
zagrebatkoga biskupa (1260—1323), pre-
radjeno prema djelu Lovre Katiéa ,,Svo-
ji na svome“. Cijela knjiZica obuhvata
28 stranic, §tivo je pomnoZeno na pozna-
ti na¢in hektografiranjem. Gravu novost
za nas predstavija u ovom izdanju ne-
obi¢no bogatstvo u slika, ke ispunjava-
ju dijelom cijele stranice. Isto tako ni-
je kod nas do sada bila poznata u ovoj
vrsti izdanja omotna strana u bojama
(farba), ka krasi cijelu knjiZicu. Djelo
je izaslo u izdanju Hrvatskoga $tampar-
skoga drustva.

Ako je dozvoljeno dati k zgora napo-
menutom izdanju nekoliko dobromis-
ljenih i konstruktivnih misli, onda bi
bilo to, da se svakoj strani kaZe, s ko-
liko ljubavi i idejalizma se je djelalo
na izdanju, s koliko zanosa i Zara! Ali
opet se vidi i to, da je uz nutarnju pri-
pravnost i najbolju volju triba poznati
i tehniku pomnoZenja matricami i ba-
ratanja sa strojem. No sve to nije ni-
kakova Carolija nego praksa to donasa
sobom. Na dalje ¢a se ti¢e slik i ovde
valja: ¢im manje crtov na matrici, za
toliko jasnije su na papiru. Glede je-
zika pak je poznato, da na§ narod 1jubi
takovo §tivo, ko je ¢im viSe prepisano
na naSe narjetje, osebito i na vjerskom
podruéju.

Sve zgora opisano su samo malenko-
sti, ke se dadu jako lako zeti u obzir.

Dezitevisoko éeljeno-bijelo-
celienu zastavu

Tako pokojni stari savezni kancelar
inz. Julijus Raab nij imao drzavni po-
greb — govorilo se je o protokolarni
uzroki, o poslidnjoj Zelji pokojnika, a
morebit da su i polititka zgledanja igra-
la ulogu — ¢&injenica je bila, da je sta-
novni¢tvo Austrije zbogom dalo Juliju-
su Raabu tako dirljivo i iskreno, da je
cijeli pogreb dobio notu obiteljskoga po-
kopa. Tako kao kad obitelj sprohodi
svoga oca na poslidnjem putu, kim mo-
ramo i mi svi jednoga dana pojti. Ali
ne samo u Austriji, kako smo jur na
kratki pokazali, brojio se je pokojni
med najpoznatije ljude, nego i izvan
naSe domovine nasle su novine iskrene
ri¢i u svoji nekrologi za Julijusa Raaba.
I iz mmogih tih redov moglo se je &i-
tati, da smo mi Austrijanci imali sriéu,
da je jedan velik muZ iz nase sredine
mogao dogotoviti svoje veliko Zivotno
djelo, ko se je zvalo: sloboda za Austri-
ju.

Ako su svi Austrijanci, a i mi s njimi.
sprohodili Julijusa Raaba kao oca na
poslidnjem putu, onda je to kao da je
narod znao, da je pokojni u svom te-
Stamentu nazvao sve Austrijance kao
»svoje rodjake“. I tim svojim rodjakom
ne drzi pokojni u svom te$tamentu du-
Zitak govor, nego izrazi jednu iskrenu
prosnju ,,Ali sve prosim srda¢no da dr-
Zu visoko ¢rljeno-bijelo-érljenu zastavu
i da Cuvaju nasu lipu Austriju kao bra-
nik slobode.“ Veliki pokojnik nije ni-
kada mnogo govorio, nego u kratki re-
Cenica izrekao to, ¢a je bilo potribno. A
ta ¢&rljeno-bijelo-érljena zastava, ku
imamo visoko drZati, zastava je Austri-
je, austrijske Austrije, ka ima svoje ja-
ko vidljive granice.

I za dobro ove austrijske Austrije za-
lagati ¢emo se i mi Hrvati u Gradiséu i
na dalje, kako smo se i do sada, i tako
najbolje ¢uvati poruku pokojnoga kan-
celara Raaba, komu ima i nasa uza do-
movina GradiSé¢e hvaliti potetak nove
periode, ka joj je omoguéila novo cva-
nje. Mi smo na dalje i za demokratiénu
suradnju sa svimi, ki drzu &rljeno-bije-
lo- &rljenu zastavu visoko. Veéina neka
vlada dinami€no, ali neka se i to¢no drZi
svih vitalnih prav i interesov manjine.
Dobra volja na nasoj strani nij nikada
manjkala. Ali nismo jo§ niti tako dale-
ko, da nas se gleda kao neka vrst narod-
noga muzeja. Morebit da se u muzeju
more Ziviti od lipih ridi i obeéanj. U Zi-
votu se stavljaju mimo toga i jako real-
ne potribo¢e. Doba je, da se i u mislje-
nju odgovornih ljudi strese s nas muzej-
ski prah. Jive GradiSéanac

LR

One nikako ne smanjuju vridnost dje-
la, ko je ne samo dobro nego i vridno.
Ako se ugoda ovu poredicu nadaljtiti i
u tehnickom pogledu malo usavrSiti,
mogla bi se biblioteka vjerskoga Stiva
za na$ mali hrvatski narod u Gradi$éu
tokom Ijet lipo obogatiti. Ca bi bilo
iskreno za Zeljiti. Na svaki naéin je &-
njenica, da si je na§ ¢asni otac Sato-
vi¢ zeo na se s ovim izdanjem mnogo
truda i brige. Zeljimo mu puno uspjeha
na dobro srca i duSe naSega naroda.

F.S.
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KONBAD MERSIC:

Evo — stigla je 70. godiSnjica i pi-
tajmo se: kako?

— Pomoéum Bozjom! — rekao bi na8
jubilar.

I u smislu ove redenice ¢u pokusiti
da objasnim neke dragocjene kince i
vjetne dare, ke smo primili Gije¢anci,
Otavei, Dolnjo-Puljanci, Novo-Gorci i
Frakanavci od svoga dobroga duhovno-
ga oca, svi Hrvati dobre volje od svoga
narodnoga uéitelja, Hrvatsko kulturno
drustvo od svoga bivSega peljata, Hrvat-
sko Stamparsko drustvo od svoga
neutrudljivoga urednika, a hrvatski na-
rod u Gradidéu od svoga poletnoga bu-
ditelja i u svakom hrvatskom gaju i
kraju obljubljenoga knjiZevnika.

Razvijanjem ovih misli pogodit ¢u za-
pravo samo neke stvarmosti iz Zivota
precasnoga gosp. kons. savjetnika Igna-
ca Horvata; ali neka mi bude dozvolje-
no, da se oduZzim tasnoj duimosti i bit
éu zadovoljan, ako se slaZze§ — dragi
Stitelj — u najvaZniji potezi ovih redov.

Duhovni otac

Puti mojega zvanja me peljaju u sva
naSa hrvatska sela i tako i u ona, ka
sam ve¢ napomenuo i u ki je nas jubi-
lar spunjevao kot duSobrizZnik svoje
Bogu i narodu odgovorne duZnosti. I
svagde sam ¢uo ista pitanja od tih vjer-
nikov: Kako se imadu Ignac Horvat?
Je li su zdravi? Je 1i su jo§ tako marljivi
kot kad su bili kapelan ili mladi farnik?
Ca pisu novoga? Ljetosnji kalendar im
se je ugodao najbolje! I t. d.

No ti poznanci i prijatelji slisu veé
starijoj generaciji, koj je na$ jubilarac
kovao omladinskim Zarom dusu, duh i
srce: dusu za vjedni Zivot, duh za idea-
lizam, a srce za &vrst karakter i ljubav,
ka nam redi naSe odnoSaje prema ma-
terinskomu jeziku, narodnosti i domo-
vini.

Sigurno poznaju najbolje svoga du-
hovnoga oca Frakanavci, kade jubilar
ve¢ zivi i posluje 27 ljet. Bojna ljeta
bila su najgorja i najstradnija: Zukoéu
boli najblize rodbine éutio je duhovnik
iskrenim suzalovanjem, kada je za pale
i zgubljene oce i sine sluZio sv. masu za-
dusnicu, a bilo je to 82 puta u Fraka-
navi slu¢aj. Uvjeren sam, da je du-
hovnitko srce isto tako krvavilo kot
svakoga poginutoga hrvatskoga oca i
sina na bojnom polju! U nezaboravlje-
noj uspomeni ostat ée Frakanavcem i si-
gurno njevomu ,,gospodinu* (duhovniku
i farniku) Veliki tajedan 1945. ljeta, kad
je Drugi svitski boj tukao na nasa vrata
i kad starci, Zene i dica nisu znali, ka-
kova ¢e biti njithova skradnja ura. Ali
»dobri pastir* je pripravio svoje ovtice
na svoj nacin, t. j. skupa s njimi u mo-
litvi je dodekao najstradniju uru i —
pomo¢ BoZja nij izostala!

Vanjski oblik postovanja Frakanav-
cev prema svojemu duhovnomu ocu

lgnac Horvat

(Povodom 70. rodjendana — 1. Il. 1965)

"

izrazava se vrlo jednostavno ma ta ma-
¢in, da ga med sobom nazivaju ukratko
»gospodinom*. Ta ¢&asni mnaziv davaju
Frakanavci svakako jo§ Visnjemu. Kad
se gdegod ®uju ri¢i ,mas$ gospodin“, on-
da svaki svagde zna, gdo je to. I zato na
nedilje po velikoj mas$i sve vridne fra-
kanavske majke pitaju svoju dicu: Ca
su prodikovali danas ,,gospodin‘“?

Da budemo sasvim iskreni, dajmo od~
govor na joS jedno pitanje: Pri kom
sv. crikvenom obredu je najmilije i naj-
blaZenije ili najsri¢nije i majradosnije
lice naSega ,,gospodina“ (a sve to se pre-
nosi naravno i na poboZzno raspolozenje
Frakanavcev)?

Da odgovorim i u ime jubilara:

— Kad peljam diou skupa s roditelji
na sv. prvu pridest i kad nosim presv.
Bozanstvo pri proseciji kroz selo!

Dopustite mi, da govorim dalje u ime
Frakanavcev:

Najlipsi i najvridniji dar poklonili su
nam na$ ,gospodin“ na pragu svoje
70. godiSnjice odrzanjem sv, misijov
pred Bozi¢i, t. j. pred misec dani. Nije
li to znatajno i divno?

Na Novo ljeto smo si zajedno dilili ra~
dost s nasim ,gospodinom*“, kad su s
prodikaonice — a sigurno su. oni bili
najsriéniji i najzadovoljniji — mogli
ustanoviti, da se je proSloga 1964. ljeta
u Frakanavi rodilo 15 dice, a umrlo sa-
mo 10 ljudi. Nije 1i to isto BoZja milost
i narodni dar?

U ovoj vezi ¢éu u ime frakanavskih
¢imeStrov i kantora objelodaniti malu
seosku statistiku, ka je isto tako zma-
¢ajna za jubilarca i za Frakanavu: Od
ljeta 1938. do danas krstili su na$ du-
hovni otac 257 dice, udilili 86 parom
sv. sakramenat histva i pokopali 250

mrtvacev. Dragi $titelj, evo — malo
hrvatsko selo od 600 stanovnikov i sudi
dalje po tvojem misljenju!

Punom zadovolj§¢éinom moru mnad
»gospodin® sa svojimi vjerniki u Fraka-
navi gledati na uspjehe, ke su pomo-
¢éum peldodavne sloge postigli u prosli
ljeti: nova kapela i ograda na groblju
(cimitoru), renoviranje crikve izvana i
izvanredno ukusno iznutra, novi zvoni
na elektri¢ni pogon i t. d. Razumi se,
da ¢edu frakanavski vjerniki i za gri-
janje crikve darovati potribne pineze
(ali prosimo: &m prze!). U najlipSem
skladu sudjeluju u Frakanavi opéinski
i crikveni savjet (tana¢), u kom su za-
stupani seljaki i djelati svih stranak.
Velikim razumivanjem podupiraju (ne:
podupira) na$ ,,gospodin“ napredak op-
¢ine i sprohadjaju gospodarski razvitak
postoje¢ih drustav i svakoga pojedinoga
stana, Selo Zivi sa svojim duhovnim
ocem, a on opet za svoje vjernike u
otinskoj ljubavi, ka zaista gradi na
ovom mjestu nove ,,dvore“.

Na kraju moram napomenuti jo§ neke
privatne stvari, za ke me pitaju mnogi
jubilarovi poznanci i moji prijatelji:
Evo — na$ jubilar postaje od ljeta do
ljeta mladji, kot-to¢ pokasljuje (velu
zene: od cigaretov! — a muzi: to nij
istina!), sigurno je wvilaini frakanavski
farof uzrokom, kad more kasno zaspati
na podinku i — njegova mosnja je ubo-
ga kot kod crikvenoga mi%a (ali tim
bogatija njegova privatna biblioteka!).
Vet se je dosta puta dogodilo, da nas
jubilar nij imao dovoljno novea (pineza)
za dva tajedne boravka u kupelju. Zato
si na$§ jubilar ipak pri zgodnoj priliki
i u dobrom drustvu rado zapjeva kod-
to¢ ku mnadu ,starinju“, ar si sigurno

misli, da ¢lovik uz mnogo napornih
briznih dan doZivi i dosta radosnih.

Narodni uéitelj

Po peldi svojega Visnjega Utitel;
razvijao je i nastavlja na§ jubilar u sel
sa Skolskom dicom, s omladinom i
odraslimi ljudi, na vjerski i struéni te
¢aji, na javni priredba nadega maroda
korz svoje knjizevno stvaranje napetn
kulturnu djelatnost, ka se fumdira m
njegovu odliénu psiholosku vjestinu
Sirokogrudnu naobrazbu.

Najveéu posrednu hasan uZivaju pre
voda Frakanavci, i ako toga ne opazaj
u Sirjoj stvarnosti. Ali ipak svaki vje:
nik upozna pravu smisao namjere, ka
»gospodin“ pozivaju svakoga posebn
— muZe i Zene, junake i divojke — n
zimske veternje sastanke. Onda duhovz
otac i kulturni djela¢ ,,ore, sije i Zanje
dili obiljne duSevne i duhovne dare svz
komu, kolikogod gdo Zelji, i to u ravne
pravnom sporazumu — vade€i iz svog
neis¢rpljivoga zviranjka o¢inske ljubas
za sve svoje ové&ice. Ti blagoslovljer
zimski ve¢eri se ne moru nikakovim zla
tom nagraditi — toliko su vridni z
svako naSe selo!

A sada, hrvatski narode, sudi sam
neizmjernoj sriéi i vridnosti, ako mc
reS neprestano kroz 27 ljet shusati §
ust tvojega duhovnoga oca svoj milc
zvuéni materinski jezik pri svakoj pr
liki, ako je on bogat i &ist od tudjeg
snita! Ca znamda nij istina, da se
takovom slucaju obogati i tvoj vla
jezik i othiti iz sebe sve grdne saje? Ak
si je pak svagde svisno i naSe utiteljstv
u smislu ove misli svoje zadate, na ko
jezitnoj i narodnoj razini stoji ond
koncem kraja svako naSe selo? Kad &
na$ jubilar morao samo Ziviti od svi
svojih sprogovorenih tudjih ri¢i, vjeru
i. h. bi ve¢ davno bio umro od glada!

Ako misli§, da je i. h. kot knjizevni
imao upravo lako zbog toga, kad pozn
nas jezik u najsavrSenijoj mjeri — ond
ti moram &estito valovati, da mu se t
ogromno jeziéno znanje ipak nij polo
zilo ve¢ gotovo u zipku! Nag jubilar &it
jo$ danas viSe i savjesnije mego ikada,
na pitanje, kad ée se izuditi — ée nar
dati prilikom sam odgovor! Da zaklju
¢im: dakle i, h. se smi na¥ jezik uli
dalje, a mi? — — —

Prez svake sumnje moramo ponosn
ustanoviti, da mam je i. h. po svojen
knjizevnom stvaranju postao najboljin
narodnim uditeljem. U njegovi djela s
nahadjaju nebrojna zlatna zrnca, k
triba najti i pridrzati tako, kako smo t
¢inili i kod Miloradiéa.

A ti, hrvatska omladina, nasleduj nje
ga, da nam nikada ne budu manjkali
u buduénosti vridni nasledniki i kul
turmni djelja&i!

(Nastavak na strani 2)
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Apsolutna vecina za Narodnu stranku

Ca ni najveéi optimisti u redi Narod-
ne stranke nisu o¢ekivali, spunilo se je.
Narodna stranka je iza$la iz izborov, ki
su se odrzali nedilju, 6. marca 1966, kao
najjata stranka u Narodnom savjetu.
Nje pozicija poévrstila se je sa daljnji-
mi ¢etirimi mandati i ima ih sada 85,
Socijalisticka stranka zgubila je dva
mandate i spala na 74, a slobodnjaki su
isto zgubili dva mandate i imaju sada
samo 6 mandatov. Prema tomu nije do-

stala Olahova stranka niti jedan temelj-
ni mandat isto tako ni komunisti. Ko-
munisti¢ka stranka, imala je barem na
toliko uspjeha, da se je u poslidnjem
¢asu opet o mjoj govorilo.

U cijeloj Austriji dostala je Narodna
stranka 2,191.128 glasov, to je za 166.627
glasov viSe nego ljeta 1962. Socijali-
sticka stranka dostala je 1,928.922 glase,
to je za 31.763 glase manje nego 1962.
FPO je dostala 242.599 glasov, to je za

Izborni rezultati u nasi seli

71.296 manje nego 1962. ljeta, stranka
DFP je dostala 148.521 glas, Komunisti
18.638 glasov, LPO je dostala 1570 gla-
sov, a MLO 486 glasov.

Dvi ure dugo ..Setnja” kroz svemir

Sredinom marca — kao najraniji ter-
min za startanje predvidja se 15. marc
— startat ¢edu obadva amerikanski
astronauti Neil Armstrong i David Scott
sa svemirskim brodom ,,Gemini 8“. Me-
dju drugim je tom prilikom predvidje-
no, da ¢e se pokusiti u letu zakvatiti dva

Natod {e odlucio

Najzanimljiviji izbori u povijesti dru-
ge Republike su za nami.

Nediljno glasovanje je bilo jur i zbog
toga jako interesantno, kad se je situa-
cija pred izbori kazala drugacije, nego
smo bili naviknuti. Dok su prije kandi-
dirale kod nas u Gradi$éu ¢etire tradi-
cionalne stranke (OVP, SPO, FPO i
KPO) preporuéila je ovoga puta Komu-
nistitka stranka svojim glasatem, neka
dadu svoj glas u cijeloj Austriji Soci-
jalisti®koj stranki, izvan u 4. izbornom
kotaru u Be¢u, kade su sami kandidira-
1i. Isto tako je bivsi socijalisti¢ki mini-

Opéina Broj biracev \;:;Lj:ini Ove . SPO . FPO  DFP _"LPO h}%g svemirske objekte jednoga na drugoga. s;z'ir i ;En‘?;iszjeg?;i Siniika;nf)};aori%;?i%a_
Zoie “ e irski brod  clievs , posle sv skluce-
Gijeca 1551 1523 e e e o) A pilot Seottiée ostayifi sveralrsil brod [ G o ialictitke stranke kandidinao
e i se poldrugu do dvi ure dugo ,proSe- 5 5
1962: 1592 1546 735 792 17 2 e = el sa svojom novoutemeljenom demokrat-
S tati“ kroz svemir. Pravoda bit ¢e sa 5
Bijelo Selo 658 624 339 274 8 2 1 & R, ; sko-naprednom strankom (DFP) u ci-
svojim svemirskim brodom povezan s | .
1962: 661 622 364 244 10 - R yix1 s jeloj Awustriji.
jednim 22,5 metarov duzi¢kim konopcem 5 g Yy Y
Novo Selo 517 483 217 264 2 — — - p . Rezultati poslidnjega glasovanja dali
od najlona kako i telefonskom vezom SR 5 i
1962: 545 519 222 292 3 2 : @ su ocekivati, da ¢e biti izborna borba
sa pilotom u svemirskom brodu. SR St
Pandrof 1573 1504 485 999 6 14 — i : ovoga puta za mnogo jaca i masivnija
Kad Scott stupi iz svemirskoga broda, i o i,
1962: 1576 1510 449 990 20 51 AT & nego ikada prije. I tako je bilo, Do sa-
25 metnut ée si na hrbat ,ruksak®, u kom g Y
Voristan 1694 1622 3971130 43 48 4 : A : i Jried : da mevidjena mnoZina propagandnoga
ima u jednoj posudi zraka za dihanje za 0 £ ¢ > 23
1962: 1688 1607 356 1115 80 56 s : e ; materijala poplavila je bila op¢ine, a
3 106 minut. Mimo toga ¢e imati sprav, et it 1 S
Klimpuh 811 792 266 509 5 9 — faz : politi¢ari pojedinih stranak nisu obasli
ka mu omogué¢i da se slobodno krece el
1962: 846 834 272 525 6 31 . . niti jedno selo.
kroz svemir u svakom praveu. Na grudi 3
Uzlop 780 752 389 360 1 1 1 i S SR Parole Narodne stranke bile su u pr-
. ima jo§ malu posudu u koj ima zraka za -
1962: 802 770 418 330 10 12 . : w e ha ¥ vom redu uprte protiv skupnoga nastu-
3 30 minut, tako da bi u slutaju kakove ? el % i 9
Cindrof 1689 1617 324 1271 6 16 — nesriée ne bi moras odmah zdvojit panja socijalistov i komunistov, protiv
1962: 1670 1583 290 1203 20 70 2 : : »erljene® ili ,,narodne fronte, protiv sa-
Stikapron 938 905 287 596 i e Hajdi u Mjenovo! botiranja poslovanja u vladi i parla-
1962: 955 920 288 587 4 40 Pod ovim naslovom pezivala je Kat. mentu 1 protiv Sefa Socijalistike stran-
Trajstof 840 797 365 427 4 — 1 mladina Mjenova pred dvimi tajedni sve ke dra Pittermanna i ministra dra Bro-
1962: 874 824 382 433 4 5 Hrvatice i Hrvate na kazaliSnu igru de. Zbog toga je i apelirala na glasace,
Vulkaproderstof 1126 1085 474 602 5 3 1 ,Kapela na brigu“ u Mjenovo. I poelo neka ju natinu jos jatom, da s tim omo-
1962: 1129 1078 455 609 9 5 se je cijelo selenje naroda u Mjenovo. gucu bolje djelovanje.
Cogerstof 582 566 264 298 — 4 — Veékrat nismo mogli dati svim mje- Socijalisticke izborne parole su napa-
1962: 584 554 244 297 10 3 sta! Kad smo sada zavr3ili nas program, dale Narodnu stranku u prvom redu
Celindof 428 420 176 242 — 2 dosla je proSnja od nasih Hrvatov iz zbog toga, da ho¢e sama vladati, da je
1962: 455 438 170 250 8 10 juinoga Gradiséa, da bi jo§ jedno€ igrali kriva lizenju cijen, da je slabo djelala
QOtava 507 488 246 238 2 2 — i to nedilju, 13. marca. Ta dan je u Ze- i t. d. Puno se je agitiralo sa takozva-
1962: 516 482 225 249 4 4 ljeznu za sve Hrvate shodiSée i na putu nim ,Programom za Austriju®, ki pra-
Pajngrt 599 572 196 371 i’ g o domom mogli bi si mnogi Hrvati iz juga voda zbog svoje opsirnosti nije naSao
1962: 618 580 188 385 2 5 na Mjenovi pogledati igru. Ovu Zelju ée- on odziv, ki se je otekivao.
Rasporak 875 838 226 604 2 5 1 mo im rado spuniti i srda¢no pozivamo Ostale stranke nisu interesantne za
1962: 863 835 208 610 6 11 nje i sve druge Hrvate, ki jo§ kanu vi- nas Hrvate u Gradid¢u i zbog toga ni-
Frakanava 441 416 313 102 1 — — diti igru, na zadnje predstave u Mjeno- ma vridnosti, da se blize bavimo s nji-
1962: 442 410 295 110 5 — vu 12. i 13. marca 1966. u 19.30 ura u hovom propagandom i agitacijami.
Mucindrof 185 176 82 94 — — — gostionicu Deutsch! Peljaétvo Mora se jo§ zabiljeziti i to, da je do-
1962: 209 197 82 112 — 3
Veliki Boristof 599 562 429 129 1 2 1 Opéina Broj biradev Valjani Ove  SPO  FPO DFP LPO KLS
1962: 637 605 487 107 5 6 glasi 1962
KaliStrof 505 477 150 325 1 1 — Podgorje 124 115 53 61 1 — —
1962: 512 483 135 340 6 2 1962: 137 128 64 62 2 —
Pervane 124 112 63 49 — — = Hrv. Cikljin 203 192 79 113 p— — —_
1962: 124 110 55 55 — — 1962: 207 194 78 110 5 i
Mali BoriStof 533 493 279 212 — b b Cajta 405 369 221 137 5 4 2
1962: 574 509 260 221 14 14 1962: 430 393 229 155 6 a
Geristof 434 407 236 170 — 1 — Cemba 299 276 175 99 2 — —
1962: 451 422 233 186 2 i 1962: 308 277 172 103 2 —_
Mjenovo 435 401 303 93 2 2 1 Sabara 176 170 89 79 1 —— i
1962: 464 419 285 125 4 5 1962: 196 180 84 90 L 5
Susevo 463 426 237 185 — 2 2 Bandol 139 131 91 36 1 3 —
1962: 485 437 21% 211 4 5 1962: 146 131 94 36 1 —
Filez 915 845 565 269 6 5 — Pinkovac 640 595 379 214 2 — —
1962: 955 875 545 321 8 1 1962: 632 504 334 165 2 3
Dolnja Pulja 427 396 243 146 1 6 e Nova Gora 662 621 314 297 3 7 —
1962: 444 422 287 178 2 5 1962: 565 528 297 225 5 1
Bajngrob 306 295 121 168 6 — — Stinjaki 790 705 293 403 4 4 i
1962: 336 318 133 174 11 — 1962: 794 687 295 380 5 7
Stari Hodas 123 119 64 54 1 — — Zamar 198 183 129 53 1 — —
1962: 127 119 55 64 — — 1962: 214 184 107 75 2 —_
Vincet 370 352 202 147 3 — — Zarnovica 202 182 100,12 1 — e
1962: 384 358 206 143 4 b 1962: 200 175 100 75 — —
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Visti iz Grad

U GradiSéu ima ovéas jur 29 opéin, ke
su izdale svoj poseban prospekt za turi-
ste. Zemaljska vlada potpira ovo nasto-
janje, da bude uz opé¢i zemaljski turi-
stitki prospekt imalo ¢im veé opéin svo-
je vlastite prospekte. Krajem proSloga
ljeta dala je Zemaljska vlada ponovno
10 daljnjim op¢inam subvenciju za iz-
danje posebnoga mjesnoga prospekta.

Poceto od januara 1967. daje zemalj-
sko mjesto Drustva za informaciju kon-
zZumentov svaki utorak u &asu od 17 do
19 uri u Zeljeznu u svoji prostorija
(EsterhazystraBle 24 a) svakojake upute
glede pravnih pitanj, ka se ti¢u kupnje
kakovoga aparata ili dugovanja. Kupov-
ni ugovori, narudzbeni listi ili pisma za
plaéanje na obroke moraju se sobom
donesti.

U VoriStanu dogotovila se je proslo
ljeto kanalizacija op¢ine u nekoliko uli-
ca i dogotovio se je isto prikljucak za
novo naselje. Troski su iznasali 5,5 mili-
juni Silingov. U novom naselju dogoto-
vila su se pripravljanja za novu trafo-
stanicu. U hataru opéine dogotovio je

OGLAS

Pocetkom februara 1967. izajt ée u
Saveznoj nakladi (Usterreichischer Bun-
desverlag, 1015 Wien I, Postfach 79

VELIKA CITANKA

od Konrada Mersi¢a, nadzornika za
hrvatsko Skolstvo u Gradiscu.

VELIKA CITANKA dobila je na te-
melju podufavnih planov od 1963. mi-
nistarsko odobrenje za upotrebu u
5.—8. razredu hrvatskih ljudski 3kol u
GradiSéu i za podufavanje hrvatskoga
jezika u 1.—4. razredu glavnih i viSih
skol.

Mimo toga je na Zelju Savezne nakla-
de Citanka pisana i u tom smislu, da
bude predstavljala pravu hrvatsku obi-
teljsku i hiZznu knjigu i da se bude njom
pojaéavao opstanak i razvoj hrvatske
narodne manjine u GradiSéu. Citanka
ée u sva hrvatska ognjis¢a staviti ne
samo obilje pou¢nih Stivov nego i bogat
zviranjak vedre radosti.

VELIKA CITANKA je u najboljem
smislu ri¢i

a) hrvatska,
b) austrijska i
¢) evropska knjiga.

Citanka se dili u 10 poglavlja i ima
na 16 stran 4 slike u boja-farba i 39
€rno-bijelih reprodukcijov, a na 24 stran
hrvatsko-nimski rjeénik.

Zahvaljujuéi subvenciji Ministarstva
za podutavanje u Betu i Zemaljske vla-
de u GradiSéu cijena knjige je gledeéi
na opseg od 500 stran i na malu na-
kladu vrlo niska.

VELIKA CITANKA stojiu Austri-
ji 50,— Silinga (dodatno poStarina), a
za ostale drZave iznos od 2,50 do-
lara u nacionalni valuta, (PoStarina je
u toj cijeni sadrZana.)

NarudZzbe primaju sve austrijske 1
inozemske knjizare ili direktno Savezna
naklada u Betu.

vodovodni savez ,Sjeverno Gradist¢e
veliki rezervoar za vodu. Uz djela na
proSirenju ceste, ka pelja kroz selo,
moglo se je zeti u potrebu i novo rasvit-
ljivanje opé¢ine. Mimo toga je opé¢ina po-
stavila novo tenis-igraliS¢e, ko se u zimi
more upotribiti za sklizanje (fuzanje).
Trod3ki su iznasali 180.000 silingov.

Krajem decembra inznaSao je broj
nezaposlenih u GradiSéu 7776 osob, i to
5405 muzZev i 2371 Zen. Od sezonske ne-
zaposlenosti bili su pogodjeni u prvom
redu zaposleniki u poljodjeostvu i gra-
djevinstvu. Prema ovoj dobi ljeta raste
i na dalje broj nezaposlenih u Gradis¢u.
Ratuna se, da ¢e se postignuti opet vrh
u misecu februaru. Krajem decembra
dobivalo je u Gradis¢u 6018 osob pot-
poru za nezaposlene.

Austrija ¢ée biti opet zastupana pri
takozv. ,,Zelenom tajednu®, ki ¢e se odr-
zati od 28. februara do 5. februara u
Berlinu. Austriju ¢e ovput zastupati
gradi$éanska vinska kraljica ,,Mari-
ja IL“ S prvorazrednimi vini bit ¢edu
zastupane opéine Sv. Jurje, Cokula, na$
Cindrof i GradiS¢anski vinogradarski
savez. Iz Cindrofa bit ¢edu izloZena vi-
na ,rajnski rizling*,, ,Gewiirztraminer®
i ,,Miiller Thurgau®.

U Rusti je proslo ljeto urodilo 10.600
hektolitarov musta, od toga otpadje
1700 hl na kasnu trgadbu, 400 hl za izi-
brano suho grozdje kako i 100 hl na izi-
brano grozdje. Kasna trgadba kretala
se je med 19 do 21 stupnja, a izibrano
suho grozdje med 26 do 35 stupnjev
klosternajburske vage.

U Vulkaproderstofu dogotovila su se
djela na vodovodu, Tro8ki su iznaSali 3
milijune $ilingov. Za odrzanje cest i pu-
tev upotribila se je svota od 150.000 Si-
lingov. Za pojatanje seoske elektri¢ne
mirze izgradila se je 4. trafo-stanica.
Proflo ljeto se je dogotovio prvi dio
seoske kanalizacije, tro$ki su iznaSali
200.000 $ilingov. Djela éedu se ovo lje-
to nasaviti. Za polipSanje sela postavile
su se medju drugim i 25 klupi.

U okviru male elektrifikacije poljo-
djeostva u GradiSéu predvidja zemalj-
ski proradun 120 novogradnjev, 65 do-
gotovljenj i 29 malih djel. Ukupni troski
éedu iznaSati prik 11 milijuni Silingov.
Da bi se osigurala financijalna sredstva
morat ¢e Zemaljska vlada dati za ova
djela prik 4 milijune $ilingov subvenci-
je. Po dogotovljenju predvidjenih djel
bit ¢e u Gradidéu daljnjih 6033 seljadkih
dvorov i poduze¢ zadosno opskrbljeno s
elektri¢énom strujom. Mimo toga ¢e do-
biti 31 opéina pripomoé¢ za postavljenje
modernoga svitla na cesta i ulica.

Seljacka bolesnitka blagajna za Gra-
diSée isplatila je za osigurane seljake i
njihove pripadnike od 1. aprila do
31. decembra 1966. prik 13 milijuni Si-
lingov za davanja (Leistungen). Najve¢i
dio od ove svote otpadje ma pla¢anje
boravka u bolnici naime 4,760.000 $ilin-
gov, za medikamente 3,704.000 silingov i
za lijetnitke trodke 2,900.000 3ilingov.
Ostalo otpada na izdavanja za zubare,
za materinstvo, novac za smrtni slu¢aj,
transportne trodke i za lije¢enje.
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GradiSée broji ukupno 319 opéin, u
ovom broju su sadrzani i slobodni gradi
Zeljezno i Rudta. U ukupno 170 opéin
postoju ve¢ takozvana drustva za polip-
Savanje sela i turizam. U ovom broji na-
lazi se i lip broj nasih opéin. Pravoda,
jos uvijek ima sel, kade se nije spozna-
la pravo vaznost izgleda za selo. Za tu-
rista je od najvete vaznosti i vanjski
utisak, koga naéini jedna op¢ina na nje-
ga. Sama gostoljubivost ne more sve
nadomjestiti. Zemaljski vlada po naj-
vetoj moguénosti potpira nastojanja
seoskih drustav za turizam i polipSava-
nje sela. U proS$lom ljeta dale su se do-
tiénim drusStvam subvencije u ukupnoj
visini od 480.000 silingov. Od poletka
akcije iznaSa ukupna svota subvencijev
ovim dru$tvam 3,788.000 Silingov.

U Novoj Gori dovrsila se je sirova
gradjevina nove osnovne $kole. Predvi-
dja se u jeseni tekucega ljeta poceti s
podu¢avanjem u novoj zgradi. Ukupni
tro$ki nove $kole ¢edu dojti na oko 4
milijune $ilingov. Za kasnije se pred-
vidja prigradnja dvorane za tjelovjeZzbu.
I izgradnja teretnih putev u hataru ide
lipo dalje. Izgradilo se je jur 15 km, a
5km teretnih putev je jo§ u gradnji.
Zbog stalnoga ugroZenja onoga dijela
Nove Gore, ki lezi u dolini, bilo je po-
tribno da se regulira potok. Proslo ljeto
se je potelo djelo, a ljetos ¢e se nadalji-
ti. Ukupni tro$ki regulacije ¢edu dojti
na 3 milijune $ilingov. Uz novo moder-
no seosko svitlo asfaltirala se je i cesta,
ka pelja kroz selo. Isto tako su se do-
konjala djela na vodovodu. Mjesni og-
njogasci ¢edu si tokom ovoga ljeta ku-
piti moderna kola, ¢ija cijena ¢e izna-
Sati oko 200.000 Silingov.

Visoko odlikovanje za prof.
Rudolfa Klaudusa

Petak, 20. L o. lj.,, dobio je na$ cije-
njeni umjetnik senior vladin sa-
vijetnik prof. Rudolf Klau-
dus u ambasadi SFRJ iz ruk amba-
sadora eksc. Vjekoslava Prpi¢ca or-
den Jugoslavenske zastave
sa zlatnom zvijezdom na
ogrlici, koga mu je podilio Pred-
sjednik SFRJ.

U prisutnosti velikoga broja nasih za-
sluZznih kulturnih djelacev, sveéenikov,
zastupnikov, nadzornikov, direktorov,
uéiteljev funkcionarov HKD-a, HStD-a,
HGKD-a u Betu i HAK-a rekao je am-
basador med drugim, da je prof, Klau-
dus postao odlikovan u prvom redu
zbog svojih zaslug za razvijanje kulture
i ¢vrSéenje narodne svisti gradiSéanskih
Hrvatov, za svoje umjetnitko djelo i za
zasluge oko poboljSanja kulturnih kon-
taktov izmed Hrvatske i GradiSéa i Au-
strije i Jugoslavije. Prof. Klaudus je du-
boko ganut hvalio i izjavio, da on ovu
cast shvaca tako, da je sa odlikovanjem
njegove osobe postao pofaséen cijeli hr-
vatski gradiSéanski narod.

Poslije prijama u ambasadi pozvalo
je HKD u Gradiiéu prof. Klaudusa i
sve prisutne da skupa svefuju FaSéenje

Nasi tamburasi u radiju

Malo puta, zapravo jako rijetko ¢uju
se nae tamburice u radiju Beu. Si-
gurno to mora imati svoje posebne uzro-
ke, re¢i iée svaki. Ali ti wuzroki su
tako jednostavni i po sebi razum-
ljivi, da se obi¢no skoro ne wvjeruju,
kako se ni obi¢na istina ne vjeruje uvi-
jek na prvi mah. Nego kako je to jur
na svitu potne se misliti, kombinirati
i slutiti sve moguce, a da to nije uvijek
samo najéasnije, i to si nekako znamo
predstaviti. Govori se o ,,protekeiji“, o
,nepripuS¢éanju drugih grup“ i spo-
dobno. To je jo§ zapravo ¢a blagoga.
Ozbiljniji postane cijeli posao onda, kad
se potne nekvalificirano ,suditi i ,kri-
tizirati“: Ca ti znadu, to znamo mi jur
dugo . .." i spodobno.

Ali sva ova bura u staklu za vodu ne
bi bila potribna, kad bi si nasi cijenjeni
tamburaski zborovodje drzali pred o€i-
ma ovo, naime istinu:

Upitali smo se na odgovornom mjestu
i dobili odgovor, da se ljeto za ljetom
Ceka na ponude od strani naSih tambu-
raSev, Radio je po sebi razumljivo za-
interesiran, da se javi ¢im veéi broj
nasih tamburaSev za sviranje. Ali pra-
voda pri svem ovom je potribno misliti
ne samo na sviranje, nego i na rukopis.
Triba je sastaviti i odgovarajuéi tekst
na nimsSkom jeziku, a to zato, kad do-
tiéne emisije nisu naminjene za nas
Hrvate nego u prvom redu za sluSaoce
s nim&kim materinskim jezikom. I kako
se je do sada pokazalo, ravno napisanje
ovakovoga odgovarajuéega rukopisa
predstavlja za pojedine naSe tambura-
ske zbore on najveéi brig prik koga ne
moru ili ne kanu splazniti. Ali nitko ne
more ocekivati od odgovornih ljudi kod
radija, da ¢edu se oni znamda sjesti k
stolu i sami napisati povezajuce ri¢i za
jednu emisiju, u koj nastupu nasi tam-
burasi. Istina je, da se to nikada ne ¢e
dogoditi izvan u slu¢aju posebne repor-
taze, a ta stoji ¢uda novca i zato obi¢no
ne dolazi u pitanje.

Iz svega ovoga slijedi, da si svaki on
na$§ tambura$ki zbor, ki misli da bi
znao svirati i u radiju, mora najprije
napisati nekoliko stranic wuvodnoga
teksta, ali na nims$kom jeziku. Temu si
more svaki autor sam izibrati, glavno
je, da se tekst i sviranje do neke mjere
slazu. Isto tako se potribuje, da se i tek-
sti nasih pjesam prevodu u nimskij je-
zik, tako da je na kraju cijela doti¢na
emisija zapravo na nimskom jeziku, sa-
mo pjeva se u originalnom hrvatskom
jeziku. I samo u ovom napisanju odgo-
B e e e e e e e e e e e e e e e

i odlikovanje naSega zasluZenoga domo-
roca.

U ime HKD-a Cestitao je predsjednik
dr. Linzer, za HStD predsjednik dir.
u m. Franjo Mersi¢, u ime fare M. Bo-
riStofa desetnik kons. savjetnik Hor-
vath, za HAK predsjednik Franjo Pal-
kovié, za HGKD predsjednik Martin
Prikosovié, u ime bivsih Skolarov ured.
nadsavjetnik Stefan Emrich, u ime u@i-
teljstva nadz. vl. savj. Stefan Zvonarié,
farnik K. Pre¢ i druge li¥nosti i prija-
telji.

Hrvatske novine pridruZuju se srda-
¢no Cestitkam i Zelju i na dalje sve naj-
bolje potaSéenomu!
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SC Borta bila je proslu nedilju za-
duzZena za igru u Austrijskom cupu.
U Wolfsbergu u Koruskoj izgubili su
0:2 (0:1), ar momcadi SC Borte nije
bilo moguc¢e nastupiti u potpunoj jako-
sti. Prva igra protiv ovoga protivnika
" u Borti bila je nerijeSena. Nije se mo-
glo misliti za daljnje napredovanje u
ovom cupu, ar bi budué¢i protivnik bio

Becki sport-club, a izvan toga bi se bi- -

lo moralo igrati u Becu.

Vrlo slabo ispala je igra ,Exquisit“-
Stikaprona na domaéem tlu protiv Ke-
restura (Deutschkreutz). Rezultat ove
najslabije igre prvenstva je 1:2. I stika-
pronska rezerva je izgubila 0:3.

U okviru Gradiscanskoga nogometno-
ga saveza su svi jesenski prvaki pozna-
ti: UFC Frauenkirchen (ZEMALJSKA
LIGA I REZERVA), SV Rohrbach (2.
Liga SJEVER), SV Hannersdorf (2. Li-
ga JUG), ASV Frauenkirchen (1. RAZ-
RED SJEVER), SV Schattendorf (1.
RAZRED SREDINA), ASKUO Neuhaus
in der Wart (1. RAZRED JUG), SC
Gattendorf (2. RAZRED A SJEVER),
SV Leithaprodersdorf (2. RAZRED B
SJEVER), ASKU Raiding (2. RAZRED A
SREDINA), UFC Neckenmarkt (2.
RAZRED B SREDINA), UFC Markt
Allhau (2. RAZRED A JUG), SV Neu-
berg (2. RAZRED B JUG), SV Elten-
dorf (2. RAZRED C JUG). Mi Cce-
stitamo — wu prvom redu sportasem
iz Nove Gore i zeljimo im u protu-
liécnom prvenstvu mnogo uspjeha.
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ANFERTIGUNG SAMTLICHER
DRUCKSORTEN FUR
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Kod sportskih kugljaSev izgledaju
rezultati ovako: Gornja Pulja (120 bo-
dov), Unterloisdorf (119), Zeljezno (118),
St. Georgen (113), Union-Kerestur (107),
Andau (99), ASKO Kerestur i Pinka-
feld (svaki 96), Lakimpuh (77) i ASKO
Matrstof (45).

Prethodna obavijest: Petak, 20. 12.
o. lj., u 16,30, igrat ée se SC Zeljezno
doma protiv nogometnoga izbora Au-
strijske savezne vojske, a 26. o. m.
nastupit ¢ée u Lindenstadionu jesenski
prvak NACIONALNE LIGE, Austria-
Beé, protiv Zeljezna u okviru cup-igre.
Pocéetak u 13,30 h.

Svim Stiteljem sportskoga dijela Ze-
1ji sportska redakcija blagoslovne Bo-
zice i cuda uspjeha u Novom ljetu
1969.

Od HAK-a u Beéu

Ovogodisnji adventski vecer HAK-a
odrzao se u jednom drugom obliku, ne-
go kako je to dosada bilo obi¢no. Od-
bor Kluba htio je svoje ¢lane upoznati
s jednim aktualnim problemom iz sa-
dasnje stvarnosti crikvenoga Zivota, i
tako stavio na program toliko diskuti-
ranu encikliku sv. Oca: Humanae vitae.
VI1¢é, Ivan Zakall, farnik u Trajstofu,
zeo je na sebe trud, da razjasni ¢la-
nom Kluba iz kojih pobuda i razloga
se je sv. Otac osjecao duznim da iznosi
svoj stav i da govori o regulaciji po-
rodov i u toj vezi o njegovom strahu
za daljnji razvoj i put covjecanstva u
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NAPRAVLJANJE SVIH
TISKARSKIH DJELOV ZA
TRGOVINU, INDUSTRIJU, OBRTNIKE
I PRIVATNIKE

TISKANJE KNJIG I NOVIN

1Z UREDNICTVA

Slijedeéi broj HRVATSKIH
NOVIN izlazit ¢ce u prvom {aje-
dnu dojducega ljeta!

buduc¢nosti. VI¢. Ivan Zakall je naj-
prije izneo svoje miSljenje naznacenoj
temi, a dalje pak suprotstavio mislje-
nja, kritike kako i pozitivne odzive
drugih istoj temi, koja je jako osjetljiva
u svojem sadrzaju. Poslije predavanja
stavio se predavac¢ na raspolaganje, da
odgovori na diskusione prinose. U dis-
kusiji se pokazalo, kako uspjesno i za-
nimljivo je bilo predavanje. Navele su
se jos druge teme u vezi s enciklikom
i tako se na kraju pak dolucilo, da se
o istom govori jednom drugom prilikom.

Aktualna tema povukla je mnogo in-
teresentov na predavanje u klubske
prostorije a med njimi i naSe hrvat-
ske bogoslove. Bilo bi svim d¢lanom
HAK-a sigurno jako drago, da bi se
ostavilo tradicije, da oni samo jedno¢
u ljetu, i to na adventski vecer, dojdu
med druge hrvatske studente. Ar u-
pravo u diskusiji — a ne samo kroz
prodiku — bi nam bilo laglje razumiti
dana$nje zbivanje u crikvi i sami bo-
goslovi mogli bi ve¢ mnogo doprinositi
tome, da 1 mi drugi studenti stojimo u
toku dogodjajev, a ne znamda nekoliko
ljet odzad.

Na$§ prvi sastanak u novom ljetu bit
¢e Cetvrtak 9. januara 1969., u 20 safi.
Kazat ¢edu se neki kulturni i crtani
filmi iz Hrvatske. Pozivamo srdacno
sve interesente!
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J. HAYDNGASSE 41, TEL. 2494
Offsetdruck
J. JOACHIMSTRASSE 18, TEL. 3204

Papierhandlung
Alles fiir Biiro und Schule
FR. LISZTGASSE 6, TEL. 3540
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- Generalna sjednica HGKD-a u Betu
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Svako ljeto u advenski déas odri
HGKD u Bec¢u svoju generalnu sjed-
nicu. Tako je bilo i ovo ljeto. Na po-
ziv odbora dru$tva odazvalo se velik
broj ljudi. :

Predsjednik Drustva pozdravio je
najprije sve nazo¢ne a posebno s ve-
likom rado$éu tajnika Matice iseljeni-
ka Hrvatske gosp. Ivicu Kranzeliéa i
konzula jugoslavenske ambasade u Be-
cu gosp. Grgu Ludié-Lavéevica.

Poslije pozdrava dao je predsjednik
izvjestaj o djelovanju HGKD-a u Bedu
od  prosle generalne sjednice. Daljnja
tocka dnevnoga reda bio je izvjeStaj

blagajnika i potvrda kontrolorov da

je blagajna bila peljana u redu.

Pelja¢ sportske sekcije dao je na
dalje kratak pregled o stanju ove gru-
pe: protulice peljalo je ,SC Gradigée®
od dobitka do dobitka, ali na jesen je
ov napredak malo oslabio.

Od generalne sjednice prosila se je
promjena drustvenih statutov, ki su

'~ Se odobrili, i to da ée se u buduénosti

B

sportska sekcija peljati pod posebnim
naslovom. Za ov posao zaduZen je jo§
potpredsjednik, ki odgovara za sekciju
odboru i generalnoj sjednici.

- Sada se zahvali gosp. Martin Pri-
kosovi¢ svojemu odboru na potpoma-
ganju i brigi oko Drustva i zamoli
predsjednika Hrvatskoga akademskoga
kluba gosp. cand. phil. Franju Palko-
vica, da dalje pelja generalnu sjednicu,
ca isti i udini. On se osebito zahvali

odstupljenomu predsjedniku na svem

trudu oko Drustva, drustvenoga lokala
1 hrvatske mladine u Beéu i ga dalje
predlaze i prosi da preuzme opet funk-
ciju predsjednika, ku jur dobro i ak-

tivno kroz 8 ljet pelja.

Gosp. Martin Prikosovié pokaze se
pripravan i preuzme opet peljanje

Sjednice, i to biranje daljnjega odbora,

ki se sastoji od slijedeé¢ih ljudi:

1. potpredsjednik: gosp. Ivan Karall

2. potpredsjednik: gosp. dr Franjo
Rozenié

. potpredsjednik: gosp. Demetar Karall

. tajnik, predloZen u nenazocnosti:
gosp. Milan Kornfeind

. tajnik: gosp. Rudi Karall
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i sriéno Novo ljeto

Zelju svim svojim é&lanom, prijateljem i svim domorocem Hrvatom
Odbor HGKD-a u Bedu i odbor HAK-a
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1. blagajnik: gosp. Joze Karall

2. blagajnik: gosp. Edi Krizmanié¢

Kulturni referent (do sada bibliotekar):
gosp. Vladimir Vukovié

Odgovorni za muziku i lokal: gg. Mar-
tin Domnani¢ i Ivan Vukovié

Kontrolori: gg. Hubert ReSetari¢ i Her-
mann ResSetaric

ProSireni odbor: gg. P. dr Augustin
Blazovi¢, Viktor Leopold, Josko Ger-
basi¢, predsjednik  HAK-a, Ivan
Domnanovi¢, Franjo Palkovié¢, Ivan
Suci¢, Feliks Kos, Ivan Koch, Stefan
Suci¢, Oto Buzecki, Ivan Schweiger,
Herbert Berlakovi¢ i Ivan Vrtesic.
Generalna sjednica zavrsila se je ot-

pjevanjem hrvatske himne ,Hrvat mi

je otac‘.

Poslije sjednice zamolili smo pred-
sjednika gosp. Martina Prikosoviéa za
slijede¢i razgovor:

HN: Gospodine predsjednik, kako ze-
ljite nastaviti poslovanje HGKD-a u
Becu i na¢ c¢e Dru$tvo staviti tezisca
svojega buduéega djelovanja?

Martin Prikesovié: U buducnosti je
moj i mojega cjeloga odbora cilj da —
kako je to bilo u prosli ljeti — naSoj
hrvatskoj mladini, ka u Beéu djela,
damo u naSem druStvenom domu mo-
guénost, da se ovde skupa sastane, da
njeguje svoj materinski hrvatski jezik i
svoje narodno kulturno dobro; dalje
¢u ja, ca se vec¢ sudjelovanja tice, po-
lagati paznju za na$imi ostalimi dru-
Stvi. Ovde se je ve¢ u prosli ljeti na-
pravio prvi korak, i to da se je ute-
meljila tako zvana radna zajednica na-
Sih drustvov, i to HKD-a u Gradiséu,

‘HAK-a, HStD-a i HGKD-a u Bedu.

HN: Djelo s mladinom — da li ée
biti ovo koordinirano s naSimi dru-
gimi kulturnimi organizacijami?

M. P.: Ovde ja gledam za jako po-
tribno da naSa postojeéa druStva jed-
no¢ pocnu organizirati naSu hrvatsku
mladinu.

HN: Na kraju jo§S jedno pitanje: ka-
da i kade c¢e se odrzati tradicionalni
becki Hrvatski bal?

M. P.: Na$§ Hrvatski bal u Becu ¢e
se odrzati 24. januara 1970. ljeta, i to
kao uvijek u Schwechaterhof-u. -ar

Slobodni predmeti na fnqnjinsk_i Skola u Gradiséu

Ministarstvo za poducavanje u Becéu
odobrilo je za ovo Skolsko ljeto med
drugim peljanje slobodnih predmetov
na ovi manjinski skola u GradiSéu:

a) ZBORNO PJEVANJE:

Osnovna skola u FILEZU, glavne
Skole u CINDROFU i VELIKOM BO-
RISTOFU.

b) GLAZBA:

Osnovna skola u RASPORKU (flaute),
a tamburanje na osnovni skola u CEM-
BI, CAJTI, DOLNJOJ PULJI, FILE-
ZU i na glavni skola u CINDROFU i
VELIKOM BORISTOFU.

¢) HRVATSKI JEZIK:

Glavna skola u CINDROFU, GOR-
NJOJ PULJI, ROHUNCU, VELIKOM
BORISTOFU i na politehniskom go-
diféu u VELIKOM BORISTOFU.
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d) MADJARSKI JEZIK:

Osnovna skola u BORTI i GORNJOJ
PULJI ter glavna $kola u BORTI.

Uditeljstvu i Skolskoj dici Zeljimo
mnogo radosti i uspjeha! -5t~

PILANA

Stefan Gollubits

tesarski majstor (Zimmermeister)

7011 CINDROF, Eisenstadterstr. 18
tel.: 02687/325 04

i
7000 ZELJEZNO, RusterstraBe
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Zelji svim

BLAZENE BOZICNE SVETKE I
SRICNO NOVO LJETO

i preporuca se za sve vrsti drivenih
konstrukcijov, kot su to krovi, gra-
djenje stepenic i velikih dvoranov.
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Zeljezno, 10. januara 1970.

Ishajaju svaku subotu

Rukopisi se $alju na naslov: Redak-
tion ,Hrvatske novine* — 7001 Eisen-
stadt — Postfach 26 — Burgenland

SLOGA JE MOC!

posepini Broy S 1,30

Pred Sezdesetimi ljeti - prve naSe novine!

Prvoga januara o. lj. je bilo ravno
60 ljet, da su se po prvi put u po-
vijesti GradiSéanskih Hrvatov pojavile
novine na naSem jeziku: NASE NOVI-
NE. Podnaslov: DruZtveni, gospodar-
ski i zabavni list. Odgovorni urednik:
dr Stefan Pinezié. Tiskane u Gjoru
(Djuri). Na osmi stranica, na svakoj po
dva stupci mnogo zanimljivoga. Izasle
su svaku subotu, pretplata na cijelo
ljeto iznaSala je 4 korune.

Otac, inicijator, bio je Martin Mer-
§ié, stari.

Iako da je minulo 60 Ijet, uvodni

¢lanak prvoga broja naSih hrvatskih
novin je danas istotako aktualan, kako
¢a je bio onda. Zato ga ovde doslovno
donasamo:

Na$§ program.

Zdravi bili, brati! Zdravi po vsi
kraji Ugarskoga razSicani hrvati! Vi-
dim, da me veliko gledate i vsi. zacu-
djeni pitate: da gdo sam ja i ¢a sam
dosla k vam? Da gdo sam ja? A mer
mi na ¢elu piseno stoji: Ja sam ,Nase
Novine®“. A ¢a ¢emo i mi hrvati no-
vine imat? A za¢ jih ne bi imali? Va

naSoj ugarskoj domovini je imadu nim-

¢i — pak koliko — rumuni, slovaki,
rusnjaki, bunjevaci i medjimurski hr-
vati — pak samo mi po Sopronskoj,

mosSonskoj i zeleznoj varmegyi razsi-
reni hrvati jih ne bi imali? A pak zaé
ne? Ca bi ravno mi morali uvik va
$kuroj neznanosti siditi? Ali ¢a si jih
ne bi znali napisat ter van dat? A
pak naé si je i siromasko hrvacko ljud-
stvo ziskolilo tolike duhovnike, Skol-
nike i uditelje pak i druge svitske go-
spodine?! No ali mer sam jur ovo pred

(Nastavak na strani 16.)

Dr Tome Kaéi¢ — 50 ljet

Dva dane pred Silvestrovom svece-
vao je nas domorodac zem. zastunik
dr Tome Kaci¢ u obiteljskom krugu
svoj pedeseti rodjendan. -

Jubilar, rodjen 1919. od seljackih
roditeljev u SuSevu, poiskav je po o-
snovnoj Skoli u rodniom mjestu Trgovac-
ku gospodarstvenu Skolu u Zeljeznu,
a po maturi u Becu dogotovio je svoje
studije na becanskem sveudéiliséu. pro-
mocijom za doktora prava. Po svojoj
zenidbi s gospom uciteljicom Julkom
Bucolié¢ iz Mjenova ljeta 1952. stanovao
je nekoliko ljet dugo u svojem rodnom
selu SuSevu, iako da je samo prik
konca tajedna mogao biti med svojimi.
Zaposlen je bio naime u razliéni kita
poljodjeoskoga zadrugarstva u Zeljez-

nu, gdje je od ljeta 1958. postavan za
direktora Poljodjeoske bolesnicke bla-
gajne. U ljetni miseci 1962. preseli se
jubilar s obiteljom u Zeljezno, gde se
skrbi za to, da mu obadvi kéerke, ke
se sada nalazu u gornji razredi Zelje-
ranske gimnazije, ne pozabu hrvatski
materinski jezik i se u njem dalje vjez-
baju i usavrSavaju. 1965. naloZena mu
je zadaéa za izgradnju seljacke boles-
nicke blagajne za Gradisce, Ciji direktor
je on danas. Istoga ljeta pozvan je i u
GradisSc¢anski zemaljski sabor. Zbog pre-
velikoga preopterecenja poloZi najzad
funkecije u Zeljezanskom opcéinskom sa-
vjetu, gde je poceo svoje poslovanje u
javnom zivotu kao financijski referent.
Zbog istih uzrokov odrekao se je i
funkcije predstojnika Stedione slo-

Izvanredna generalna sjednica HAK-a

JoS prije odlaska na bozi¢ne prazni-
ke se je 17. decembra pr. 1j. odrzala
u Klubu izvanredna generalna sjednica.
Ve¢ na odbornoj sjednici 28. novembra

naznanio je biv§i predsjednik, cand.

phil. Franjo Palkovié, odboru HAK-a
svoju namjeru da hoce odstupiti i ka-
zao za to svoje uzroke, ki su pretezno
studijski.

Zbog toga morala se je zazvati iz-
vanredna generalna sjednica, ¢emu se
je odazvao velik broj ¢lanov HAK-a.

Najprije pozdravio je djelujuéi pred-
sjednik cand. phil. Franjo Palkovié
sve nazotne a po tom posebno pred-
sjednika  Hrvatskoga  Stamparskoga
drustva, racunskoga nadsavjetnika
gosp. Stefana Emricha, predsjednika
Hrvatskoga gradi$éanskoga kulturnoga
drus$tva u Becu, racunskoga nadrevi-
denta gosp. Martina Prikosoviéa, pr-
voga sekretara ambasade Socijalistic-
ke federativne republike Jugoslavije,

(Nastavak na strani 2.)

bodnoga varosa Zeljezna, ku je vrsio”
Ijeta dugo.

Kao zastupnik u Gradiscanskom ze-
maljskom saboru ¢lan je med drugim
Pravnoga i Financijskoga odbora, a bavi
se u prvom redu s pitanji i problemi
socijalnih poslov i socijalne politike.
U okviru Narodne stranke odgovorni
je financijski referent Zemaljskoga
stranackoga peljaétva i €lan prezidija.

Dr Kacié¢ je uz svoje posle ostao vje-
ran svojemu materinskomu hrvatskomu
jeziku, oduvijek se je priznavao Hr-
vatstvu i jur kao predsjednik Hrvat-
skoga akademskoga kluba u Becu se
je zalagao za ocCuvanje i wucvricenje
nam u medjunarodni ugovori zasigu-
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HStD i nadalje stup Hrvatstva u Gradiséu

Prije nego stupimo prik praga novoga ljeta, hocemo upriti nas pogled jos
jedan put ma tekuée ljeto i na djelo Stamparskoga drustva u ovom ljetu. Ne
samo zato, da damo naSim Stiteljem duzan raéun toga djelovanja nego i zato,
da i samo predsjedni¢tvo druStva skupa sa svojimi suradniki i povjereniki
povuce iz toga djelovanja odluke za uspjeSnije djelovanje u predstojeéem
ljetu.

Prilikom svecevanja 60-ljetnoga postojanja naSega novinarstva pozvalo je
Hrvatsko Stamparsko druStvo znatan broj austrijskih movin i Austrijsku tele-
viziju i radio (ORF) u Zeljezno. Smisao toga sastanka mije bila, da se samo
svefuje nego da se da austrijskim masovnim medijam prilika informacije o
nasi bitni narodni problemi, pak da i one u austrijskoj javnosti izazovu zani-
manje i razumivanje za naSa potribovanja. Ugodalo nam se je i meke no-
vinare zagrijati za naSa otvorena pitanja i oni su svoju ¢italacku publiku
mogli informirati dosta objektivno o ti pitanji. Ali na predstavnika ORF-a smo
zaman cekali... U buduénosti morat ¢e Stamparsko druStvo skupa s drugimi
nasimi organizacijami viSe paZnje posvetiti redovitoj informaciji austrijske
javnosti o naSem kulturnom djelovanju i nasSi problemi pomocéu austrijskih
masovnih medijev.

Ljetos se je drusStve oduZilo svojim kotrigom i1 svim Gradis¢éanskim Hr-
vatom izdanjem knjige dir. Bele Schreinera ,Probijanje u vjecni led“. Ovu
knjigu, ka se bavi ekspedicijom Payera pred sto ljeti na Sjeverni pol, moramo
preporuditi svim nasSim Stiteljem, a u prvom redu maSoj mladini.

Kalendar ,,GradiSce” za ljeto 1972. poéeli smo razislati u ovi dani. Uredio
ga je opet prof. Ignac Horvat skupa s njegovimi suradniki. Uvjereni smo, da
¢e si kao i svi dosadasSnji najti put k srcu Stiteljev.

Najvecéu vazZnost i najvecu skrb polaze Hrvatsko Stamparsko drustvo
na izdanje Hrvatskih Novin. One su i ovo ljeto i ¢edu sigurno i u buduénosti
morat ziviti od idealizma svih onih, ki nosu brigu o njevom izdanju i Sirenju.
U septembru ovoga ljeta pozvalo je druStvo sve suradnike i druge zainteresi-
rane ljude na sastanak, da njim predoli stanje novin i s njimi pretresa sva
pitanja u vezi s budué¢im izlazenjem i dizanjem nivoa novin. Pri ovoj priliki
se mora jponovno pokazati na ¢injenicu, da imamo dosta sposobnih ljudi, ki
su u stanju s njihovom nadarenos¢u i izobrazbom obogatiti novine vridnimi
prinosi. A cilj drustva mora biti, da zadobene ¢im veé takovih ljudi za su-
radnju. Tako <€edu pak novine postati platforma konfrontacije razliénih mis-
ljenj o kulturni, gospodarstveni, socijalni i ne na zadnje marodni pitanji. Ove
ri¢i valjaju i za mladinu, 'u prvom redu za naSe mlade intelektualce. Zao-
Strite vaSa pera i wbodite koé-to¢ vaSe zaspane sugradjane. Kritika sama,
iako najbolje misljena, nikako me sluZi obogadenju i dizanju nivoa novin.
Novine su zal svakoga ovde, ki Zelji boriti se ¢inom i ricom skupa s Hrvat-
skim Stamparskim druStvom za na$§ narodni opstanak.

Hrvatsko Stamparsko drustvo zahvaljuje se uo€i zavrSetka tekuéega ljeta
svim svojim suradnikom i povjerenikom na njihovom trudu i mnesebi¢nom
djelu oko svih izdanj ovoga ljeta. Ostanite i u buducem ljetu vjerni hrvatskoj
Stampi u GradiScu i posvetite nadalje svoju neumornu marljivost stvaranju
i Sirenju hrvatskih izdanj. Vam i svim Stiteljem Hrvatskih Novin i drugih
druStvenih izdanj zelji Hrvatsko Stamparsko drustve vesele bozZiéne svetke i

mnogo srice u dojducem ljetu. i 3
o ; g Za Hrvatsko Stamparsko druStvo

Stefan Emrich, predsjednik

zelju svim Hrvatom i prijateljem -
blazene bozi¢ne svetke
i

sricno Novo ljeto
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izlozba .Gradiséanski Hrvati od XVI stoljeéa
do danas” u Zeljeznu

U éetvrtak, 4. maja, otvorena ic_e §vetaéno izlo,?ba
,Gradiséanski Hrvati od XVI stoljeéa do danas” u
.oranzeriji u parku Esterhazyjevoga dv_orca? u vZeljez_nu.
O svetaénom aktu otvorenja ove velike l_zlozbe.plsat
éemo opsirno u dojduéem broju Hrvatskih Novin.

' CSETVERO.VERSZT
..+« DUHOVNL

PERS

iy szt .

va marlyivom Premislyavanyn

CSETIRI POSZLIDNYI
! DUGOVANYIH:

« oL :
Iz vech 'pab.é}'snihv knig fzkupa 2i01an, y na fzaki-
-  danyi fzpominak, -
' : 'Xatmmx@f, . -
na veliku dufinu halzan fzemu .
VATSZKOMU NARODU

HER

BERHARDA MARIA KRAGEL
Réda Servitanfzkpga Maflnika. .

Izlo?ba o nami Gradi$éanski Hrvati ka-
Zana je po prvi put 1570. ljeta u Zagrebu,
nje prirediteli i organizator je Povijesni
muzej _Hrvatske u Zagrebu. U toku slijede-
clh' misec izazvala je ova izlozba veliku
Paznju i zanimanje u jo$ osam varo$ev Hr-
vats_ke, i to u Karloveu, Rijeki, Zadru, $i-
bemk.u, Splitu, Dubrovniku, Sisku i Novoj
Gradiski. Sada dospila je konaéno na po-

ziv Zemaljskoga muzeja u Zeljeznu i k nam
u Gradisce,

.Na_a temelju izvornih dokumentov, zemljo-
Pisnih kartov i slik daje izlozba iSérpan u-
vid u quiiest Gradiséanskih Hrvatov. Mno-
gobrojni eksponat; — kalendari, molitveniki,
uvezan_e novine — svidoéu nase neumorno
truder.ue za ocuvanje i razvijanje nasega
matt'ermskoga jezika. Osebujna paznja po-
Svecena je naSim narodnim velikanom i
hrvatskim rodoljubom

lzlozba ée se kazati poceto od 4 j
: . maja
do 28. maja 1972. Pristup je besplatan. ;

R Tt

Slika s liva: Naslovna stran molitvenika CSETVERO —
VERSZTNI DUHOVNI PERSZTAN od Eberharda
Kragela, tiskan 1763. Slika zgora: Narodna nosnja iz
Novoga Sela: Slika zdola: Zastava hrvatskoga pje-
vackoga drustva u Trajstofu.
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Zeljezno, 13. januara 1973.

lzlazu svaku subotu

Rukopisi se Salju na naslov: Redak-
tion - ,Hrvatske novine” — 7001 Eisen-
stadt — Postfach 26 — Burgenland

SLOGE JE MOC!

POJEDINI BROJ § 2.-

Dosadasnji ;:rogram i djelo Hrvatskoga
akademskoga kluba

Hrvatski akademski klub imao je
u zimskom semestaru 1972/73 do bo-
zicnih praznikov 7 sastankov, u ki je
viSe ili manje ispunio svoje zadaée
upoznanja, kontaktiranja, informira-
nja, diskutiranja, javnoga nastupanja,
publiciranja i zabave.

Prvi vecer sluzio je upoznanju s
novimi ¢lani kih ima oko dvadeset.
Bivéi predsjednik kluba, kolega F.
Palkovi¢ informirao je nove &lane s
kratkim referatom &a je HAK i &a su
zadace i cilji HAK-a. Posle jednoga
Salnoga filma slijedilo je liéno u-
poznanje i zabava u drustvi.

Jako vazan je bio drugi sastanak, u
kom je HAK pozvao hrvatske studente
pedagoske akademije Zeljezna u Beé.
Doslo ih je oko 30 autobusom. Cilj
HAK-a je naime, da se osnuje i na
pedagoskoj akademiji u Zeljeznu aka-
demski klub hrvatskih studentov. Po-
sle nogometne utakmice izmedju ped.
akademije i HAK-a (HAK je dobio
6:4, poluvrime: 6:0!), diskutiralo se
je o buduénoj suradnji i doslo je do
konkretnih rezultatov, i to su: 1. Dalj-
ni posjeti hrv. studentov ped. akade-
mije na interesantna predavanja
HAK-a, 2. ¢lani studentskoga folklor-
noga ansambla KOLO-SLAVUJ na-
ucit ¢edu studente u Zeljeznu raz-
licne plese, tako da se dalje $iru u
osnovni i glavni skola nasa kola.

Posle razgovora slijedila je zabava
i ples s poznatimi ,Brew"-a, na ko-
ga se je bila pozvala i hrvatska mla-
dina u-Be&u. Pokazalo se je, da je
nas lokal premali za takovu predsta-
vu, dvorana je bila nabita i nij se
dalo gibati.

Na tretom klupskom sastanku povi-
dali su nam kolega Franjo Perusi¢ i
Franjo Bauer o svoji dozivljaji u Ko-
ruskoj i protumacili su za nas vazne
probleme: ,dvojezi¢ne tablice” i ,ma-
njina”. Jako zanimljivo je bilo &uti
i stanovi§ée jednoga zastupnika Ko-
ruskih Slovencev, i to Filipa Wara-
scha. Slijedila je ziva diskusija i iz-
razila se je pro$nja, da se ov report

i diskusija nastavi i zavrsi na slije-
dec¢em sastanku.

Na petom klupskom veceru odrza-
la se je izvanredna generalna sjed-
nica HAK-a, ka se je bavila situaci-
jom Gradis¢anskih Hrvatov. Zaklju-
Cila je rezoluciju, ka je upucena
na Saveznu vladu i ka se je poslala
na Stampu i na javnost.

Na tradicionalnoj Mikulinji su se
¢lani kluba dobro zabavljali uz Salne
igre, ke je organizirao kolega Milan
Kornfeind.

Na zadnjem sastanku u ovom lje-
tu, na adventskom veceru, diskutirao
je HAK o problemu ,Zena u crikvi”.
VIE. gosp. A. Koli¢, farnik u Fraka-
navi, drzao je kratak referat o ovom
hakljivom pitanju i potom razvila se
je interesantna diskusija.

More se reci, da je bio program
HAK-a zanimljiv, a djelovanje vise
orijentirano na javnost. Sastanki su
bili dobro posjeéeni, doslo je svako-
put oko 40 &lanov.

~Rajska Diva Kraljica
Hrvata” — nova plo&a

Zgora stoje¢i naslov nosi jedna
velika gramofonska ploéa, ka je izas-
la kratko pred Bozi¢i. Betko poduze-
¢e , Polyhymnia-Tonstudio Ges.m.b.H."
spunilo je davnu Zelju mnogoga na-
Sega domoroca i izdalo plodu s na-
§imi  crikvenimi  pjesmami-jackami.
Nas operni pjevaé Matija Krizmanié
pjeva — praéen na historiéni orgu-
lia od prof. Haralda Dreo — ove na-
Se pjesme: Rajska diva, Tebe sla-
vim, Hodte simo, krséeniki, Hvali
Sion Stvoritelja, Boze, ki kraljujes,
Jezuse, kralju neba i zemlje, Svi
liudi posluhnite, O kad ées dojt, Spa-
sitelj, Pastiri, stante se, ¢a more to
biti, Betlehem, Betlehem, Rodilo se
je Ditedce, Veseli budmo, Radujte se
svi narodi, Setujte pastiri i Na nebu
budi Bogu dika. Zaista lip i vridan
izbor iz bogate riznice nasih crikve-

nih pjesam! Neke od pjesam praéene
su i flautom i fagotom (Robert Un-
ger), gitarom (Heinz Irmler) i violon-
Cellom (Walter Schulz). Solisti su sve
profesori Visoke 8kole za muziku u
Grazu, ekspozitura Gornje Sice.

Omot ploée kaze na naslovnoj stra-
ni graficki kip Marije Lovretanske.
Na zadnjoj strani piSe Kurt Dieman
medju ostalim, da su hrvatske crikve-
ne pjesme i stari narodni obic¢aji veé
nego arabeske bujnoga gradi§éansko-
ga kulturnoga kraja, da su veé nego
efekat za privladenje turistov: Ove
pjesme su izraz zivota, ki ima stolje-
¢e staro, u boli iskusano pravo na ob-
stanak i cijenjenje u ovom prostoru.
Neka bude ova velika plogéa s cri-
kvenimi pjesmami hrvatski govoreéih
Gradiséancev kulturni dokumenat i
prinos k boljemu medjusobnomu u-
poznanju, postivanju i obljubljenju!

Mi od nase strani nimamo nista
pridodati izvan to, da ova ploda slisi
u svaki nas stan s gramofonskim a-
paratom. MNajtoplije ju preporuéamo
svim nasim prijateljem i poznancem.

Klimpugkim igram

Kako je bilo veé¢ oglaseno u Hr-
vatski Novina i kroz plakate, kazao
se je u boziénom ¢&asu u Klimpuhu
Salni igrokaz ,Teta Mone iz Aricone”.
Zadnja predstava dala se je pak ne-
dilju, 7. 0. m. Kako zadnja, tako su bi-
le i sve druge predstave dobro po-
iskane. U zapunjenoj dvorani farsko-
ga doma gibali su se igraéi na pozor-
nici kot pravi glumci. Sala isla je nad
salu. Gledaoci su punim zanimanjem
pazljivo i smijué¢ pratili svaku ri¢ i
svaki mig igralev. Prem je igra tra-
jala skoro 2 ure, ipak je ta ¢as mi-
nuo svim nazo¢nim prebrzo. — Po
igri nastupile su selske divojéice
jednako opravne s dobro uvjezbani-
mi plesi.

Organizator igre, gosp. farnik dr
Geosi¢, zahvalio se je na koncu igre
svim nazo¢nim na posjetu. Pohvalio
je ne samo igrate nego i gledaoce,
ki su ne samo s velikom paZnjom

(Nastavak na strani 2.
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»-U ruka tambura...”

VRIDNOST | PROBLEMI NASIH TAMBURASKIH ZBOROV
Napisao Mirko Sinovac

,U ruka tambura...” tako po€inje jedna
jacka, ku jaCu nasi tamburaski zbori.
S tamburom u ruka putuju i nasi gra-
dis¢éanski tamburasi od nastupa do
nastupa kroz GradiSé¢e, Austriju i ci-
jelu Evropu. Zasvirale su tambure i
zagludale nase narodne jacke veé od
Sicilije do Svedske, od Ruske do Fran-
cuske.

O kulturnoj i narodnoj vridnosti na-
gih tamburic nije triba ¢uda govoriti.
Za svakoga pojedinoga tamburasa je
najlipda nagrada za njegov trud ta, da
more besplatno ,s tamburom u ruki®
preputovati cijelu Evropu. Ovo su mo-
guénosti, kakove ne pruza svojim ¢la-
nom nijedno drustvo u tako obiljnoj
mjeri, a bilo ono politiéko ili §portsko,
kako to €ini tamburasko drustvo. Ova
putovanja, ove turneje su kao da se
svakoga puta otvara mladomu tambu-
rasu novi oblok u svit. Ima moguénost,
da upozna druge kraje, druge ljude i
njihov nacin gledanja na svit. Zbog to-
ga se i nije duditi, da suradnja u tam-
buraskom zboru poveéava dusevni ho-
rizont, $iri vidokrug i daje &loviku sa-
mopouzdanje i vecu samosvist.

U samom Gradis¢u se danas folklor-
ni i opéi zabavni zivot ne da vec¢ pred-
staviti bez tambure. Na8i tamburasi
sviraju pri svi veci javni priredba, pri
kusanji vina, pri otvaranji itd. Neki na-
8i zbori imaju svoje redovite nastupe
i u nimski seli, gde publika ne razumi
niti jedne hrvatske ri¢i. | zbori imaju
uspjeha i su obljubljeni.

Ova obljubljenost se pak kaZe i na
financijalnoj strani. Ali s uspjehom i
pinezi poénu i problemi, ar u pozadini
&eka financijski ured. | viSeputa se je
preminio ta financijski uspjeh tambu-
raskoga zbora u oS$tar porezni prepis
(Steuervorschreibung). Ar na Zzalost
malo ka nasa grupa raguna pri zaklju-
&enju nastupov tim, da se od ,zaslu-
gka“, od dobenutoga novca mora pla-
¢éati i porez, ako se prekorakne odre-
djena visina. Zato se mora dati svim
nasim zborovodjam samo ta dobromis-
lieni savjet-tanag, da se za vrime upi-
taju kod financijskoga ureda o visini
slobodnoga zaslugka. Nenadijani, ostri
porezni prepis mogao bi znaéiti konac
tamburaskoga zbora.

Ali tamburadi moraju pri svakom
svom nastupu radunati ne samo s fi-
nancijalnim uredom nego i s Drustvom
autorov, komponistov i muzi¢kih na-
kladnikov (ili kratko po nimsku reéeno
A.K.M.). Ovo je drustvo, ko &uva pra-
va komponistov i autorov jacak. Nasi
tamburaski zbori se sve jate kontro-
liraju i u ovom pogledu.

Prije negda, dokle su nasi tamburasi
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vodje sami harmonizirali za svoj zbor,
nije A.K.M.-prinos bio nikakov problem.
Ali u poslidnji ljeii imaju nasi zbori u
svom repertoaru — po zelji slusaocey,
da bude program &im Sareniji — sve
ve¢ Slagerov i takovih jacak, ke su
cuvane, kod kih su poznati autor i kom-
ponist. Kod ovakovih pjesam je pak
svejedno, da li ih je zborovodja sam
priredio za svoj zbor ili ne, ar ove jac-
ke su na svaki nacin zasti¢ene. U prak-
si je situacija takova, da mora na$ tam-
buraski zbor, ako je tokom svoga na-
stupa svirao samo jednu zastiéenu
jacku, platiti A.K.M.-prinos za cijeli
nastup. j

Ca se goda, kad sviraju nasi tambu-
rasi jacke, ke nisu slobodne? Mnogo
puta nista. Ali mnogoputa i suprotivno.
| kad od muzi¢ke zastite prosu oprav-
danu placu, onda je srdit cijeli tambu-
raski zbor, prem da zna, da zbor nije
pravo ¢inio.

Iz ove dileme &ini mi se najbolji ov
izlazak: Pri pogodjenju glede nastupa
mora se s prirediteljem utvrditi, ka-
kov program si zelji.lli samo one jacke,
ke su slobodne (a takovih je jako ma-
lo), ili i onakove, ke spadaju pod mu-
zicku zastitu. Ako je prireditelj i za
druge pjesme, onda se mora s njim po-
goditi, da on plati i A.K.M.-prinos.

Meni se ¢ini za nase tamburaske
zbore kao najpovoljnije, da sviraju u
prvom redu narodne pjesme (a ne ka-
kove betke jatke o vinu), a to jur i
zbog narodnoga momenta. Nasi tam-
buragki zbori nimaju potribno, da se
dadu sve jaCe ,degradirati“ na bilo
kakov ,Ersatz-Heurigenmusik®, ki jo$
k svemu tomu prireditelja ni ¢uda ne
stoji. Nego moraju poznati svoju vrid-
nost. Danas smo tako daleko, da mno-
gi i mnogi turist, kad &uje ri¢ Gradisce,
odmah pomisli i na tamburicu, ili obrat-
no. Ovo vrime je, a to zna i Turisti¢ko
odjelenje Zemaljske vlade, tamburica
najbolji instrumenat za vabenje (Wer-
bung) turistov. Ako pak tamburaska
grupa pokaze jo$ i par narodnih ple-
sov, onda mnogoputa odudevljenju ni-
ma kraja ni konca. :

NaSemu ¢&lanku u poslidnjem broju

AMBASADOR VLAHOV POSIETIO
GRADISCE

hoéemo dodati, da je visoki gost prili-
kom svoga boravka u Zeljeznu 10. dec.
1973. pohodio na$ Hrvatski dom, kade
ga je primio predsjednik HKD-a A.
Kornfeind. U srdaénom razgovoru dao
se je ambasador SFR Jugoslavije in-
formirati o situaciji Grad. Hrvatov.
(Predbozi¢éna hitnja u tiskari bila je
kriva, da su u spomenutom ¢lanku izo-
otali avi radi )

BROJ 1. —4.11974.

Tri kralji . ..

Dokle ovako nasi tamburaski zbori
nastupaju u Austriji i inozemstvu sa-
mi za se ili skupa s kim drugim gra-
diséanskim glazbenim zborom, nima u
glavnom nikakovih zaprek. Ali ¢gisto
drugacija je situacija, kad se nastupi
na medjunarodni folklorni festivali. Ov-
de se pak najbolje vidi, da narocito ¢a
se ti¢e narodnih plesov stojimo na jed-
noj nogi. Naime onda, ako nastupi i ka
grupa iz Jugoslavije, a osebito iz same
Hrvatske. Onda je takoredeno mala
katastrofa za nas zbor gotova. Ar u
ovom sludaju nasa tamburaska grupa
zgubi zapravo sve ,svoje“ narodne
tance. A bez tanca je nastup na festi-
valu skoro nemogué. Neki nasi tam-
buraski zbori pokusili su tako najti iz-
laz, da su se za nastupe na festivali
u inozemstvu zdruzili s gradi§¢anskimi
nim8kimi plesaékimi grupami. Ali ni
ovo nije idealno. Prvi¢ odvisu nasi
tamturadi od jedne druge grupe, dru-
gi¢ je nad zbor zapravo na to odsu-
djen, da vr§i u ovom slu¢aju ulogu
zakrpe (LiickenbiBer), a treti¢ nisu ni
nimski gradidéanski tanci prejako za-
nimljivi.

Kako se vidi, nasi tamburacki zbori
imaju svoju vridnost, svoje uspjehe,
ali i svoje probleme. Zato na8i tambu-
ra8ki zbori pratu s velikim zanimanjem
ozivljenje naSega vlastitoga hrvatsko-
ga folklora u Gradigéu. Juznogradis-
canski ples je u ovom pogledu vec
nego prvi korak. Ali drzi se, da bi mo-
ralo nase HKD dati mogucnost, da se
naucu ov ples i svi ostali nasi zbori,
ki se interesiraju za to. Ar prem sve-
ga se na8i tamburaski zbori i na dalje
moru odrzati samo uz ¢uda osobnoga
idealizma i mnogo truda. Ali jedno va-
lja: Dokle budu glusale tamburice u
Gradi&éu, govorit i ¢ut ¢e se i hrvat-
alka rict 11 Cradigécn
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IZ UPRAVE

‘Ca nas osobito veseli:

... da se knjiga ,Sveci u crikve-
nom ljetu Il dio” po nasi hrvatski
seli vrlo dobro rasprodava, i da su
ovom prilikom mlade hrvatske Zcne
iSle od stana do stana i nudile ovu
vridnu vjersku knjigu na prodaju. Cin
nasljedovanja vridan !

Isto moremo rec¢i s velikim vese-
liem i zadovoljstvom za nasu godi3nju
reprezentativhu knjigu, nas kalendar
Gradisce 1975. Premda je nesto sku-
plji, ipak je nasao ulaz u mnoge nove
nase stane, ne samo u Gradisc¢u, ne-
go i izvan naSe domovine. Nasi gorlji-
vi povjereniki su mnogo brzoj raspro-
daju doprinesli, a neki od njih su tri-
bali jos i ve¢ kusiéev. A Ca je jo$
vaznije, ovput je novac brzo dosao u
nasu blagajnu. Tako smo mogli, prem-
da nek na rate, isplatiti visoku sumu
naSoj tiskari.

Svim naSim povjerenikom naj-
srdacnija hvala na zalaganju oko §i-
renja naSe hrvatske Stampe po nasi
Seli, a i onim u Ameriki i Kanadi. Ista
hvala ide i na sve one, ki su si na
pojedinaéne adrese naruéili na§ ka-
lendar. Bilo je, hvala Bogu, i takovih,
ki su nam poslali visi iznos od cijene
kalendara, a moremo reéi, ima i tako-
vih, ki nam isto vece ili manje svote
8alju kao dar za hrvatsku &tampu.
Najsrdacnija hvala !

...da je na8 povjerenik (zlatohiz-
nik) Frank Domnanovi¢ (Filezac) jur
pred nekoliki dani u South Bendu
(USA) rasprodao sve kalendare i po-
slao novac ne samo za kalendare,
nego i ujedno pretplatu za Hrvatske
Novine za 1975. ljeto. Na lipom daru
za hrvatsku Stampu najlipsa hvala!
... da kotri¢tvo HStD-a (osobito med
mladinom !) postaje sve vece, i da
kotrigi drudtva, uz male iznimke, re-
dovito plaéaju svoju &lanarinu, ku
smo od 1. 1. 1975. ljeta, polag zakljug-
ka sjednice, povisili na § 300,— na
ljeto.

Upozoravamo nase cijenjene Cita-
telje, da imamo jo3 kalendarov, i ki
ga jo§ nima, neka si istoga naruci kod
uprave Hrvatskih Novin. Isto nas ve-
seli, da si u zadnje vrime neki na$i
vjerni &itatelji naruCuju hrvatske knji-
ge, ko je izdalo Hrvatsko Stamparsko
drustvo. Naravski da si morete naru-
Giti i mnoge druge knjige pisane na
knjizevnom jeziku.

Ca bi nas na osobiti naéin veselilo:

Kad bi se povjereniki u nasi seli,
poput onih (mladih i starjih) Zen, ke
su prodavale vjerske knjige, ,proSe-
tali“ po selu i i§li od stana do stana
i tako nasli nove pretplatnike za nase
Hrvatske Novine. Kako veliku propa-
gandu vrSu neke nimske novine! A

mi...?! Ki pak morebit ne zna, na
ki nacin bi to u€inio, neka si protita
¢lanak u Hrvatski Novina od 7. febru-
ara (broj 6. ovoga ljeta): KAD SE
SEGEM PO SELU... od Ignaca Hor-
vata. Prvi odlomak ovoga jo$ i danas
aktualnoga ¢Elanka glasi ovako: ZA-
SUKAO SAM SI PLUNDRE, PALICU
ZEO U RUKU, 100 KUSICEV HRVAT-
SKIH NOVIN POD PAZUH, | SAM SE

OTPRAVIO PO SELU. (Pisac ovih re-

dov je to jur nekoliko puti po ,re-
ceptu pokojnoga I. H.-a na Poljanci s
uspjehom pokusio). No ov ¢lanak
valja i za svakoga od nas, od sjevera
do juga! Okrenimo se na livo, na
desno, oko sebe i najt éemo ljudi, ki
bi si narucili Hrvatske Novine. No ne
samo u naSem GradiSéu da iSéemo
nove pretplatnike, nego ovde mislim
na naSe ,najveée hrvatsko selo®, a
to je veliki Be€! Sve vecée narudzbe
¢edu se objelodaniti u Novina i na-
graditi kakovim darom, a donest ¢edu
se i imena (uz predhodni pristanak !)
nadih gorljivih povjerenikov. U neki
novina sam G&itao slijede¢u reklamu
za hrvatske knjige, ku ovde doslovno
donasam: NE ZABORAVITE JEZIK RO-
DA SVOGA... Ima njih mnogo, ki
ljeta dugo ne Cuju niti jednu ri€ svoga
materinskoga-hrvatskoga-jezika. Naj-
prije poénu zaboravljati njegov osje-
¢aj, a zatim ri¢ po ri¢... Ima i tako-
vih, ki zaboravljaju i &itati p6 hr-
vatsku. Draga braéa Hrvati i Hrvati-
ce ! Da vam se tako ¢a ne stane i da
satuvate svjeZinu i lipotu hrvatskoga
jezika u osjeéaju i znanju, nabavite
si Hrvatske Novine i knjige naSega
Hrvatskoga $tamparskoga drustva u
Zeljeznu. Cijenu starih knjig najt ¢ete
u kalendaru Gradisée 1975 na poslid-
njoj strani.

Na koncu prosimo naSe cijenjene
gitatelje ki su lani jo§ dostajali novi-
ne na pojedinaéne adrese, da ¢im pri-
je posalju njev zaostatak (pretplatu
za 1974.1). Ako pak ki more, neka
ujedno uplati jur sada za 1975 ljeto.
Isto valja i za sve naSe druge knjige,
ke jo$§ nisu placene.

Nae cijenjene povjerenike prosi-
mo, da posalju sve nerasprodane knji-
ge najzad drudtvu, i da iste obradu-
naju s upravom.

Potpirajte hrvatsku
Stampu !

Neka se na svaku uplatnicu zapisSe
razlog plaéanja (Zahlungsgrund). Pro-
simo za razumivanje ! Unapred hvali
— va$ blagajnik.

HRVATSKE NOVINE 3

Odgovor g.dr. Miilleru na
~PoStenije ve€ ne ide"

(Hrvatske Novine, broj 6. od 7. 2.
1975.)

| ako mi tesko pade, na Vas
nivo doli stupiti sam se sve-
jedno odlucio, da ¢u Vam pomo-
¢éum svih clanov ,konferencije”
i 3 srpsko-hrvatskih tumacev na
Va$ agresivni ¢lanak u Vasem je-
ziku odgovoriti:

1. PoStovani g. dr Miller, Vi bi
nek nemir nacinjali na ovom svi-
tu. Ja sam c¢lovik, ki je za mir.
Ca prava biti manjin na svitu ?
Svaki ¢lovik, ki govorij dva jezike,
je ionako renegat, kot je jedan
Siroko i daleko poznat Austrija-
nac rekao (+ 1945.).

2. Ca se tice mojih funkcijov, ja
samo zato o nji ne govorim, kad
sam ponizan!! Ja jo§ nikada
nisam vikao, koliko ih imam —
to meni nije potribno, iako ih
imam dost. S mojimi prijatelji
se stoji isto tako. Ca imamo, to
smo si posteno zasluzili, ar mi s
vietrom .. a ne pred vjetar kot
Vi i Hrvatsko kulturno drustvo !
3. Ca se tite odnoSajev medju
Austrijom i Jugoslavijom, VaSa
krivica je, da ste Hrvat i da je Hr-
vatov u Jugoslaviji! Po naSem
mislenju mi nepravamo nit dobrih
¢emernih odnoSajev, ar mi smo
mi !

4. Kako se Vi segurate Juzni Tirol
citirati ! JuZnotirolci su nimske
narodnosti, a to je ¢a drugoga!
Ne kanim Vam to dalje razloZiti,
ar to bi predaleko islo.

5. Sada k najvaznijemu: Kako se
Vi segurate pitati, koliko hrvatske
krvi u moji Zila te€e ? To me je
osebujno razljutilo. Ako kanite
znati: Dost je je teklo!

Ja jo§ i pokazanje imam za to.
Ali kad nisam egoist kot ste Vi i
VaSe drudtvo: Ja sam moju hr-
vatsku krv Crljenomu krizu dao
— i to 250 KUBIKCENTIMETA-
ROV'! (ako ne vjerujete, morete
Beli u centrali Crljenoga kriza
pitati !)

Ufam se, da éete Va§ primitivni
agresivitet jur jedno& ostaviti i
popast misliti kot svaki spame- |
tan asimilant.

Va3 hrvatski JUNAK R.
SM
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Proslava u c€ast prof. Hammu

Slavenski institut BeCkoga univer-
ziteta je 17. 12. 75. priredio sveugilis-
nomu prof. ddru Josipu HAMM-u prili-
kom njegovoga 70. rodjendana sve-
¢anost, kakova se na akademskom tlu
vrlo rijetko doZivi. PoStovanje jubilaru
iskazali su svojom nazo¢no$éu: Rek-
tor univerziteta, ambasador Jugosla-
vije g. Vlahov, predsjednik Austrijske
akademije znanosti, delegacije uni-
verziteta Krakove, Ljubljane i Zagre-
ba, zastupniki poljskoga i bulgarsko-
ga poslanstva, delegat Ministarstva za
nauku, mnogobrojni sveué. profesori,
docenti i lektori, bivSi i sadasnji Stu-
denti kot i Gradi§éanski Hrvati.

Telegrafski su cestitali: ministar
Firnberg, nacelniki- Gratz Frohlich-
Sandner i Gotz, Ruska, Poljska i Ju-
goslavenska akademija znanosti,
mnosStvo profesorov i univerzitetov
Europe i Amerike, na ki se izuGavaju
slavenski jeziki, Austrijski kulturni in-
stitut u New Yorku i mnogi drugi.

Prof. Hamm je ucenjak svitskoga
glasa i jedan izmed peljajué¢ih slavi-
stov filologov. Njegove zasluge za
su univ. prof. dr

nauku prikazali

Wytrzens, dr Mares, dr Huttl-Worth,
dr Plaschka, predsjednik Austrijske
akademije znanosti dddr Herbert Hun-
ger i dr Biserka Grabar (Staroslaven-
ski institut Zagreb).

Josip Hamm rodjen je 3. 12. 1905.
u Gatu u Slavoniji. Klasiénu gimnaziju
je svrio u Osijeku, slavistiku na Za-
grebackom univerzitetu. Nakon diplo-
miranja nastavio je Studij u Krakovu,
Lavovu i VarSavi, naravno teziSéem
na polonistiki. Kao gimn. profesor
poslovao je u Pristini, Karlovcu i Za-
grebu. 1933. ljeta pocinje mu karijera
na zagrebackom univerzitetu: Bio je
lektor poljskoga jezika i knjizevnosti,
zatim nastavnik staroslavenskoga je-
zika, docent i profesor za slavensku
filologiju. Ljeta 1961. postane profesor
i predstojnik Instituta za slavensku
filologiju u Beéu.

U okviru ovih redov je nemoguce,
prikazati Sirinu znanstvenoga djela
ovoga ucenjaka svitskoga formata.
More se kratko pokazati samo na naj-
vaZznija djela i podru¢ja njegovih
istrazivanj. To jesu: Jezik Matije Pe-
tra KatancCic¢a, dijalekti Podravine,

Kvarnerskih i Zadarskih otokov kako

i GradiSéa, slavenski akcenti, gla-
goljska pismenost i literatura, jezik
starije hrvatske knjiZzevnosti, starosla-
venski jezik (Gramatika i Citanka),
pitanja pravopisa, poljski jezik i knji-
zevnost. Prevodio je djela vise poljs-
kih knjizevnikov (Makuszynskog, Rey-
monta, Sienkiewicza i drugih). Skupa
s msgr. dr Svetozarom Ritigom ute-
meljio je u Zagrebu Staroslavenski
institut, znanstvenu instituciju prvoga
reda, koj je kroz ljeta bio i predstoj-
nik. lzvrstan poznavalac kulture srid-
njega vijeka i renesanse, obradio je
u Sirokom opsegu glagoljsku litera-
turu, nastavljajuci djelo svoga uditelja
Stjepana lvsi¢a. Studijum ovih starih
tekstov otpeljao ga je i na polje ¢a-
kavskih dijalektov Dalmacije i na je-
zik istocne Bosne i Makedonije. Bio
je urednik znanstvenih casopisov
,,Slovo* i ,,Jezik*, a uza to i suradnik
vaznih kolektivnih izdanj (Akademijin
riecnik, Slovnik jazyka staroslovens-

—> 2
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Rezultati posebne brojidbe

Od Zemaljske viade dobili smo
ove dane detaljirane konacne rezul-
tate posebne jezi¢ne brojidbe od 14.
novembra 1976. ljeta. Ca od te brojid-
be i nje rezultati drzimo smo vise
puta jasno i odluéno rekli joS prije
nego se brojilo: Brojidba je kod nas
potpuno nepotribna, nje rezultati nisu
nist vridni, ar u nijednom pogledu ne
davaju objektivan kip o naSem sta-
novnictvu. Skoda samo za te mnoge
pineze, ki su se zaman van hitili.

Po izjavi Zemaljske viade zavrsila
se je brojidba 14. novembra u Gra-
diS€u ovako: 266.429 perSon imalo je
pravo da dio zimlje. Cedulicu glasa-
nja ispunilo i izbornoj komisiji pre-
dalo je 72.969 ljudi, 327 cedulic bilo
je nevaljano, tako ostale su valjane
72.642. Ukupno priznale su 67.642 per-
Sone nimski za svoj materinski jezik,
2.946 hrvatski i 1.838 madjarski. Slo-
venski ili ki drugi jezik zapisalo je
216 ljudi.

Za nas interesantni su broji gla-
sanja u naSi hrvatski seli. Relativno
visoko diozimanje zabiljezeno je u
hrvatski seli Zeljezanskoga kotara,
malo zanimanja za brojidbu konsta-
tirano je nasuprot tomu u naSi seli

HRVATSKO GRADISCANSKO
KULTURNO DRUSTVO
u BECU
poziva na

HRVATSKI BAL

subotu, 22. januara 1977.

u dvorana Schwechaterhofa
Bec Ill, LandstraBer Hauptstr. 97
Ulazu 19 h Pocetak u 20 h
Muzika: The Brew, Albin Cenar
i njegovi tamburasi i Cigani Papai.

Odbor HGKD-a u Becu

€a mi ne uéinimo, nigdor
nece za nas uciniti

puljanskoga kotara. (Da vas najednoé
previSe ne muc¢imo s broji donasamo

ov put pregled pojedinih kotarov a u
dojduéem tajednu konacne rezultate
iz pojedinih nasih sel.)

Brojno jace zastupana jje bila pri
brojidbi madjarska narodna grupa.

pravo glasanja valjani nevaljani nimski hrvatski madij. drugi
je imalo glasi

Zeljezno 10.434 4197 14 3.924 116 138 11
Rusta 1.728 535 —_ 523 6 6 —
kotar Zeljezno 33.093 11.617 86 10.614 903 69 22
Novi Grad 28.420 9.667 63 9.125 466 35 28
Jennersdorf 18.554 4,527 16 4.484 8 18 7
Matrstof 33.340 8.678 49 8.323 290 45 13
Niuzalj 48.060 5.930 18 5.487 288 e | 13
Gornja Pulja 39.817 12.890 47 11.997 492 370 13
Borta 52.983 14.601 34 13165 377 “1.026 22

Jedan kulturni vecéer na Filezu

Boziéni prazniki za Hrvate u gor-
njopuljanskom kotaru ne samo da su
bili dani odmora, dobroga jila i pila,
nego su bili dani kad su pojedini ljudi
iz nasih sel pokusali nas i kulturno i
narodno obogatiti. Ovde Zeljim u pr-
vom redu rec¢i nekoliko ri¢i o fileSkom
igrokazu “Gospodsko dite*, ki je bio
predstavijen 7 puta. (Vidi i domace
visti iz FileZza na strani 6. op.ur.) Igra-
¢i su pokazali veliku marljivost i trud.
Kod mnogih se je moglo opaziti, da su
sigurni u svom nastupu i da se znaju
uziviti u situaciju, ku predstavljaju.
Tema, ku nosi ov igrokaz, mnoge je
potresla a i mnoge uznemirila: Novac
— roditeljsko postenje — sudbina
izvanhiStvene dice — laz je slaba
pobjeda i sigurnost. U perSona igre
zrcalu se ljudi nase okolice, ljudi na
nasem susjedstvu, samo triba otvoriti
nase ocCi da je upoznamo.

Stara mati: Cilj joj je dojti do pi-
nez. Ona u Zivotu ne gleda je li dobro
djela, za nju je vazno dobro misliti,
iako djela ¢emerno. Konkretno: Koli-
ke stare matere po nasSi seli mislu
dobro za svoju dicu, ali pokaze se, da
je njihovo djelo krivo. Ono nosi nemir
med nevjestom i sinom, med dicom i
roditelji. Vazan je to problem i pro-
blem, ki nam je kriz. Stara mati nam

porucuje na kraju: Sto puta promisli
a jedan put to ugini.

Stari otac: To je tip poStenoga
¢lovika, ki voli svoje siromastvo i ci-
jeni svoje postenje, ko ne minja ako
i glavu izgubi. Clovik, ki nima povje-
renja u ucne ljude. | to zato, ar su ga
ucéni ljudi porezi tukli iz stale, njego-
ve trude mnogo krat ukrali a braniti
ga nije nigdor htio ili znao.

Unuka-mladozZenja: Divojka, ka
obeéanu ljubav ne more drzati, po-
staje nesriéna i nigdor ne more naijti
lijeka nje betegu, samo nje dragi. Nje
dragi ne potribuje od nje bogatstvo,
on iS¢e Zenu, on iS6e majku svojoj
buducéoj dici. On potribuje, da bude
vridna hizna gospodarica, a sve dru-
go Ge on sam upraviti.

Gospodin advokat i njegova Zena
igraju svoju ulogu dostojanstveno, ali
Zuku istinu zivota ne moru platiti nov-
cem, veé svojim ugledom i spozna-
njem, da se je zemlja zaklela raju da
se sve otajnosti otkriju.

Velik broj onih, ki su gledali ov
igrokaz, velu, da je uspjeo trud mla-
dine i gosp. ucitelja. Na kraju cestita-
mo i Zeljimo, da i drugi put svim nam
pripravu jedno novo ovakovo izne-
nadjenje.

a. koli¢
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Bog vam daj va mladom ljeti
Radost, zalost po dieti !

Prez gorkoée radost sama
Nam je zob prez zval i hama;
Vino drazi, voda toli,

Slast pokroti zrno soli.

MILORADIC

Mili BoZe!
Mili Boze, velika ti hvala !
Tvoja nam je milosrdnost dala
Toga ljeta doziviti dane:
Da nam dusa svetija postane,
Da nas grisna zelja ne pokvari,
Da nam srce tvoja ljubav zari
Da nam sviti sunce, misecina,
Da nam godi godina, vedrina,
Da nam rodi litinja na polji,
Da nam jaca jakost va nevolji,
Da nas srica ne bi zaslipila,
Da nam svoja braca bude mila,
Da nam zeljna sloznost bude
cvala...
Mili Boze, velika Ti hvala.

MILORADIC

NovogodiSnji obiCaji

U razliéni zemlja se Nova godina do-
¢ekuje na razliéne nacine ali je za sve
zemlje karakteristicno da je to jedna od
najbuénijih noé¢i tokom cijele godine.

U ENGLESKOJ se za docek Nove go-
dine ne $alju nikakove pozivnice. Nepi-
sanl zakon dozvoljava svakomu da za no-
vogodisnju no¢ ulazi u bilo ki stan ili bar
ku kuéu, da posjeti jos | sasvim nepoznate
ljude, bez toga da se mora bojati da nece
biti ljubazno docekan.

U CEHOSLOVACKOJ, a posebno u
zapadnoj Slovackoj, na novogodiSnjem
stolu mora biti S§aran (Karpfen).

U FINSKOJ bacaju divojke u novo-
godis$njoj noci preko ramena cipele, vjeru-
juéi da cedu se, ukoliko cipela vrhom
padne prema vratom, iste godine udati.

U ITALIJI jo§s ima krajev gdje se u no-
vogodisnjoj noc¢i sva starina baca iz kuce
kroz prozor na ulicu, vjerujuéi da ¢e Im
nova godina donesti viSe srice. Med tom
starinom se d&esto nalazu stari ormari,
razbijene Skoljke za pranje ruk i sli¢no.

U SOVJETSKOM SAVEZU ima razliénih
obi¢ajev, jur prema specificnosti razli¢nih
krajev i narodov. Tradicija je da idu pri-
jatelji jedni drugim u posjete i da se ulice
i stani Zarko rasvitu. Pokidob da se u
njihovom politickom sistemu ne slavi Bo-
2ié, kinéu se jelve i dilu dari umjesto za
Bozi¢ za Novu godinu.
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Oprostaj

Zbogom velimo danas jednomu,
ki nas je tolika ljeta, to€no receno 12
sprohadjao tajedan za tajednom.
Zbogom velimo staromu znaku, sta-
romu licu Hrvatskih novin. Napravili
smo malu kozmeti€ku operaciju, pre-
minjili malo lice Hrvatskih novin, pre-
obrazili je na danasnji standart. Na
danasnje vrime, kad se govori toliko
u kratica. Ca bi mi djelali, kad bi ne-
bi imali ric¢i ili kratic, kao HKD; USA,
dir., dr., HAK, BRD, g., HStD, HN itd.
Svagde naidjemo na kratice. One su
postale jedan dio nasSega govornoga
jezika. Tomu trendu kanu odgovarati
i Hrvatske novine, i tako od danas-
njega broja morete Stati na glavi no-
vin znak HN, Hrvatske novine. Dugo
je duralo, dok se je redakcija odlu-
Cila za ov korak, koga smo morali
jedno¢ pojti. Znamda cete vi biti ma-
lo razo¢arani, da veé ne vidite ta
znak, ki vam je tako k srcu prirasao.
Ali uvjereni smo, da ¢e vam i novi
znak navredi biti isto tako simpati-
¢an kao i stari.

To vanjsko preobrazenje HN ima
i druge posljedice. | nutarnje lice se
je preminjilo. Jedino sadrzaj ostao
je isti. Linija je ostala ista. Ova se
kani i na dalje pridrzati ali isto tako
jos i malo obogatiti. Cuda puti smo
¢uli od strani Zzen, da se za sve grupe
¢a to pruzi u HN, ali da se na Zene
zabi. To ¢e se u buducénosti premi-
njiti.

U ufanju, da éete vi stitelji biti s
mojim nasljednikom zadovoljni, Vam
se zahvaljuje na dosadaénjm vjerno-
sti stari znak

S3,20

Hrvatskih novin.

\

ok su ovde samo lipe

W a

1

¢, Clovik niSta ne more

vierovati

Dr. Muller, predsjednik HKD-a naglasio je u razgovoru s HN, da bi

si docekivao, da se ne govori samo 24 ljeta dugo da ce se ispuniti

Clan 7 Drzavnoga ugovora, nego da se prvi koraki u tom pogledu
ucinu, iako su samo mali.

Jur je stara tradicija HN, da na
pocetku novoga ljeta Hrvatsko kul-
turno druStvo objasni nasim stiteljem
svoje glavne cilje u ovom ljetu. Tako
smo razgovarali ‘s predsjednikom
HKD-a dr. lvanom Miller i ga pitali
za glavne aktivnosti.

Ovo najstarije drustvo Gradiséan-
skih Hrvatov u Gradiséu slaviti ée
ovo ljeto svoju 50 ljetnicu. 1z toga
razloga se predvidja jedna velika
manifestacija u sridnjem Gradiséu,
kade ée se uz govore prikazati i je-
dan kulturno zabavni program. Ter-
min za ovo sveCevanje zbog diskusije

HKD-a pri ki se informiraju odborniki
i ¢lani Kulturnoga drustva o momen-
tanoj politickoj situacija, ka se, po
izreki predsjednika Millera do izbo-
rov na niki nacin nece preminijiti, jer
si ni jedna partija pred izbori ne kani
upeci ruke, tako da ¢ée biti prediz-
borna kampanja u manjinskom po-
gledu sigurno mirna. Ovisiti ¢e, tako
dr. Mdller, o izgledu nove viade, da
li ¢e se u manjinskom ‘pogledu po
izbori neSto pozitivnoga dogodat: ili
ne. Postojale bi moguénosti, da se

na primjer na sektoru hrvatskih emi-
sij i

sluzbenoga jezika napreduje

dr. Miiller u razgovoru s novinarom HN

oko parlamentarnih izborov do sada
jo§ nije sasvim fiksiran. Kako nam
je rekao predsjednik Miller, se ovo
ljeto ne slavi samo 50-ljetnica HKD-a,
nego isto tako i ljeto diteta. 1z toga
razloga se uz gostovanje jednoga
odgovarajucega djeCjega kazaliSca
predvidja izdavanje jedne slikovnice
(Bilderbuch) za najmladje nasSe Hr-
vate. da i oni jednom budu imali
mogucnost biti konfrontirani s hrvat-
skim pisanim jezikom.

Kao najvaznija tocka ovoljetnoga
programa vidu se kontakti u pojedini
seli. Tako se jur sada predvidja or-
ganizirati sastanke seoskih odboroyv

pokidob bi to nebi smilo sme-
tati ni jednoj partiji a osim toga ne
kosSta puno. Ako se niSta od ovih
tocak ne ispuni. HKD za sada neée
pojti put internacionalizacije prik
Ujedinjenih narodov, jer dosadasnja
iskustva nisu pokazala odgovarajuéi
uspjeh, nego ¢e i na dalje pokuSavati
informirati internacionalnu javnost o
kriti€noj situaciji Gradiséanskih Hr-
vatov pomocu Federalisticke unije
europskih narodnih grup i drugih in-
stitucij.

HN: Dr. Miller, kako je Hrvatsko kul-
turno drustvo zadovoljno s manjin-
skom politikom prosloga ljeta ?’2‘_:).
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Rumeno lice

No, ca veli§ sada? Ti se vidim? Bud
mi Crljena farba bolje stoji k licu nego
ona turobna, $kura, ¢rna? Ali dragi Stitel],
ja ¢u Ti i uvaditi, za¢ se je moje lice
zacrljenilo: Kad sam pokuknula prik moje
glave, ko sam vidila, da su hrvatske novine
jur 70 ljet stare. A kad sam Cula, da sam
jur tako stara frajla, ko mi se je lice odmah
zacrljenilo. Pak onda sam si jo§ premislila,
Ca se je u 70 ljeti sve s manom dogo-
dilo. Na pocetku, pri mojem porodu govo-
rili su mi ,Nase Novine“, malo kasnije pak
,Hrvatske novine”. No, pak su me opet
pokrstili na ,,Nas tajednik”, dok sam pred
20-timi ljeti dostala ime , Hrvatske novine”,

lako sam u 70 ljeti dosta u sebe
iSla, bila sam prije za duplo veca, iako
sam dosta ustarnula ipak mislim, da se je
ugodala kosmetiCka operacija, ka me je
pomladila, tako da ¢u svaki tajedan dojti
s rumenim licem u Tvoj stan.

Jo$ se dobro spominjamo 60. obljet-
nice hrvatske Stampe u Gradiscu. Koncu
decembra je hrvatska Stampa opet deset
liet starija nastala. U historijskom pogledu
ovo sigurno nij jako dugo vrime. Ali koliko
skrbi i truda lezi u ovoj ,kratkoj* dobi,

koliko slobodnoga vrimena se je za Stampu
aldovalo i koliko su se zivci kvarili, to znaju
oni ljudi, muzi i Zzene, ki su se zaduzili za
opstanak Stampe. Neka njim Bog plati za
sve djelo.

{ stara

.Tesko djelo je bilo novine utemeljiti, ali
jos teze je bilo nje obdrzati.” Da su se raz- -
litne novine do danasnjega dana cbdrzale,
glavna je zasluga svih urednikov. U prosli
lieti sam se mogao sam osvidoditi o teskom
i odgovornom djelu urednikov. Zato i njim
svim najsrdacnija hvala.

Mi svetujemo 70-letnicu hrvatske
Stampe ali i 70-ljetnicu HN. Ove novine
vodu dalje tradiciju prvoga lista do danas-
njega dana. (Nase Novine; 1910. — 1822.;

Nate novine
u svaki nag stan

U OVOM BROJU:

GCRADISLANSKIH HARVATOY

o, 3, bamuere M6

- " tanaéi o proradunu

1910 ljeta su izasle ,Nase Novine*, a druge su pak preuzele ulogu ovih nadih novin.

U prvom redu hvalimo osnivatem
hrvatske Stampe, onim starim borcem, ki
su toliko ljubili nas mali narod. Oni su spoz-
nali, da ¢e utemeljenje hrvatske 3tampe
zdruziti Hrvate u madjarskom a kasnije u
nim$kom oceanu i da je oto najvaznija pod-
loga za ucvrScenje narodne svisti. Ali isto
tako vazno bilo je nastavijanje Stampe.
Martin Mersi¢ miadi piSe u svojem €lanku!
Kako su se rodile ,Nase Novine” — prve
hrvatske novine u Gradis¢u 1971, ljeta:

knjizevno naticanje > Ignac

Hrvatske Novine: 1922.—1940.; Na8 T
nik: 1947.—1960.; HN: 1960-da
nosu ideje narodnoga gnbanxa i macs«u
ri¢ u svako hrvatsko selo, ¢a je bila | miseo
osnivatev. Zato smo mi bili midljenja. de
se popravi ljeto izdanja na 71. ljeto. Neka
se i ubuducnostividi, kako staraje hrvatsk:
Stampa. Ona sluzi cijelomu hrvatskomu
narodu. Jacajmo ju aktivnom surad
Za Hrvatsko tamparsko drustvo:

Feliks Horvath, predsjednil

10rvat:

m
J
W

Prilikom jubileja ,70 ljet hrvatska Stampa® raspisalo je
Hrvatsko Stamparsko drustvo ,Knjizevno naticanje”. Smisao
ovoga naticanja, ko se je -omogucilo kroz ,lgnac Horvath
fond" je, da veliki broj nasih piscev ili onakovih, ki stoprv
kanu nastati, uzmu pero u ruke i napiSu roman ili kakov igro-
kaz. Poznato je, da Gradicanski Hrvati imaju veliki broj
talentiranih piscev, ki su na Zalost dosta neaktivni, kad ne
vidu smisla u pisanju duzih komadov, ki bi pak zavrsili u
ladica pisacih stolov. Ovo c¢e se preminiti kroz ,Knjizevno
naticanje — Ignac Horvat. Jer najbolja djela se ne ¢edu samo
u nagraditi, nego istotako i Stampati u nakladi Hrvatskoga

Stamparskoga drustva. A za kazaliSne komade postoji jur |
sada veliko zanimanje kod velikoga broja nasin seoskih |
kazaliSnih grupov.

Uvjereni smo, da ¢e se kroz raspisanje ,Knjizevne na-
grade — Ignac Horvat" proSiriti hrvatska biblioteka i ufamo se,
da ¢e se roditi novih piscey formata jednoga Ignaca Horvata.
Ako se to ugoda, onda je i .Knjizevno naticanje® ispunilo
SVOju smisao.

Sve, ki su zainteresirani na sudnelwamu prosimo, da si
tocnije pogledaju uvjete i mogucnosti nagradoy na strani
12. ovoga broja HN.

-
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- HAK o gimnaziji za
manjine u GradiScu

GradiS¢éansko madjarsko  kulturno
dru$tvo je nedavno u razgovoru sa savez-
nim predsjednikom drom Rudolfom
Kirchschlagerom ovomu predstavilo pro-
jekat, da se instalira u Borti skupna gimna-
zijaza hrvatsku i madjarsku narodnu grupu.
Po plarfu GradiS¢anskoga madjarskoga
kulturnoga drustva bi u ovoj sridnjoj Skoli
nim3ki jezik i na dalje bio nastavni jezik,
dica bi ali imala mogucnost, da se ucu
obavezno madjarski ili hrvatski jezik. K
tomu predlogu je reklo peljactvo Hrvat-
skoga akademskoga kluba ujednojizjaviza
Stampu slijedece:

- U predlogu napomenuta varijanta,
da se hrvatski ilimadjarski jezik poducavaju
kao strani jeziki, gledamo kao prvi korak za
rieSenje 3kolskoga pitanja, ko bi moglo
zadovoljiti i narodne grupe

- Ali da se najde rjeSenje, ko garan-
tira obdrzanje i razvitak jezika i kulture

gradiS¢anskih Hrvatov se moraju ispuniti
slijedece tocke:

@ Princip dvojezi¢nosti se mora u svi
Skolski predmeti tako ispunjavati, da Skolar
ima mogucnost shvatiti sadrzaje naobraz-
be i znanja u istom nacinu na obadvi jeziki.

® Da pripadnik narodne grupe bude
poducen u povijesti i kulturi, ka je speci-
ficna za pripadnika narodne grupe.

Zavr8no pise Hrvatski akademski klub
u izjavi za Stampu da bi bilo pozeljno, da
se austrijska savezna vlada i gradiS¢anska
zemaljska vlada prilikom predstojecega
jubileja 60-ljetnice pripadnosti Gradi$ca k
Austriji spomenu i iz egzistencije svih
narodnih grup u GradiS¢u i da se tezi za
velikodu§nom riesenju svih otvorenih pitan;
u smislu €lana 7 austrijskoga Drzavnoga
ugovora iz 1955. i to u smislu predstavlja-
njev narodnih grup.

Hrvatski hal

Subotu, 24. januara je Hrvatsko gradis-
¢ansko kulturno drustvo u Becu priredilo
svoj vec tradicionalni Hrvatski bal. Opet su
se naSla mnoga prominentna lica gradis-
cansko-hrvatske manjinske scene: pred-
sjednik Hrvatskoga kulturnoga drustva dr.
Ivan Miiller, predsjednik Hrvatskoga aka-
d_emskoga kluba Marijana Grandi¢, pred-
siednik Komiteta za prava Gradi§éanskih
Hrvatov Hubert Regetarié. Na ov bal su
dpéli i predstavniki Sabora SR Hrvatske:
L,jupo Majenc i Ivo Saraji¢, dosli su zastup-
niki ambasade SFR Jugoslavije u Beéu,
mnoge druge li¢nosti iz stare domovine,
GradiS¢a i mnogobrojni gosti.

_Ali za Hrvatsko gradiscansko kulturno
d}'ustvg u BeCu su bili najzanimljiviji gosti
vicenacelnik Be¢a dr. Busek, i poslanik
nacglnika Beca Leopolda Gratza, ki se je
'Spricio zbog bolesti, dr. Zilk. Posjet dvih
uperlovanih politicarov je bio zbog toga za-
nimljiv, jer su bili po prvi put zastupniki
grada Beta na Hrvatskom balu prisutni.

Da bi Hrvatski balimao &isto drustveni,
Zgbavql_lfarakter, biposjet ovih dvih licnosti
blo_ prilicno normalan. Ali Hrvatski bal u
Becu Je ve¢ od drustvenoga dogodjaja. On
je skyp Jedne narodne grupe, ka si i§¢e svoj
domicil, svoju domovinu. O tomu bi HGKD
mqgaq pisati romane. Kad je ovo drustvo
naime imalo ku Zelju, i se obratilo na beéan-
sku zemaljsku vlady, je ova funkcionare

HGKD-a poslala u GradiS¢e. A gradiscan-
ska vlada je to djelala obratno.

Po prvi put su sada peljajuci funkciona-
ri BeCa svojom prisutno$c¢u potvrdili i javno
priznali postojanje hrvatske narodne grupe
u BeCu. Znamda je ov bal bio prvi poticaj,
da se sada vlada Beca vec zalaze za Zelje
i potriboce u Betu zivecih Gradidcanskih
Hrvatov. Ako se to ispuni, onda je bio ov
Hrvatski bal i politicno uspjeSan.

Iz Gradisca

® Gradisce ,,putuje“ na istok
Austrijsko tlo putuje. Veliki dijeli Gradisca
se za milimetare fuzaju na istok, a Alpe se
odaljivaju nazapad. Uz to se dizu brigi svako
lieto za skoro jedan milimetar, dok Panon-
ska ravnina padje. Ovo su potvrdila istrazi-
vanja Instituta za meteorologiju i geodina-
miku becanskoga sveucilid¢a. Putovanje
zemlje se je registriralo od Stacijev za
registriranje potresov, ke su postavne od
Semmeringa do Villacha/Beljaka. Kao
rezultat ovih istraZivanj si ocekuju znan-
stveniki podatke o podrucji, ka su sigurna
pred potresi.

@ Situacija na cesta u 1980. |j.

Zemaljski zandarmerijski komando za
Gradisce je pred kratkim predstavio svoj
izvjestaj o situaciji prometa u 1980. ljetu.
U ovom izvjeStaju se more izviditi, da se je
lanika dogodilo oko 1200 prometnih nesric,
pri ki su bili naranjeni ljudi. Pri tom je bilo
80 mrtvih i oko 1700 naranjenih. To znadi,
da se je broj usmrcenih, ako se usporedu
broji od 1980. ljeta s 1979., povisio za 15.°
Od usmrcenih su bili 44 ada vec¢ od 50 %,
mladji od 25 ljet.

& Bolnica u Gornjoj Pulji
Jos modernija

Pred kratkim se je u internom odijelu ze-
maljske bolnice u Gornjoj Pulji pod pelja-
njem primara dra Gottfrieda Egermanna
otvorila nova Stacija za pregledijivanje srca.
U ovoj Staciji stoju Cetire stelje na raspola-
ganje i stalno je moguce, da se kontroliraju
sve vazne funkcije srca. Ovako je moguce,
da' se jur rano izvidu pogibelji u ranoj fazi
srcenoga infarkta.

Kreisky: ,Cu se zalagati

Zza manjine”

Savezni kancelar Austrije, dr. Bruno
Kreisky je u proslom tajednu svecevao svoj
70. rodjendan. Prilikom ovoga jubileja su
dosle mnoge delegacije na becanski Ball-
hausplatz, da ¢estitaju jubilaru. Med mno-
gobrojnimi gratulanti su bili i tamburasi iz
Cindrofa. Oni su polipSali jubilej saveznoga
kancelara jacenjem i sviranjem hrvatskih
narodnih jacak. Kao mali dar su predali
Cindrofski tamburasi kancelaru Kreiskomu
jednu bisernicu, tamburu.

Saveznikancelar, ki je bio do suz ganut
se je jako veselio na ovom malom daru i
rekao, da ce se on zalagati za manjine,
tako dugo dok jo$ bude imao ¢a za govoriti.
Ufajmo se, da ¢e savezni kancelar ovo obe-
¢anje na vredi ispuniti. Jer zalaganje bez
rezultatov, nije potpuno zalaganje. To je
samo dokaz dobre volje, ku savezni kance-
lar, komu i Hrvatske novine ovim putem
najsrdacnije cestitaju k 70. rodjendanu, si-
gurno ima.

30.11981. - broj4.—HN -3
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Prw gradlscanskl film na
hrvatskom jeziku

Subotu, 20. novembra, 19.30 h u na-
bitoj dvorani krécme Derdak u Velikom
Boristofu: ugasile su se svi¢e na plafonu
i u dvorani, u koj obi¢no vlada buka i
larma veselih gostov, zamuknu razgo-
vori. Vlada najednoc¢ tisina. Prvi metari
filma letu mimo lampice filmskoga pro-
jektora, na velikom platnu ispred pu-
blike pojavu se prve slike, zvucniki pocnu
vibrirati i Salju prve recenice spikera med
ljude. 1156 ociju je znatizeljno uprto u
2 X 3 metare veliko srebrnobijelo platno
u pozadini dvorane, a 1156 usi otvoreno
zrka rici,ke pratu slike na platnu. Bilo
je to ca sasvim novoga: Ljudi gledali
su prvi gradi§¢ansko hrvatski film, culi
nas jezik. Gledali su, ¢udili su se i
uzivali. Pocelo se prikazanje filma ,,Povi-
jest Velikoga BoriStofa — razvitak jed-
noga sela“, prvoga gradi§canskoga
filma na nasem jeziku.

Jur otpodne opazilismo, da u Vellkom
Boristofu vlada posebna atmosfera. Ljudi,
ki su i8li po svojem poslu, pozdravijali su
se kao obi¢no, razgovarali kao obicno.
Samo na kraju razgovora pitali su jedan
drugoga: ,A kamo ide§ danas navecer?
Ides i ti na film?“

Znatizeljnost bila je velika. Kad smo
prekoraknuli prag dvorane u Derdakovoj
krémi u pol sedmoj navecCer: zrak kao da
je elektriCan. Znatizeljnost jos veca, skoro
se more grabiti rukami. Ali i nervoza. Oce-
kivanje u svi obrazi. Metro Pinezi¢, Stefan
Zvonari¢ ml. i Manfred Mork, tri mladici,
ki su napravili ov film, pozdravljali su goste
na ulazu. Malo blijedi, jer konaéno je ovo
.hjev” vecer.

Nervoza raste u istoj mjeri kako se
dvorana puni. Stari rutinjeri pokuSavaju
prevladati nervozu i ¢ekanje na Sanku.
Sada vec¢ nij mjesta, a ljudi jo$§ uvijek ne-

bruéfveni dom i parni malin u Velikom Boristofu u vrimenu farnika Martina Mersica st.

Oglas urednictva
Dojduci broj Hrvatskih novin
izlazit ¢e 20./21. decembra u pro-
Sirenom opsegu. To ¢e biti nas
bozi¢ni broj i ujedno poslidnji u
ovom ljetu.

Cijena: S 4,—

U mnogi ric¢i i misli film je cvrst
poziv na oCuvanje svojega.

prestano zviraju u dvoranu. Tretina ljudi
morat ¢e gledati film stojeci, svi stolci su
jur zdavno zauzeti. Ali ¢a tim to paci danas?
Konagno, ovako ¢a se ne dozivi svaki dan.
Na kraju je dvorana nabita, da se jo$ i
zrudit ne bi mogao. Ugasi se svitlo. Film
bizi.

Kad se dvi ure kasnije svitlo opet
upali, publika aplauzom svecuje svoje tri
mlade. Rukami demonstrira svoje prizna-
vanje zilavosti, truda i uspjesnoga stvaranja
Stefanu, Metri i Manfredu.

Narod to€no zna, za¢ boza: Na ovu
inaCe sasvim obiCnu subotu ovi tri mladici
iz Velikoga BoriStofa odnosno Longitolja
prekoraknuli su granice tradicionalnoga
kulturnoga djelovanja gradis¢anskih Hrva-
tov, oslobodili se od malodusnoga loka-
lizma i na svoj nacin doprinesli ostvarenju
jedne vje€ne vizije cijeloga naSega naroda:
svojim djelom dali su vaznu i plemenitu
poruku svakomu od nas, svojemu rodnomu
selu, naSemu narodu i cijelomu svitu. Dali
su nam potisnutim i mnogokrat nimim i

(Nastavak na strani 2.)

Cijena kalendara

U zadnjem broju Hrvatskih novin
se je pri tampanju uSmuljala po-
griSka ¢a nalize cijenu nasega novo-
ga kalendara. Prema tomu bi on
kostao 65 Silingov, ¢a ne odgovara
stvarnosti. Nego: Cijena za kalendar
GradiSce 1983 je kot i lani 60 Si-
lingov.

Prosimo cij. Stitelie i pretplat-
nike, da bi ovo na znanje zeli.
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Generalna sjednica HGKD-a u Becu:

U hecanski Skola poducavat
¢e se nas jezik!

Dosad najvec¢i uspjeh nasih be¢anskih Hrvatov: Utemeljenje Skolske
sekcije, ada pocetak poducavanja gradiScansko-hrvatskoga jezika na

osnovni Skola i ucuvarnica u Becu.

Hrvatsko gradiS¢ansko  kuiturno
drustvo u Becu (HGKD) je nedilju, 9. jan.
ovoga lijeta odrzalo svoju svakoljetnu
generalnu sjednicu u drustveni dvorana u
4. kotaru.

Peljactvo drustva se odibere svako
treto lieto, samo tri kontrolori se polag
Statutov moraju odibrati svako lieto. Poki-
dob se je odbor jur bio odibrao 1982. |j.
Su se pri ovoj generalnoj sjednici u glav-
nom dali izvjestaji i se predlozile pred-
vidjene akcije i priredbe za jubilejsko ljeto
1983. Odlag toga su se preminijili Statuti
drudtva u nekoliki tocka.

U svojem prvom izvjeStaju je predsjed-
nik Demeter Karall naglasio pripravna i
naporna djela okolo utemeljenja ,8kolske
sekcije”, ka je naprik zela sve inicijative u
vezi s upeljanjem grad.-hrvatskoga jezika
na odredjeni osnovni Skola. Ovoj sekciji
odnosno drustvu se je utemelienjem podu-
tavanja naSega jezika u BeCu ispunio
sigurno jedan od najvaznijih ciljev. Ugodao
se je tim historicni korak za opstanak
hrvatstva u Be¢u. Predstavniki ove Skolske
sekcije su inz. Rudi Vukovi¢, mag. Franjo
Paikovi¢ i mag. Marija Jahns.

D. Karall je u svojem izvjeStaju spo-
menuo to, da je HGKD sudjelivalo na
simpoziju ,EtniCke grupe u Becu“ i pri
sastavljanju knjige ,integratio, ka se veli-
kim dijelom bavi beanskimi Hrvati. O
druStvenom ¢asopisu PUT je rekao, da se
je on pojavio 6 krat u prodlom ljetu,
dodatno su iza$li jo§ dva posebni broji.

Po izvjeStaju kulturnoga referenta
Franje Gregori¢a, ki je mogao pokazati na
dost aktivnu kulturnu djelatnost drustva,
javili su se blagajniki drustva i $portske

sekcije ,SC Gradisée“. Obadva su ustano-
vili, da drustva imaju pozitivnu bilancu, ¢a
znaci, da su vec¢ nutar zeli nego su van
dali.

Kako je blagajnik Tomi Koch naglasio,
su tanCene zabave na srijedu i Hrvatski
bal u BeCu spasili preopterec¢enu blagajnu
drustva.

Blagajnik SC Gradis¢a Leo Koch je
mogao ponosom pokazati na uspjesnu
momcad, ka igra nogomet u prvom
bec¢anskom razredu A. (I ako su clani
ovoga druStva u sve vecem broju legio-
nari-Be€ani, ono je ipak hrvatsko drustvo.)

Najve¢e dostignuée i uspjeh za
drustvo je sigurno bilo renoviranje drustve-
noga doma, ko djelo je progutalo velik
dio drustvenih pinez.

Konac¢no je P. Glavanic¢ kao kontrolor
potvrdio, da je knjigovodstvo u uredbi.

HRVATSKO GRADISCANSKO
KULTURNO DRUSTVO U BECU

poziva na

Hrvatski bal
450 ljet GradiScanski Hrvati

Pokroviteljstvo:
nacelnik mag. Leopold GRATZ i
vice-nac. dr. Erhard BUSEK

Dan: subotu, 22. januara 1983.

Mjesto: ,,Schwechaterhof®,
Bec lil., LandstraBer Hauptstr. 97

Muzike: tamburaski orkestar
,FERDO LIVADIC* — Samobor
,PAX* — Geristof i
,SLIKE" — Frakanava

Otvaranje i u polnodéi:
folklorni ansambl ,KOLO SLAVUJ“

Pocetak: 20 uri — Ulaz: 19 uri —
Ulaznina: S 120,- - snizena: S 60,-

Rezerviranje mjesta: 64 49 132
utorak i cetvrtak 9 — 12, 14 — 18
62 79 044 od 18.30 (Mersich)

U slijedecoj diskusiji se je u glavnhom
govorilo o narodnom savjetu (Volks-
gruppenbeirat). D. Karall je rekao, da ¢e
se HGKD pridruziti k ve¢inskomu stavu.
Ako GradiScanski Hrvati idu u savjet, kani
biti HGKD reprezentirano. Predvidjeni su
razgovori s ,prezidijem nacelnikov, da oni
moguce odstupu HGKD-u jedno ili drugo
mjesto u savjetu. U osobi J. Gerba$ica
drustvo ocividno ima dobre kontakte s
prezidijem.

Po rastere¢enju odbora su odibrani
tri kontrolori: Ponovo odibrani su P. Gla-
vani¢ i J. Schiitz. F. Kosza naslijedio je
J. Radeni¢.

U daljnjem izvjestaju je predsjednik
drustva priznao, da kontakti med hrvat-
skimi drustvi na Zalost nisu najbolji, ose-
bujno beCanskih drustav s drustvi u Gra-
discu. Ca nalize ,prezidijum konferencije
nacelnikov i vicenacelnikov’, HGKD
pokusava stupiti u veze s njimi i kani rije-
Siti principijelna pitanja.

Po ri¢i D. Karalla odnosi betanskih
drustav medjusobno nisu takovi, kot bi

(Nastavak na strani 3.

Franjo kardinal Kuharic

Na generalnoj audijenciji, srijedu,

5. januara, je papa lvan Pavao Il. presene-
tio brojne hodocasnike u Rimu. Najavio
je, da je imenovao 18 novih kardinalov.
Med njimi su nam dva osobito dragi. Msgr.
Jozef Glemp, nadbiskup VarSave, ki
nam po narodnosti tako blizu stoji, a po
krvi Franjo Kuhari¢, zagrebacki nadbiskup
i predsjednik Biskupske konferencije Jugo-
slavije. Radosni smo, ¢a imamo i mi Hrvati
svojega kardinala. Radost je u Gradiscu,
tim veca, ¢a smo ga dobili ravho u jubi-
(Nastavak na strani 4.)

Kardinal Svete Rimse Crikve

Kardinal
F. Kuhari¢, zagre-
backi metropolita
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Suvrimeno gradiS¢anskohrvatsko pjesnictvo
predstavljeno u Belgradu

Na poziv kulturnoga odiljenja austri-
janske ambasade u Belgradu se je
30.. novembra u Prosvjetnom Drustvu
knjizevnika u glavnom varodu SFRJ pre-
zentiralo. suvrimeno pjesniCtvo Gradis-
¢anskih Hrvatov, ko se je izdalo u dvoje-
zi¢noj zbirki ,Pti¢i i slavuji/Hawks and
nightingales*

Ovu prezentacuu zapravo omogucro
je kulturni ataSe na$e ambasade u Bel-
gradu dr Valentin Inzko, porijeklom Ko-
ruski Slovenac. S njim Austrijanci imaju
osebujno sposobnoga clovika u ondesnjoj
ambasadi a manjine odnosno narodne
grupe odlicnoga prijatelja.

Skupa s belgradskim ,DruStvom
Knjizevnika“ je on organizirao zvanaredan
knjizevni vecCer, na koga je doSao velik

ko je drzao izdavac knjige P. T. Pri ovoj
priliki se je i kratko predstavio na$
,Nimsko-Gradi§¢anskohrvatsko-Hrvatski
Rjecnik“. Pokidob je pred kratkim bila
iza8la i knjiga HKDa ,Sudbina Gradisc¢an-
skih Hrvatov kroz 450 ljet“ od Bele
Schreinera, je Herbert Gassner predstavio
i ovu knjigu, od ke je osebujno istaknuo
dokumentarni dijel, ki je po prvi put tako
opSirno obdjelan u jednoj knjigi.

Po prezentaciji je bilo joS dovolino
priike da se naSi pisci moru upoznati
medjusobno sa srpski pjesniki i glumci.
Ocigledno je nastalo, da Gradisc¢anski
Hrvati imaju i mnogo prijateljev izvan
hrvatskih gajev. Ufamo se da ¢emo moci
nastaviti ove prve korake u medjusobom
upoznanju sa srpski knjizevniki i knjizev-

Od |I. na d.: Sekretar Kulturno prosvjetne zajednice Miodrag Puki¢, prevodilac

Herbert Kuhner i kulturni atase dr Valentin (Zdravko) Inzko.

broj piscev i knjizevnikov, ali i prevodil-
cev i novinarov.

Nase pjesnike zastupali su Herbert
Gassner i Petar T, nazo€i je bio i prevo-
dilac zbirke Herbert Kuhner.

Uvod u ov gradiScanskohrvatski
knjizevni vecer drzao je poznati srpski

pjesnik Komanin, ki je bio odusevljen, da -

je mogao po prvi put u ovakvom okviru
predstaviti pjesnictvo jedne male slavske
narodne grupe, ka je jur 450 ljet odrizena
od matitnoga naroda, ka si je ali ipak ob-
drzala svoj jezik, kulturu i do neke mjere i
identitet. Izbor pjesam iz zbirke ,Ptic¢i i sla-
vuji* procitala je jedna od najpoznatijih
glumic srpskoga kazalisca i, televizije
Gorica Popovnc, Herbert Gassner i Petar
Tyran su svoje pjesme &itali sami, a neko-
liko prijevodov na englesko Citao j Je Herbert
Kuhner.

S citanjem povezeno bilo je preda-
vanje o opcem pjesnictvu i o politickoj i
drustvenoj situaciji Gradi§¢anskih Hrvatov,

foto/slika: H. Gassner

no$cu. Na sricu nam se nudja ovde iz-
vrsni relais/mjesto za spoj u kulturnom
odiljenju austrijanske ambasade u Bel-
gradu.

Stanko H.

Iz uprave

Javljamo nasim cijenjenim Sti-
teljem:

Od pocetka ovoga ljeta nekate
vec¢ platiti Vasu pretplatu za Hrvat-
ske novine kod VaSega seoskoga
povjerenika. Uprava ¢e Vam poslati
uplatnicu, ka odgovara novomu
kompjuterskomu sistemu. Ako
znamda imate pri sebi jo$S staru
uplatnicu, prosimo nekate ju upo-
tribiti nego ¢ekajte na novu.

Samo u neki seli, kade su to
seoski povjereniki osebujno zeljili, ce
se pretplata brati kotno do sada.

F. Milkovi¢, blagajnik H3tDa

13. 1 1984.
Feri Suci¢ primio
kulturnu nagradu
zemlje

U svetatnom okviru predao je u
Cetvrtak, 15. 12. 1983. Zemaljski poglavar
Theodor Kery u Eszterhazyjevom dvorcu
u Zeljeznu kulturne nagrade zemlje Gra-
disca zaljeto 1983. Osobam, ke su sistekle
po svojem kulturnom djelovanju posebne

zasluge za Gradis¢e. Med ovimiistaknutimi

licnosti nahaja se i na$ Feri Suéié.

Feri Su€i¢ dobio je nagradu za ,kultur-
nu publicistiku“. Zaista je on napisao nez-
brojne ¢lanke, u prvom redu u nasi hrvat-
ski novina i kalendari. U nji se bavi naSom
narodnom kulturom, naroc¢ito naSom
glazbom i naSimi tamburaskimi zbori. Ali
mimo toga bavio se je on isto tako uopce
nasim kulturnim djelovanjem i tomu djelo-
vanju davao svenek nove poticaje/stimula-
cije i inicijative. Kot dugoljetni upravitelj
odilienja za Stampu pri uredu zemaljske
vlade ishasnovao je u svoji sluzbeni izvjes-
taji priliku, da upoznai nase nimskogovore-
¢e sugradjane s nasim kulturnim djelova-
njem. A punim pravom mogao ga je zemalj-
ski poglavar Kery u svojem govoru imeno-
vati ,kronistom Gradisca“, ar se u Suci-
Cevi izvjestaji zrcali ta vrio Sarolika svaki-
dasnjica naSe zemlje krez mnoga, teska i
dobra ljeta.

Ali Feri Suci¢ nij samo opisivao ono
¢a se jedogodalo ilisamo svoj stav zjasnio
prema tim dogadjajem. Njegove mnogo-
strane sposobnosti dale su mu i mogué¢-
nost, da daje i na stvaralacki nacin svoj
prinos nasemu kulturnomu djelovaniju, bilo
to kot pjesnik, knjizevnik, kompozitor,
zborovodja, reziser ili kot dugoljetni ured-
nik Hrvatskih novin.

Svojim odlikovanjem stuplo je Feri
Suci¢ u red nasih istom nagradom odliko-
vanim kulturnim djelacem, kot su to p.
Augustin Blazovi¢ i Stefan Kocsis. Ponosni
smo na naSega Ferija Sucica kot i na nase
ostale nagradjene, ar svi skupa jasno doka-
zivaju, da mi GradiS¢anski Hrvati svojom

. kulturom obogac¢ujemo kulturno polje Gra-

disca. .

Hrvatske novine, a s njimi i cjeli hrvat-
ski narod u Gradi$cu, Cestitaju svojemu
istaknutomu suradniku Feriju Suéiéu na
dobenutoj kulturnoj nagradi Gradiéc':%

EE
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| Ljeto 76./broj 2. 11. januara 1985. Cijena: S 5,—

Pri generalnoj sjednici Hrvatskoga grad. kult. drustva u BecCu:

Umro je
Feliks Horvat

Hrvati u Beé¢u su isto
- Gradis¢anski Hrvati

Nedilju 6. januara 1985. svako treto ljeto. Odobor je u

odrzala se je redovita generalna glavhom ostao isti. Stari i novi
sjednica HGKDa u Becu u klupski predsjednik je Demetar Karall. On
dvorana. Pri ovoj sjednici je opet je tim poCe svoje 15. ljeto kot

odibran novi odbor, ki se odibere predsjednik ovoga drustva.

U svojem izvje$taju pocet- one projekte, ki nisu uspjeli. prilikom 50. obljetnice posto-
kom sjednice je predsjednik Med drugim i to, da nije doslo }anja drustva. Ovo se je
Karall dost kriticno spomenuo do predvidjenoga sveCevanja nastavak na 3. strani

»Raskinuti“ od J. Nestroyja u Novoj Gori, od I. Novakovi¢ Martin i Novakovi¢ Robert  vidi 7. str.

vidi ¢lanak na 5. str.

Oglas

Hrvatski
akademski klub
¢e i ovo ljeto prirediti
»Dan mladine®“.
Ljetos neka se odrzi
priredba i manifestaci-
ja gradiséanskohrvat-
ske mladine u sjevernom
Gradi$cu. Prosimo zastup-
nike zainteresiranih sel,
ka bi kanila skupa s
HAKom prirediti ,Dan
mladine 85, da se ¢im
prije javu akademskomu
klubu; po moguénosti

pismeno
HAK Schwindg. 14/10,
1040 Wien/Beé
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Ljeto 77./broj 2.

17. januara 1986.

Cijena: 5.—

Pri generalnoj sjednici Hrvatskoga gradiscanskoga kulturnoga
druStva u Becu moglo se je po prvi put reci, da i Zemlja Gradisce

pomocu subvencije priznava GradiS¢anske Hrvate u Becu

Hrvati u Becu priznati
kot grana Grad. Hrvatov

Svoju redovitu gene-
ralnu sjednicu odrzalo je
HGKD pro$lu nedilju 12.
januara u drustvenom
domu u Becu. U svojem iz-
viestaju je predsjednik
drustva Demetar Karall
mogao pokazati na uspjeh
lieta duge borbe i zalaganja

kod grada Bec. Bec je
naime voljan, spoznati Gra-
diséanske Hrvate u Becu
kot granu gradiS¢anskohr-
vatskoga naroda. Ali ipak
se Bec ne kani prije ofici-
jelno izraziti, dokle Savez
nije rijeSio status Gradis-
¢anskih Hrvatov u Becu.

Prez subvencije HGKD, isto
kot i sva druga drustva, ne
bi moglo postojati i djelo-
vati. U okviru drustva u
Becu ce Sporiska sekcija
S.C. GradiS¢e ovo ljeto sve-
cevati 40 ljet svojega
postojanja.

nastavak na 2..strani

Pri generalnoj sjednici HGKDa: predsjed. Karall, kult ref. Gregori¢, urednica PUTa Novak-Karall

Hrvatske Novine
u razgovoru s
Antom Beljom

hrvatskim iseljenikom
u Kanadi

U razgovoru s HN gosp.
Ante Beljo, Hrvat u Kanadi,
prispodablja situaciju Hrva-
tov u Kanadistom kod nasu
GradiScu.

vidi 4. stran

Pozivamo
na

Generalnu _
sjednicu HNVS

ku éemo odrzati 25. 1. 1986.
u dvorani hotela ,,Gradis§¢e“
(Rosenberger, Bundeslaen-
derhof) u Zeljeznu. Pocetak
sjednice u 14.00
au 17.00 zakljucak

Dnevni red:

1. Pozdrav nazo¢nih

2. Referati:

a) ,Buducnost hrvatstva u
Gradisc¢u uodi ljeta 2000.“
(Dr. Herbert Gassner)

b) ,Novi obliki obrazovanja
odraslih i kulturnoga dje-
lovanja na selu”

(mag. Martin Zivkovi¢)

3. Diskusija

4. lzviestaji predsjednikov,
blagajnika i kontrolorov

5. Diskusija

6. Odobrenje i rasterecenje
odbora

7. Odibiranje novoga odbora

8. Rezolucija

9. Eventualnosti




SLOGA JE MOC

P. b. b. Erscheinungsort und Verlagspostamt 7000 E|senstadt

Naslov uredniétva: 7000 EISENSTADT, Postfach/postanski pretinac 26 — tel.'0 26 82/29 36 ¢

Ljeto 78./broj1./2.

9. januara 1987.

Iskrena informacija

najsvetija duznost §tampe

Svake dobre novine se
trsu da svoje stitelje informi-
raju polag svojih moguéno-
sti najtocnije i najopSirnije.
To pravilo je i za HN svenek
valjalo, a ono valja i danas.
K tomu su se joS HN u pos-
lidnji ljeti otvorile za sve i za
svakoga. Nima nikakovih
tabu-temov. Nista se ne zelji
polipsavati, niti se kani ca
za$utiti ¢a nam znamda nije
ugodno. Ova iskrenost je
dosta puti izazvala nezado-
voljstvo jednogaiili drugoga

dijela stiteljev, ki su ko&-to¢
pak krivo reagirali i otkazali
svoje ¢lanstvo u HStD ili
otpovidali HN. U svojoj
ogoréenosti su  zabili,
da imamo rubriku ,PiSu
nam“, u koj se svaki more
potuziti (i na same HN) ili

" dati predloge kako se more

bolje informirati. To si oce-
kujemo od svakoga kritic-

noga Stitelja. Ne moremo

zaostajati, nego se moramo
stalno prilagodjivati mo-
dernomu naéinu  novi-

narstva, kot i moramo biti
otvoreni za novo, da ne
zaostanemo. Moramo cuti i
miadu i najmladju genera-
ciju, na ku gradimo svoju
buduénost. Zato moraju HN
i u ovom ljetu ostati plat-
forma za diskusiju med ljudi
razlicnoga misSljenja, ali
med ljudi ki zelju iskreno
diskutirati, a ne napadati.
To zeljim nam i Vam,
dragi Stitelji, na pocetku
ovoga ljeta. M. Berlakovi¢
predsjednik HStD

Cijena 6,— §

Wi krélii“ bili su opet na putu u karitativnoj akciji za misije. Na sliki vidite tri kralje i zvezdara u Dolnjoj Pulji

Dominikanac p.
Innocent Varga
provincijal reda

Pater Innocent Varga je
imenovan u Augsburgu pro-
vincijalom juznonim$ko-au-
strijanskedominikanske pro-
vincije. P. Varga se je rodio
1913. u Caijti i je 1935. stupio
u red. 1947. je zaredjen za
dusobriznika. Do 1966. bio je
u sluzbi priora u be¢anskom
konventu. Onda su ga odi-
brali za provincijala domini-
kanske provincije (1966. —
1982.). Potom je bio superior
u nim§kom Friesachu, potom
u Becu, a sada je opet pro-
vincijal provincije sv. Alberta
u juznoj nimskoj i Austriji.

Uz p. Innocenta su u redu
dominikancev iz GradiS¢a p. Martin
Gyongyds iz Longitolja, p. August
Deutsch iz Fileza i p. Jakov Satovi¢
iz Pervan.

U novom, 1987. lietu ¢emo
dostati novu saveznu viady,
dostat ¢emo i novu zemaljsku
vladu, a kot se ¢uje ¢emo dos-
tati i neke nove predsjednike u
hrvatski drustvi. Tako pred-
sjednik HGKDa u Becu kan
poloZiti svoju funkciju, odsty-
piti kani i predsjednik HKDa, a
u redi HAKa se pripravija pro-
mjena na Celu predsjednictva.

Kot se kaze, ¢edu ljetos
ada pocet mesti nove metle.
LeZi na nami, da si izaberemc
one metle, ke ¢edu mesti onde,
kade je potribno. Ako zaistinu
kanimo zasigurati obdrZanje
hrvatske narodne grupe, onda
mora poceti mesti cijela bri-
gada metlarov. Ali ako nam
namjesto naroda samo liéni

|interesi lezu na srcu, onds

¢emo pomesti krivi put, ki pelja

ravno k grobu naroda.  -u-s-
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Ishasnujte ¢im vec
mogucnost hrvatskoga
sluzbenoga jezika!

radi§¢anskohrvatski je-
G zik odgovara sluzbenim
potribocéam. Ovo se
mora naglasiti u ime Gradis-
¢anskih Hrvatov — ne znam po
koliki put jur. Pred svim
moramo od ovoga osvidoditi
one, ki jos svenek mislu, da bi
. na§ jezik odgovarao samo
potribo¢am doma na dvoru, u
Stali i na polju. U svem nek
mogucem prijateljstvu im mo-
ramo objasniti, da nije
potribno, da importiramo
.Srpskohrvatski jezik*. To bi
morao znati i zemaljski pogla-
var Hans Sip6tz. Naredno je on
jur zabio, da je uprav u njego-
voj periodi kot zemaljski sa-
vjetnik za kulturu potpisao kul-
turni ugovor o 2. svesku
,GradiS¢éanskohrvatsko-
hrvatsko-nimski rie¢nik”, a jur
u prvom svesku je normiran
nas jezik. Tomu dodatno bi
morao znati Sipotz, da jur dvi
lieta dugo postoji- prirucni
pravniriecnik. On bi isto morao
znati, da se ov gradis§¢ans-
kohrvatski knjizevni jezik upo-
tribljava ne samo kod razli¢nih
novin.  nastavak na 2. strani

® GradiScanskohrvatski jezik
odgovara sluzbenim potribo¢am

@® Nije potribno importirati drugi jezik
® Samo tumaci necedu biti dost!

Pri demonstraciji 19. decembra 1987. u Becu su i GradiSéanski Hrvati
skupa s koruskimi Slovenci potribovali svoja prava i su izrazili svoju
solidarnost sa Slovenci protiv raskola dvojezi¢noga Skolstva vidi 3. str.

Jozef Breu
i Grad. Hrvati

BEC/AUSTRIJANSKI
INSTITUT ZA ISTOCNU- |
JUGOISTOCNU EUROPU
— Jozef Breu, izvanredni
profesor na sveuciliS¢u u
BeCu, je 18.decembra 1987.
promoviran po drugi put. Od
dekanata Temeljno- i inte-
grativnoznanstvenoga fa-
kulteta sveucilis¢éa Beé
nagradjen je zlatnim doktor-
skim diplomom. To¢no pred
50-imi ljeti. vidi 8. stran

Mora naéelnik hrvatskoga
sela biti gizdav da je Hrvat ili se
smi toga i sramovati i tako tajiti
svoj rod, svoje porijeklo? Pred
kratkim je nacelnik u nekom

naSem, partijskopoliticki  to-
talno raskoljenom, selu prema
opcCinskim tanacnikom tvrdio,
da je i on Hrvat — da ali nikako
nije gizdav na to. Ov nacelnik
ima i vaZan glas u socijali-
stickom Prezidiju, u kom neka
on skupa s drugimi nacelniki
zastupa interese i potribovanja
Hrvatov Gradiséa. Nac ki kani
biti gizdav, to je njegov privaini
posao. Ali privatnomu poslu je
onda kraj, ako se s hrvatskimi
pitanji bavi opcinski tanac. A u
opcinski pitanji uopée nista
nife zgubilo privatno misljenje
ovoga nacelnika, ki svojim
pomanjkanjem hrvatske svisti i
osvidoCenja kani uplivisati na
druge tanacnike i je splasiti
Koliko znaju seoski ljudi zaista
O svoji seoski predstavniki?
Prezidij bi morao ljude s tako-
vim misljenjem ionako isklju-
citi — ali prez kotrigov ne more

postojati. k.n.
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Trinasi umjetniki-slikari cedu

Erich Novosel

GRADISCE/BEC /KA-
NADA — Drustvo kanads-
kohrvatskih  umjetnikov
(Canadian croatian Artists
society inc.) priredjuje prvu
umjetni¢ku izlozbu djel
hrvatskih umjetnikov izvan
domovine u Torontu, 7, 8. i
9. oktobra/ listopada 1989.
Ta izlozba ¢e biti u prosto-
rija Metro Toronto Conven-
tion Centre. Sudjelivat ¢e
oko Cetrdeset hrvatskih
umjetnikov, ukljuCujuci- i
pet pozvanih iz same
Hrvatske. Po Torontu ¢ée
izlozba dalje putovati u
Calgary i Vancouver.

Za izlozbu je predvidjen i

na jesen izlagati u Kanadi

Endre Berlakovi¢

katalog u farbi, na engles-
kom i hrvatskom jeziku. Na
zavrSetku izlozbe ¢edu biti
podiliene tri nagrade
(3000, 2000 i 1000 kanad-
skih dolarov). Svaki umjet-
nik more izlagati najve¢ pet
djel, pretezno crteze, gra-
fike i pastele. To neka budu
djela, nastala od 1985. do
danas. Predsjednik Drust-
va kanadskohrvatskih u-
mjetnikov je Janko Peri¢, a
umijetnicki odgovoran i za
izbor umjetnikov je aka-
demski slikar Anton Cetin.
GradiS¢anske Hrvate ¢edu
zastupati zasada tri umjet-
niki, ki su poznati jur Sir-

Wolfgang Horvat

jemu krugu i izvan Gra-
dis¢a. Po ljeti najstariji je
Velikoboristofac Endre Ber-
lakovi¢c. OpSirna izlozba
njegovih djel (,Sanje u
akvarelu“) je proputovala
kulturne centre u Gra-
discu.

Akademski slikar Erich
Novosel iz Nove Gore je
lani uz mnogo dugo sudje-
livao pri izlozbi o tzv.
~Spomenljetu®.

Wolfgang Horvat, rodom
iz Cogrstofa, je svoja djela
izlagao jur u ‘razliéni
hrvatski izlozba, med dru-
gim i u Geristofu prilikom
Dana mladine.

Hrvatski bali u Gradiéu, Ugarskoj i Beéu

SOPRON — Tradicio-
nalni hrvatski bal Gradis-
¢anskih Hrvatov u Ugars-
koj e ljetos biti 14. januara
u ,Hotelu Lévér* u So-
pronu. Svirat ¢e Combo 5
iz Zagreba. Nastupit ¢e fol-
klorna grupa iz Pinkovca.
U polno¢ tombola. U cijeni
od 160 Silingov je uklju-
¢ena i vicera. Ulaznice
morete naruciti kod:

Mate Klikovic,
= 02682 /2936
Petar Balogh,
= 02614/8331

GORNJE SICE — Hrvat-
ski bal na jugu Gradis¢a
ima isto jur dugu tradiciju.
Lietos ¢e biti petak 3.
februara, po prvi put u Kul-
turnom centru u Gornji
Sica. Svirat ¢edu PAXi, a
nastupit c¢edu folklorne
grupe Vlahija i folklorna
grupa ,Stalnost” iz Cajte .
Ovo je bal pred svim za
Hrvate juznoga Gradidca,
ali srda¢no pozvani su po
sebi razumljivo svi Hrvati i
prijatelji s ovkraj i onkraj
granice.

BEC — Bal Gradi$¢ans-
kih Hrvatov je lietos 4.
februara opet u Parkhotelu
Schonbrunn. Svirat ¢edu
orkestar Samoborski Os-
mjeh, Tamburica Klimpuh,
PAX i Melodija. Na polno¢
¢edu nastupiti Hajdenjaki.
Ulaznina 180,- bon za
vi¢eru 115,-. Rez. mjest:
7 0222 /9551 38,
pretprodaja kartov:

@ 0222 /3496795
ili 656152, Poduzece
Feréak ce peljati bus iz
sridnjega Gradis¢ca.

Ca se dogadija po nasi
seli u Gradiséu?

VELIKI BORISTOF — 14.1.
(21.00) Fredi Hergovi¢ Cita

iz ,staubsaugen” u KUGI.
Nedilju, 15.1.(14.00i 19.00)
¢edu Klimpusci s ,Crlje-

. nom mosnjicom" nastupiti

u krémi Derdak, a Cetvrtak
19. 1. (19.30) u Becu u

Domu susretov, Konigs-
egg-Gasse 10, Beé 6.
Hrvatski bal u Sambotelu
¢e biti subotu 4. februara.
Priredjuju ga i ovo ljeto
Gradiséanski  Hrvati.

Na rumunjskoj granici
striljaju na bigunce

BUKUREST / BUDIMPESTA — Rumunj-
ski granic¢ari su 1988. ustriljili 187 per3on.
Zrtve su rumunjski gradjani, pretezno Ugri,
ki su proslo ljeto iz Rumunjske kanili pobi-
gnuti u Ugarsku. Ovi broji su objavljeni u
Budimpesti.

Inteligencija i kritiari ,nepovoljnih* ma-
njin smu oficijelno van iz Rumunjske. Njih
se Ceausescu tako najbolje rijeSi. Zvana
toga rumunjska drzava zasluzuje na oni
turist, ki se ve¢ ne vrnu domom u
Rumunjsku. Svaki drzavljan Rumunjske
ima pravo, da ostane jedan misec dugo u
inozemstvu. Ako se po misec dan ne vrne,
njegovo cijelo imanje ide u vlasniGtvo
drzave. :

U Ugarskoj danas oficijelno zivi oko
20.000 biguncev iz Rumunjske, pretezno iz
Sedmogradske (Erdeljske). 80-90 %
biguncev su Ugri, a ostali Nimci i Rumunijci.
Inoficijelno ih je pravoda znatno ve€. Oni u
Ugarskoj imaju status bigunceyv, tako da im
ugarska drzava daje financijelnu pripomo¢
i im preskrbi djelo. Bigunci iz Rumunjske
sada imaju i svoje vlasce novine na ugars-
kom jeziku ,Sedmogradske novine®, a isto
su pokrenuli neodvisni misecnik ,Kapu* (to
je ,Vrata®).

Nimci u Ugarskoj imaju svoj tradicionalni
tajednik ,Neue Zeitung“, a ugarska
novinska agencija MTI/Budapest sada
izdaje dnevnik na engleskom i nim8kom
jeziku ,Daily news / Neueste Nachrichten®.

Veliko presenecenje je
biskup Solnograda Eder

Sada znamo, za¢ mnogi nisu jako zado-
volini s odlukom Rima, da dosadasnji
desetnik dr. Georg Eder naslijedi nadbis-
kupa dr. Karla Berga u Solnogradu. ,Jake*
su na svaki nacin bile njegove izreke prili-
kom novoljetne prodike u domac¢em Alten-
marktu — u polpraznoj crikvi skoro prez
mladine. Med ostalim je rekao ,.. . . svaki, ki
moli ocenasle, djela ve¢ za mir, nego oni ki
demonstriraju za mir“ (. . . ) ,praneprijatel;
mira je komunizam®. No, politicki S8kolovan
ov novi pastir o€ividno nije, a prez sumlje
nije ni dalekovidan. Ako je aids Bozja
kastiga, Cija kaStiga je ondarak. AzaC su ga
mnogi crikveni krugi do sada odbijali —
sada znamo barem dva argumente.  f. f.

Lakocijeniji plin

Poceto od prvoga januara jedan kubiéni
metar plina/gaza stoji blizu 4 Silinge i 80
grosi. To je za skoro 20 grosi manje, nego
se je placalo za plin u lanjskom ljetu.
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a se u Austriji nazalost
D presluskiva, da Tajna
policija gomila akte
bezbroja Austrijancev, smo
svi doznali najkasnje u pros-
lom lietu, kada su politicari
opozicije otkriliovu €injenicu,
ku je narod najveéim dijelom
apostrofirao skandalom pak
jo§ i poredicom vulgarnijih
“izrazov. Mnogi, ki su potribo-
vali o¢itovanje u vezi sa svo-
jimi tajnimi akti, su dostali
takove odgovore, ki su bili jur
opet smisni.

nece morati odustati od svoje
predvidjene funkcije, kad mu
je njegova zenaili dite telefo-
niralo s nekim prijateljem npr.
u BeduiliZagrebu —a opozi-
cija ¢e to izviditii tim onemo-
guciti njegovo odibiranje. Da
je opozicije jur bilo npr. i pri
odibiranju HKD-a, je dovoljno
poznato.

Nije ta misao strasna, da je
svaki u pogibeli da bude
opserviran i prisluskivan, ki
je kade-tade angaziran i se
ve¢ ili manje borbeno zalaze

Ce presluskivanje telefona
slomiti vrati komu od nas?

Tako su na primjer jednoj po-
znatoj gradiS¢anskohrvatskoj
licnosti na vlasée potribo-
vanje o o€itovanju tajnih aktov
dali odgovor, da bi u tom taj-
nom aktu stalo samo ,kada je
svojcas kade postao pred-
sjednikom drustva®. To je vje-
rojatno najmanje vazna i za-
nimljiva biljeSka u ti tajni akti o
njem, ke je Tajna policija bila
nagomilila u nekoliko deset-
lie¢i. Od opserviranja nas
Hrvatov zivi prez sumlje i
nekoliko tajnih policajcev, ki
moraju isto biti iz nasih kru-
gov i znati za naSu situaciju i
vladati naSim jezikom. Od tih
»2ivih subvencijov“ Drzave
Austrije u korist Tajne policije
odnosno  Ministarstva za
nutarnje posle niti Gradis-
¢anski Hrvati niti Ugri nimaju
hasni/ koristi.

No, bilo-kakov stavgdo ima
Oberhammeru, jo$ do prosle
nedilie dezigniranomu no-
vomu ministru za pravosudje,
nije bitno — ali da mu je slo-

mio vrat od Tajne policije pri--

sluskivan razgovor med nje-
govom zenom i Prokschovom
druzicom, bi diboko moralo
rovati u nasoj zuc€i i ju za-
pravo raspuknuti. Gdo zna, je
li npr.buduci dezignirani pred-
sjednik HKD-a ili HGKD-a

za ta svoj posao? Nije ta
misao stra$na, da zapravo
svaki od nas ubudu¢e — ako
nije jur u proSlosti — more
propasti ili neuspjeti na bilo-
kom podrudju, ar sumu nepri-
jatelji odnosno zlonamjerni
protivniki iskopali kakov tajni
akt, kade je zabiljezen sadrzaj
nekoga privatnoga pisma, ka-
kov razgovor s politicki nepo-
zeljenom osobom ili jedno-
stavno telefon. naziv njegove
zene sa zenom koga, ki je kri-
voili nekrivo doSao u kriminal.

Strahovite su takove misli.
Ali nazalostto nisu kakoviva-
ravi sni negoto je Cinjenica, ta-
koreku¢ ,prava Bozja istina“.

- ] | 4 ] (]
Nas Piloradic misli
Prior oéividno jo§
svenek misli, da bi

mogli i prez Skole '

(gimnaziju) i prez °
knjig! Ali u tom se je
jur Miloradic¢ varao

;
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Antrag

der Abgeordneten Terezija Stoisits und Freunde
betreffend Erfiillung des Staatsvertrages von Wien

im Zuge der Debatte Giber die Erklarung des Bundesministers fiir Auswartige
Angelegenheiten gem. § 19 Abs.2 GOG zum Thema: Obsoleszenz einzelner
Bestimmungen des Staatsvertrages von Wien (3.Sitzung; XVIII.GP;22.11.90)

Der Nationalrat wolle beschliefien:

Die Bundesregicrung wird aufgefordert, umgehend alle
erforderlichen Schritte zur Erfiillung folgender nicht erfiillter
Punkte des Artikels 7 des Staatsvertrages von Wien zu setzen:

Aufstellung zweisprachiger topographischer Aufschriften in
allen. Verwaltungs- und Gerichtsbezirken Kamtens, des
Burgenlands und der Steiermark mit slowenischer,
kroatischer oder gemischtsprachiger Bevolkerung

Errichtung mindestens einer zweisprachigen Mittelschule fiir
Kroaten im Burgenland

Gewihrleistung des Gebrauchs der slowenischen bzw.

kroatischen Sprache als Amtssprache in allen Verwaltungs-
und Gerichtsbezirken Karntens, des Burgenlands und der
Steiermark mit slowenischer, kroatischer oder
gemischtsprachiger Bevolkerung

Verbot jener Tatigkeiten des Kamtner Heimatdienstes, die
darauf abzielen, der slowenischen Volksgruppe ihre Rechte
zu nchmen.

Begriindung:
Im Zuge der Debatte iiber die Obsoleterklirung einiger
Bestimmungen des Staatsvertrages von Wien erachtet es die
Antragstellerin fiir erforderlich, auf Punkte hinzuweisen, deren
Erfiillung immer wieder als gegeben hingestellt wird, die
tatsachlich aber nicht erfullt sind. Es handelt sich konkret um
die Rechte der Volksgruppen, die nur zum Teil erfiillt sind.

Im cinzelnen:

Zweisprachige Aufschriften befinden sich nur auf einzelnen
Ortstafeln  im  gemischtsprachigen =~ bzw.  slowenischen
Siedlungsgebiet, keineswegs jedoch - wie im Staatsvertrag
vorgeschricben - auf den Ortstafeln aller Gemeinden "in den
Verwaltungs- und Gerichtsbezirken" der Siedlungsgebicte der
Volksgruppen (Art.7 StV.v.W.). Im Burgenland gibt es keine
einzige offizielle zweisprachige topographische Aufschrift.

Der Staatsvertrag Art.7 Z.3 sichert den Kroaten und Slowenen
die Amtssprache in allenVerwaltungs- und Gerichtsbezirken
Kédrntens, des Burgenlandes und der Steiermark mit
slowenischer, kroatischer oder gemischter Bevélkerung vor.
Derzeit ist allerdings Kroatisch bzw. Slowenisch nur in einigen
durch Verordnung defrinierten Gemeinden zusitzlich zum
Deutschen als Amtssprache zugelassen. Das hat zur Foplge, daf
wichtige Verwaltung- Wirtschafts- und Bildungszentren sowic
Gebiete mit peringerem koratischen bzw. slowenischen
Bevalkerungsanteil von der Amtssprachenregelung
ausgeschlossen werden.

Weiters ist die Pflicht zur Errichtung von Mittelschulen fiir die
kroatische Volksgruppe nicht erfullt (Art.7 Z.2 StV.v.W.).

Nach Auffassung aer Antragstellerin ist die Tatigkeit des
Kédminer Heimatdienstes, die darauf abzielt, der slowenischen

Bevolkerung  ihre  Rechte als Minderheit zu nehmen, zu
verbieten.

BEC —22. novem-
braovogaljeta je ze-
lena poslanica mag.
Terezija Stoisic
predlozila Austrijs-
komu parlamentu
neka daje Saveznoj
vladi nalog, da bi
ova poduzela sve
potribne korake za
ispunjenje Clana 7
Drzavnoga ugovora
iz 1955. Nazalost su
samo poslanice i
poslaniki Zelene al-
ternative podupirali
ov predlog Terezije
Stoisi¢. Svi ostali
173 (od sve skupa
183) poslaniki Soci-
jalisticke, Narodne i
Slobodnjacke stran-
ke nisu bili za ta
predlog. Tako za i
predlog nisu bili ni
oni poslaniki Socija-
listicke stranke, ki su
od te stranke no mi-
nirani da zastupajui
Hrvate. Narodna
stranka nije uspjela,
da Salje Hrvata u
Parlament, a isto
pravoda valja i za
Slobodnjake.

Mag. Stoisi¢ zelji
ukljugiti ¢im vec or-
ganizacijov narod-
nih grup u proceseu
Parlamentu i je ne-
davno kontaktirala i
drustva Gradiscan-
skih Hrvatov. Zamo-
lilaih je da ju ujedno
informiraju o njevi
drustveni ideja i 0
buduci aktiviteti, 0
predlogi pojedinih
drustav za skupno
djelovanje na par-
lamentarnoj razini
kot i izvan Parla-
menta. Mag. Terezi-
ja Stoisic je oCividno
osvidocena, da ¢e
skupa s narodnimi
organizacijami moci
jako ¢uda dostignuti
zanarodne grupe —
kako piSe u svojem
pismu  pojedinim
drustvam.

» faksimil molbe
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Skoro to€no po jednom ljetu se je opet vozio u
Rumunjsku teretnjak pun s pomo¢nimi sredstvi

GRADISCE — Tajedan dan
pred Bozicem se je opet otpra-
vio teretnjak pun pomocnih
sredstav za Hrvate u Rumunjs-
koj. Skoro tocno pred ljetodan,
med Stefanjom i Starim ljetom
1989, su na inicijativu Mjenov-
cev GradiScanski Hrvati bili

rvati Grad
Hrvate u Rumunjskoj

napunili cio velik teretnjak s

hranom, pratezom, praskom i
drugim dugovanjemi je odvezli
u hrvatska sela u Rumunjskoj.
Ov ,hrvatski teretnjak” je bio
prvi, ki je onda joS za vrime
gradjanskih nemirov iSao dalje
od Arada do TemiSvara ¢a do

EW »

ISCa Z4d

Karasevaidrugih hrvatskih sel.
U ljetoSnjoj bozicnoj akciji je
Hrvatsko kulturno drustvo u

GradiS¢u iniciralo ovu pomoc-
nu akciju, a cilj su opet bila:

hrvatska sela na podnozju
Banatskih brigov. TocCnije u
dojduc¢em broju HN.

" Miadi roi Austriie ée u trikralievekoi akciil obet brati za karitativne proiekte u Tretom svitu

Dr. Mate Vi€i¢
med. savjetnik

BORTA — 68-ljetni Mate
Vi¢i¢ odlikovan je titulom
medicinski savjetnik. Dr. Vi¢i¢
rodjen je u Pandrofu i je za
vrime svojih studijov bio
angaziran i u Hrvatskom aka-
demskom klubu, €iji preds-
jednik je bio 1950-51. Dr.
Vici¢, oZzenjen za kéer biv-
Sega zemaljskoga poglavara
dr. Lovra Karalla, je po struki
radiolog i ima svoju praksu u
Borti u juznom GradiScu.

Sricno
Novoljeto
1991.

Urednictvo HN
zelji svim svojim
suradnikom
dopisnikom
i Stiteljem
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Cijena: 7,—

| Zagrebacki kardinal Franjo Kuharic
je obavijestio biskupa ddr. Stefana
Laszla o zniCenju vocéinske crikve

b Srusenacrikva

kusu podigliHrvati

Grad

VOCIN (SLAVONIJA) — Srp-
ska soldateska i nadalje umara
Hrvate, rusi i razara Hrvatsku.
‘Rusu sve, ¢aimdojde pred ka-
none. Najradje rusu katoli¢an-
ske crikve. Nedilju 15. decem-

W »

ISCa U

bra su zrusili katoliCansku cri-
kvu u Voc¢inu. Ovu crikvu su
pred dvajsetimi ljeti pomogli
podignuti GradiS¢éanci a pred
svim i Gradi$¢anski Hrvati. Bi-
Skup Laszl6 ostro je protestirao

Vocinu!

protiv ovoga zlo¢ina. Tada je
islo kih 700.000 Silingov u
Vo¢in. Pomoc¢nu akciju je svoj-
¢as peljao kanonik mag. Stefan
Horvat, farnik u Malom Bori-
Stofu. vidi i 2. stran

1

Franjevacka cri-
kva u Karlovcu:
vricami  punih
pijeska Hrvati
pokusSavaju spa-
siti kulturnai cri-
kvena dobra,
npr. oltar u ovoj
crikvi. Do sada
je na podrucju

no ve¢ od 300
katolicanskih
crikav ili crikve-
nih objektov. Na
suprot tomu je
znicena kumaj
ka pravoslavna
crikva na istom
podruciju.

Hrvatske sruse-.

Dr. Fritz Krutzler je
poslovodeci pred-

sjednik Zemaljskog
Skolskog savjeta

GRADISCE — Pandiljak
16.decembrao.lj.imenovan
je dr. Fritz Krutzler poslovo-
dec¢im predsjednikom Gra-
diSéanskoga zemaljskoga
Skolskoga savjeta. Dok su u
ostali savezni zemlja Austrije

jur djelovali poslovodeci
predsjedniki (tako i u Korus-
koj), je tu funkciju u GradiS¢u
do sada vrSio zemaljski po-
glavar, a njegov zamjenik je
bio potpredsjednik toga sa-
vjeta. Krutzler je s danom
imenovanja nastupio svoju
sluzbu isto kot i njegov za-
mjenik Franz Fischer (dosa- .
dasnji predsjednik glavnoga
odbora uciteljev na obavezni
Skola). Krutzler je jur stavio
molbu Ministarstvu za pod-
ucavanje i umjetnost, da ga
karenciraju od svoje funkcije
zemaljskoga nadzornikaida
tom sluzbom privrimeno
obavezu nekoga drugoga
(drugu).

Politicari da ¢edu se ubu-
duce uzdrzavati odluke pri
zaposljavanju uciteljev u
GradiS¢éu. To ce biti sada
posao Zemaljskoga Skols-
koga savjeta uz pomo¢ ne-
odvisne stru¢ne komisije.

Nakladnik, uredni¢tvo, izdavatelj i
fotoslog/Verleger, Redaktion, Herausge-
ber u. Fotosatz: Hrvatsko Stamparsko dru-
Stvo, post. pretinac 26, 7001 Zeljezno/
Kroatischer Presseverein, Postfach 26,
7001 Eisenstadt, 2 02682/61470 .
Tisak/Druck: Wograndl, Matrstof/ Mat-
tersburg, Neubaugasse 14. ;
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foto: Johann Giirer

ZELJEZNO — Rodijeni Rajno-
fac, 58-ljetni dr. Pavao Iby, je
posvecen za novoga biskupa
Dijeceze Zeljezno Pri svetac-
nom ustoli¢enju nedilju 24. ja-
nuarau Sto|n01 crikvi u Zeljez-
nom ga je posvetio dosadasniji
a tim emeritirani’ biskup ddr.
Stefan Laszlo, ki je bio glavni

29, januar 1993.

koncelebrant i konsekrator. Iz
njegovih ruk je Pavao Iby pri-
mio najvisSi stepen, sedmi sa-
krament: posvecenje za bisku-
pa. Sukonsekratori su bili vrh-
bosanski metropolit crikvene
provincije msgr. dr. Vinko Pulji¢
i pomoc¢ni biSkup Beca dr. Hel-
mut Kratzl. U svoji pozdravni

e e

Ciiena: 7— |

Siroko odobrenje i duhovniétva i gradis-
canskih vjernikov zanovogaa tim drugoga
po redu dijecezanskoga biSkupa Zeljezna

r.Pavao lby novi
biskup Dijeceze Zeljezno

riCi je kancelar Ordinarijata, dr.

Gidi Zivkovi¢, istaknuo funkciju

mosta ove dijeceze za cijelu
Europu. Novi biSkup dr. Pavao
Iby se kani zalagati za gradis-
¢anske narodne grupe, dakle
za Hrvate, Ugre, Rome i Sinti.
Geslo bisSkupalbya je Omniain
caritate-Sve u ljubavi. (10. str.)

Pri ,,Morju svi¢”
protiv narodnoga
potribovanja FP-a
i kot apel za ra-
zumivanje i soli-
darnost za stran-
ce i bigunce kot i
azilante, subotu
23. januara, je
sudjelivalo u Becu
ve¢ od 200.000
ljudi. Ovo je bila
do sada najveca

samo u Becu ne-
go po cijeloj Au-
striji. Ovoj de-
monstraciji ,SOS-
sugradjan“ su po-
zvale i razlicne
!l grad.-hrv. organi-
zacije.

demonstracija ne

Sturm: Savjet dili
samo pineze

CELOVEC — Predsjednik
Zveze slovenskih organiza-
cijov u Koruskoj, dr. Marjan
Sturm, nije jako odusevljen
od Savjeta. (vidi 2. stranicu)

Komentar g

Koncept za veliku deponij
ofrovnih ofpatkov na Hai

Uz sadasnju deponiju za rugevin
skiotpad na 10 hektari, ku je kupil
poduzece Gmeiner od seoskih se
liakov kot lapte za svoju pjescen
ku, na juZnom susjedstvu posto,
jo$ nekoliko pjes¢enkov pan
drofskih poduzecev Miletic i Kot
zian. Ova poduzeca su isto kot
Gmeiner Ges.m.b.H. jur zamolil:
za preuredjenje. u deponije z:
rudevinski otpad. Pokidob je tlc
isto kot i kod Gmeinerove pjes:
cenke, se more ocekivati, da éedu
oni staviti molbu za preuredjenje
u deponije. To sve skupa bi pre:
sumlje bila najveca deponija cijel¢
Austrije ako ne Europe, a on, k
tamo vozi otrovni i kontaminiran
otpad bi neizmjerno obogatio —
na trosak sigurnosti i zdravije
cijele krajine. Novoseoci su protiv
na reakciju Pandrofcev se morz
Jjos cekati, pred svim i zbog toga
jer opcina mora iskopati i sanirat
cijelu deponiju s otrovnimi otpatki
To Ce je stati kih 30 milijuni Silin-
gov. Ali kamo ¢edu s tim dugova-
njem? Najlaglje bj bilo u Gmeine-
rovu deponiju. Ca je pri ovom
svem jako zanimljivo, da u Novom
Selu nije organiziranih Zelenih i da
su u prvom redu Crni i Crljenl
pokazali svist za okolinu | se
suprotstavljaju deponiji kot Zeleni
ne bi mogli bolje. k.n.
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Petra Gregori¢ od OGM-a

23. decembar 1994.

Cijena: 7.

Za znanstvenu studiju su ispitivali vec od 1100 Hrvatov
u Gradi$cu i Becu, Nimcev 1 Ugrov o poloZaju narodnih
manjin. Rezultat kaZe da je jako napredovala asimilacija

Dvojezicna skola

mora nastati atraktivnija

ZELJEZNO — Na molbu
gradi§éanskohrvatskoga Sa-
vjeta za narodnu grupu je
Savezno kancelarstvo dalo
napraviti znanstveno ispiti-
vanje i studiju o poloZaju i
ugledu narodnih grup u Gra-
dis¢u, pretezno za Gradis-
¢anske Hrvate. Dok Institut
za vise studije (THS) jo§ nije
zgotovio svoju socioeko-
nomsku studiju, su Datin-

form i OGM prezentirali re-
zultate svojih istraZivanj.
Udio nimskoga jezika na-
staje sve veci kot ,,obiteljski
jezik* i med Hrvati. Stav Hr-
vatov prema svojemu ma-
terinskomu jeziku se ne po-
klapa s njevim ponaSanjem
prema hrvatskomu jeziku —
rekla je mag. Petra Gregori¢
od OGM-a. To znaci, da ve-
¢ina Hrvatov (Ugrov) svoju

narodnost identificira uglav-
nom s hrvatskim (ugarskim)
jezikom, da ali manjina njih
dalje dé ov jezik svojoj dici 1
unukom. Dr. A. Reiterer od
Datinforma je apelirao, da se
¢im prlje mora poboljsati i
nastati atraktivnije dvojezi¢-
no Skolstvo za Hrvate. Dru-
gacije ih vrijeda ve¢ nece
biti —a tim ni multikulturno-

ga Gradi$éa. (vidii3. stranicu)

»Hrvatski sakralni trio«, tj.
Jasna Sumak-Picek (orgulje)
Kristina Beck-Kukav¢ié
(mezzosopran) i Branka Cvet-
kovi¢ (sopran) — na sliki zbo-
ka — su skupa s hrvatskim
pjevackim zborom »Ivan pl.
Zajc« pod peljanjem Zlatana
Sindici¢a nastupili trikrat u
Gradi$éu: u Trajstofu, Su-
Sevu i Novoj Gori. Oy izvrsni
trio i miSoviti zbor iz Zagre-
ba jacio je boZi¢ne narodne
jacke u harmonizaciji F. Du-
gana, R. Matza, O. A. Cuga-
na i M. Le§¢ana. Jacili su i po
cijelom svitu poznatu »Tihu
noé«, kompoziciju gornjo-
austrijanca Franza Grubera.

Reiterer: ,,5amo
dobro dvojezi¢no
Skolstvo je spas!‘

BEC/ZELJEZNO —
Sveuc. doc. dr. Alfred Rei-
terer, jedan od autorov stu-
dije o polozaju Gradi$¢an-
skih Hrvatov, je jako pesi-
misti¢an ¢a nalize daljnji
opstanak gradi§¢anskohr-
vatske narodne grupe, ako
¢im prije ne dojde do znat-
noga, pozitivnoga preokre-
ta u dvojezi¢nom Skolstvu.
Spas za ovu narodnu grupu
vidi i u ¢im brzem pribli-
7avanju hrvatskomu juz-
nomu standardu (vidi i 3. str.)

komentar

BlaZen BoZi¢ i ¢uda
snage za novo ljeto!

Opet je konac ljeta i kle¢e¢ pred
stitelji kot pred boziénom jelvom
je opet prispila dob, da se pomirimo
sa svimi, ke smo kritizirali ne samo

Bilo je to svenek dobronamjerno
— iako ¢udakrat s gorkom suzom
u o¢ima ili tuznim srcem. Nije Cu-
dakrat zahvalan posao, druge ljude,
politicke stranke i organizacije
opomenjivati, da je znamda jos bo-
ljih moguénosti, putov i rjedenjev.
Ali komu, ako ne nasim S§titeljem
smo duZni, da im rasvitimo i drugu
stranu medalije, za ku znamda nisu
i, kad je bila u sinju, u hladu. No
jur sada, na pragu novoga ljeta
Vam, dragi Stitelji, obicemo, da
¢emo i u buduénosti ostriti nas kri-
ticki pogled i brusiti nase misljenje
na ¢im ve¢ poslov i dogodjajev. Mi
éemo takaj pokusiti, da ¢im ve¢
glediséev i misljenj dojde do izra-
7aja u Hrvatski novina i da ¢im ve¢
i sarolikije budemo izvjestavali i in-
formirali i zabavljali. U tom kani-
mo i nadalie biti samokriticki. f.f.
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Predsjednica S. Resetari¢

BEC — Hrvatski akademski
klub (HAK) je svoju redovitu
generalnu sjednicu odrzao ¢e-
trtak, 23. novembra, u drust-
veni prostorija u Becu. Po dvi
lieti predsjedavanja HAK-u je
odstupio mag. Jozi Buranié, iz
viimenskih a pred svim i po-
slovnih uzrokov. Njega je na-
slijedila Silvija Resetari¢, po-

fiigklom iz juznoga Gradisca. -

Studentica

politologije
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" Hrvatski akademski klub se ubuduce 7elji opet
8 vec posvetiti manjinskoj politiki i kani nanovic
& Inicirati postavljenje dvojezicnih seoskih tablic

HAR: Nova Inicijativa
74 prava kao i sluzbeni jezik

ubuduce tezis¢e hakovskoga
djelovanja Zelji pokrenuti opet
na manjinsku politiku: novela
Zakona o narodni grupa, ko-
nacno postavljenje dvojezi¢nih
seoskih tablic, ponovni poku-
§aj uze suradjivati s nadstrana-
¢kimi drustvi i bolja suradnja
s organizacijami u pogledu na
Savjet za narodnu grupu.
Nova predsjednica ReSetari¢
Zelji onde nastaviti, kade je po-

Cijena: 8.—

Ceo jur dosadasnji predsjednik
Buranié: djelatne grupe za raz-
licna podrucja; npr. intenziv-
nije vabiti i ukljuciti hrvatske
studente u djelovanje HAK:a,
posebna grupa pravnikov neka
izdjela nacrt za novelu Zakona
o narodni grupa, a posebna
podruéja su i suradnja s Gra-
discanskimi Hrvati u susjedni
zemlja kot i kulturna suradnja
s Hrvatskom.  (vidii 2. str.)

dari pisali 26. novembra
nego 3. decembra je prva
adventska nedilja. To zna-
| ¢i, stopry na ovu nedilju
cemo nazgati prvu svicu
. na adventskom vijencu i
. se ufati, da bi ¢as nastao

barem malo mirniji. U
| hrvatskoj sceni je ov ad-
vent, vrime dolaska, do-
| Saséa, buran kot vjerojat-
no jo§ nikada ne. Subotu,
2. decembar, kupce i fr-
govce ceka dugi vikend.
To znadi da éedu trgovine
imati otvoreno do nave-

| Ne kako su mnogi kalen-
t

| ¢er —u korist ovih i onih.

»Ovaka Vam Cast
Velikoboristofci®
na Vasem »Lascu«

VELIKI BORISTOF -
Pocela je hrvatska kazalisna
sezona u Gradi$éu. Poceli
su ju jako ambiciozno u Ve-
likom BoriStofu, kade je Ig-
nac Karall dosta visoko po-
dignuo letvicu i s mladimi
glumci-amateri zavjeZbao
Carla Goldonijevu klasi¢nu
komediju »Lazac«. Glavnu
ulogu, lasca Lelija Bisogno-
sija je —na svoj naéin — dob-
ro svladao Silvestar Bintin-
ger (slika zgora). Premijera
na gradiScanskohrvatskom
prijevodu Kristine Karall je
bila subotu, 25. novembra u
Velikom BoriStofu. (8. str.)

komentar

,Moj dida je najbolji*
izvisna ideja pred izbori

Izbori stoju pred vrati. Neki je ceka-
Ju znatiZeljom, drugim se ¢inu nepo-
tribni a treti se boju, da ce dojti do
promjenov, ke zapravo nijedan nije
Zeljio. Pitanje strancev, tudjih ljudi
uopce je jedna od glavnih temov ove
izborne kampanje, jer strahom se
cuda-ega da pokrenuti. Na to je
ORF reagirao i je — ¢ini se namjerno
pred izbori — emitirao austrijski tv-
film »Mein Opa ist der Beste« (Moj
dida je najbolji). Ne samo da ta
film ide k srcu, jer prikazuje jako
ljubezan i blizak odnos med starim-
ocem i unukom, je i pokazao, da ta-
kozvani vecinskonarodnjas more ci-
Jeniti [ postivati, jos i ljubiti ma-
njinku, iako ima kafecku kozu. Da
Je to bio jos i poznati austrijski glu-
mac Otto Schenk, ki se je na ov na-
¢in suprotstavio mrznji protiv stran-
cev i oduravanju svega tudjega, more
biti osebujno vazno pred svim glede

| ovih izborov 17. decembra. kn
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»Na Stinjaki se po bombi u civi

nije ¢uda preminilo«

6. februara je bilo
tocno jedno ljeto, da
je na Stinjaki u juz-
nom Gradisc¢u pukla
bomba u civi i teSko naranila
29-ljetnoga Ericha Peisslera iz
Hrvatskoga Hasasa, (Kroa-
tisch Ehrensdorf). On je pri
odvazanju staroga papira po-
pao na bombu, ka mu je puk-
la u ruki i mu otkinula jedan
prst i teSko naranila cijelu ru-
ku. Isti dan su u susjedskom
selu Stinjakov, u Fratrovom
Selu (Ollersdorf), nasli pismo
priznanja Bajuvarske oslobo-
dilacke armije, u kom pise:
...neka Zivkoviéi, Grandidi, Stoi-
Sici, Resetarici i Janisi idu naj-
zad u Dalmaciju...
Utorak navecer, 6. februara
0. lj. su se na Stinjaki pri sv.
masi spomenuli atentata pred
jednim ljetom. Potom je kih
300 Ijudi iSlo u povorki od
crikve do diCjega igrali§ca, na
¢ijem nuglju je pukla spome-
nuta bomba u civi. Na tom
mjestu su otkrili dvojezicnu
spomenplocu (vidi sliku zgo-
ra), ku je dao postaviti inici-
jativni odbor na Stinjaki. Plo-
Ca je zasada joS§ od driva, ali
predvidjeno je, da ¢e rodjeni

aki-Stina

Dvojezicna spomeplo¢a — zasada od driva — na mjestu atentata na Stinjaki

Stinjak kipar Tome ReSetari¢
sljedeci tekst klesati u kamen:
Atentat bombom u civi, 6. 2.
1995., u 10 uri 56. Napad na
Zivot, sigurnost i slobodu. Ali
nas trud ide dalje za mir i tole-
rancijit. Stanovniki Stinjakov.

Prilikom otkrivanja ove spo-
menploée rekao je nacelnik
Stinjakov Fred Grandi¢ (SP):
.Bolje skupa drzati, ve¢ misliti
i Ziviti u kategoriji ,mi i nasi’,
mjesto ja [ moje’, jer egoizam i
nenavidnost“ su prvi i veliki uz-
rok terora i boja...“. Farnik na
Stinjaki mag. Ignac Ivancic¢ je
naglasio duznost odrascéenih,
da svoju dicu odgajaju na mir
i ljubav prema drugomu.

Hrvatska redakcija ORF-
studija je jur kratko po aten-
tatu lani iz Stinjakov uZivo pre-
nosila na radiju, kako Stinjaki
mislu o ovom atentatu. Petak,
6. februara, na prvu ob-
ljetnicu atentata na Stinjaki,
je Hrvatska redakcija opet pri-
redila diskusiju na podiju i sa

[ Nisu Nimci, ki kvaru hrvatsku ri,
nego mi Hrvati sami kvarimo jezik
F. Grandié prilikom ORF-emisije iz Stinjakov

—_—

seoskim stanovni¢tvom na

| temu: Kako Stinjaki danas gle-

daju atentat i kako se to od-
razava u selu? Na podiju su
uz moderatora i inicijatora
ove diskusije, mag. Freda Her-
govica, uzivo na radiju (18.30-
19.00) diskutirali: psihologica
mag. Andrea Zivkovi¢ (djela
s alkoholicari u Borti), ¢lan
opéinskoga savjeta na Stinjaki
i savjetnica za kulturu Lidvina
Zivkovi¢ (SP) i stolarski mes-
tar Feri Grandic, jedan od ini-
cijatorov za postavljanje spo-
menploc¢e i svidok atentata
bombom pred jednim ljetom.

Kako je rekao Feri Gran-
di¢, se za njega nije ¢uda pre-
minilo po ovom atentatu. Ali
svi na podiju su ipak priznali,

da je atentat temeljno premi-

S

nio Zivot Stinjakov — dijelom
i u narodnom a prez sumlje i
privatnom Zivotu stanovnictva
ovoga hrvatskoga odnosno mi-
§anojezicnoga sela u gradskom
kotaru.

Prvic je u svi nekako stalni
strah, da bi opet mogla kade-
tade puknuti bomba, a drugic
je kontrola poste, pisam i pa-
keti¢ev, nastala neophodna.
Stinjaki su dobrim dijelom
osvidoCeni, da je atentat bio
usmiren protiv Hrvatov (Lid-
vina Zivkovi¢) ali i protiv svih
narodnih grup u Gradiscu
(Feri Grandic). Ostra je bilai
kritika Lidvine Zivkovié (u pri
vatnom zvanju je poduzetni-
ca) i na druStvi i organizacija
Gradiséanskih Hrvatov. Lani
su se ova druStva naime =

Pri iskanju tragov lani u juZnogradiscanski Stinjaki. Na kontejneru 72

papir bila je pricvrSéena bomba ka je detonirala i teSko ranila E.Peisslera
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»Dobro« je ako dobro glusi
je rekao jur Duke Ellington

vput u Cisto hrvatskoj

produkciji — samo pi-

nezi su dosli od ,Ver-
bunda“ — se moremo upoznati
s dijelom novijimi aranZmani
ali na svaki nacin s jako stari-
mi jaCkami, ke jacu Gradis-
¢anski Hrvati, od juga do sje-
vera zemlje. Produkcija s na-
slovom »Dobro« kaze o samo-
svisti ne samo izvodjacev, ne-
go i producentov i onih, ki su
zibrali jacke za ovu najnoviju
CD-plocu. Producent, takore-
ku¢ snimatelj i tehnicki ured-
nik je bio Jurica Cenar, ured-
nik u Hrvatskoj redakciji
ORF-Studija Gradisée. Nije on
nevin na podrucju folklora,
jer ljeta dugo je sam svirao u
orkestru Kolo-Slavuja (gusle) a

dohadja iz obitelji, u koj tam-
buru i izvornu narodnu mu-
ziku jako cijenju i postivaju.
Ca je pravoda izvorna na-
rodna muzika, pred svim Ca
je izvorno kod Gradiséanskih
Hrvatov i ¢a su si u toku skoro
pet stolje¢ osvojili od drugih
— a obrnuto i drugi od njih —
to je pitanje, na ko svaki zna
drugi odgovor. Je sada Haydn
otpisao od Hrvatov u Mucin-
drofu i na Pervana, u Koljno-
fu i Vedesinu, ili se je Hrva-
tom toliko zavidila Haydnova
kompozicija, zbog ke bi se jos
i jutro rano stali, rano u zori.
Gdo kao Hrvat nesto drZi na
se, tvrdi naravno, da je Haydn
posudjevao kod Hrvatov, a to
Heinz Hoffman Zelji dokazati.

U Pinkovcu se
pripravljaju na
sudnji dan. Ta-
ko nam barem
piSe nas dopis-
nik iz ovoga hr-
vatskoga najsela
u juznom Gra-
discu. Kraticu
naSega suradni- [
ka rai morete
najti skoro u
svakom broju
HN. Prilikom
mesopusnoga —
Pinkovéani velu
fasinjskoga —
ophoda u doma-
¢em mu selu,
¢inilo mu se je
vjerojatno, da
dohadja sudnji
dan. Sto su nek
zakrivili on i
Pinkov¢ani?
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Ove Cembanke su u Zivoj faniji izmislile laku i atrakfti
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Zighovci tz-l_na(:u 0 buducnost
Znanstvenoga instituta

kom razgovora s Agnjicd
Cenar-Schuster vjerojatno 1s}
i za to, gdo ¢e ga naslijed:
kao predsjednika ZIGHA P
spraviséu 28. I. u Zeljeznor

CINDROF — U domacem
selu mag. Joska Vlasica, pred-
sjednika Znanstvenoga insti-
tuta Gradiséanskih Hrvatov
(ZIGH), u Cindrofu, je prili-



